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PREFAŢĂ 

Lucrarea ce se presintă tinerilor seminariști, 
şi intitulată «Introducere în cărțile Noului Tes- 
fameni», este menilă se înlăture o lipsă ce se sim- 

fea de un asemenea manual şi să le servescă ca 

conducelor în studierea mai cu înlesnire a Sântei 
Scripturi a Noului Testament, către care deștep- 
fându-li-se tătă atențiunea, vor ajunge să înfelegă, 
că în sântele cârți stă tot adeverul, care multu- 

mesce mintea, mângâe inima și înobileză sufletul 
omului. 

Dea Dummnedgei ca armonia mult dorită ce tre- 
bue să se afirme între representanţii diferitelor 
sciinfe, să tindă spre un unic scop: acela de a 

/ace din viitorii conducetori ai omenirii, Omenă 
serioşi, devotați adeverului şi dreptății. 

Autorul, 

Am consultat şi am și folosit în alcătuirea acestui tratat mai 
mulți autori şi anume: Bisping—Manual exegetic. Bleek—Intro- 
ducere în cărţile sf. Scripturi. Olariu—Introducere în V. și N. T. 
Hug—Introducere în Noul Test. Didon— Viaţa lui lisus. Istoria 
bisericescă tradusă de P, P. S. S. Episcopi Athanasie al R6m- 
nicului și Gherasim al Argeșului; etc,, etc., etc.



LUNOSCINȚE GENERALE DESPRE NOUL, TESTAMBAT, 

Isvorul credinței creștine ni s'a păstrat parte 
scris, parte în tradițiunea orală. Revelațiunea dum- 
nedeiască făcută Gmenilor în scris este cuprinsă 
în Sânta Scriptură. 

Sânta Scriptură, după istoria și însușirea «i, 
se împarte în: Scriptura Vechiului Testament și 
Scriptura Noului Testament. 

Sânta Scriptură a Vechiului Testament cu- 
prinde revelaţiunea lui Dumnedeii făcută popo- 
rului iudei până la venirea Mântuitorului, precum 
şi istoria acestui popor; iar Sânta Scriptură a 
Noului Testament cuprinde învețătura Mântuito- 
rului şi revelațiunea cea deplină. 

Atât Sânta Scriptură a Vechiului Testament, 

cât şi aceea a Noului Testament, este o adunare 

de cărți scrise cu felurite scopuri și la diferite 

ocasiuni. 
În studiul pe care-l facem, ne vom ocupa cu 

isvorul credinţii creștine cuprins în cărțile AVo- 

ului Testament. 
Noul Testament are diferite numiri: 

Aşa: se numesce tabixn xawvi), foedus, novum 

testamentum, de la diariinuu=a dispune, iar ca 

substantiv: disposițiune, învoială, pact, contract. 

 



8 

Numirea acesta este fârte veche; o găsim în 
cartea a Il-a a lui Moise cap. 24 v. 7 unde se 
numesce Beriţ, pe care cei '70 de traducători ai 
bibliei aă tradus'o cu 89. 

Se mai numesce: /ustrumentum (Tertulian), însă 
numirea acesta să întrebuința numai de juriști. 
Mai târdiă tot Tertulian a voit: să-i dea numirea 
de Bib/iotheca sacra, dar n'a reușit; etc., etc. 

Sântul I6n Chrisostom îl numesce Bia; el 
însă cu numirea acesta înțelege amândouă Tes- 
tamentele. 

Noi r&mâind însă la numirea primă, care 'și 
are însemnătatea ei mai adîncă în rostul acestor 
cărți, recunbscem că tote cărțile Testamentului Noii 
pârtă denumirea de î xxuwvi dram, pe care tra- 
ducttorii primi latini ai tradus-o prin /es/amentam, 
iar Ieronim îndreptând mai în urmă traducerea 
latină, a înlocuit peste tot pe unde a găsit cu- 
vintul /estamentum cu foedus. 

Am dis că numirea de diabiun este forte ve- 
che, de vreme ce la Moise în textul original o 
găsim exprimată prin Beriz. 

Legătura aceea făcută de Dumnedeă cu po- 
porul iudei și despre care vorbesce Moise în lo- 
cul citat, avea să conducă pe om la o altă le- 
gătură nouă, care era să fie definitivă, şi după 
care să se asigure omului în mod deplin şi de- 
săvirșit situația sa în Imperiul lui Dumnedei. 

Despre legătura acesta nouă vorbesc și pro- 
feții Vechiului Testament. Așa la Ieremia capi- 
tolul 31, vers 31 citim: «/ază viu dilele, dice Ie- 
«Jova, când voii încheia legăment noi, cu casa lui 
«/srael şi cu casa ut Iuda, nu ca legămentul ce 
«lam încheiat cu părinții for, în giua în care "i-am 
«luat de mână ca să-i scot din Pământul Egiptului
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«ele. ele. Ci acesta este legămentul pe care "1 voii 
<încheia cu casa Îni Israel, după gile acelea, dice 
«Jehova : Voiii pune legea mea în lăuntrul lor si 
«oii scrie în inimile lor, și le voiă fi Dumnegei 
«și ei "mă vor fi mie Popor, și nu va mai înveța 
«fie-care pe apripele sei şi fie-care fe fratele sei, 
«gicnd: Cunosceţi re Jehova, căci toți me vor cu- 
«ndsce, de la cel mai mic al lor până la cel mai 
«mare al lor, dice Iekova». | 

Și cum că aceste cuvinte se raportă neaparat 
la cele petrecute în epoca Noului Testament este 
de tot evident, încredințându-ne și Sântul Apos- 
tol Pavel în Epistola către Ebrei capitolul 8 vers 
6—13, unde cetim: »/ar acum mai osebită slu- 
jire a dobândit, întru cât este și de așezemint de 
lege mai bună mijlocitor, care spre mai bune fă- 
găduințe sa asedat. Că de ar fi fost ce! dintâi 
(așezămint) fără de prikană, nu sar fi căutat 
loc celui de-al doilea. Că defăimându-i pre dinșii 
dice: Jală vin dile, dice Domnul, când voii face așe- 
zemânt noi cu casa lui Israil și cu casa lui Juda, etc. 
(continue aci cu citatul din leremia cuprins mai sus). 

Peste tot locul unde vorbesce Pavel despre a- 
șezemînt întrebuințeză cuvîntul dabijxr—Berit,— 
cuvînt care însemneză testament, și așa îl și în- 
țelege Apostolul, cum ne încredințăm tot din 
Epistola lui către Ebrei capitolul 9, vers 15, 
unde citim: «Și pentru acesta este mijlocitor așe- 
zemîntului de lege celui noii, ca făcendu-se morlea 
spre vescumpărarea greşalelor ce erai în așezemin- 
tul de lege cel dintâi, să îa cei chemaţi făgăduinţa 
mostenirei celei vecinice. Că unde este testament, 
acolo trebue să fie mortea celui ce Jace testamen- 
ful. Că testamentul întru cei morți este întărit, de 
preme ce încă nică o putere nu are până când este
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pi cel ce face testamentul. Pentru aceea nică cea 
dintâi fără de sânge nu sa înoit. Că după ce 
sa grâit !5tă porunca dupre lege de câtre Moisi 
la tot poporul, iuând sângele cel de vifei și de țagi, 
cu apă și cu lâna roșie, și cu îssop, și pre în- 

săși cartea și pre tot poporul a stropil, dicend: 
acesta este sângele legei, carea a poruncii voue 

Dumnedei ». 
In Noul Testament, Mântuitorul, care ne-a dat 

deplina revelațiune, a plătit vina nostră înaintea 
lui Dumnedei prin sângele s&i versat pe cruce, 
și numai așa am putut să intrăm în stăpânirea 
celor făgăduite de la început. 

Cărţile care alcătuesc Scriptura Noului Tes- 
tament, după cum lesne se pote vedea din cele 
ce preced, ati de obiect ca să ne lămuriască și 
să ne încredințeze, că ceea ce a fost decretat în 
planul iconomici lui Dumnedeă pentru mântuirea 
omului, s'a realisat în persâna lui lisus Christos, 
care a făptuit r&scumpărarea n6stră, punendu-ne 
drepți înaintea lui Dumnedeiă. 

Testamentul Noi cuprinde 27 de cărți, și a- 
nume: 4 Evanghelii, Faptele Apostolilor, 14 E- 
pistole ale sf. Ap. Pavel, o epistolă a Sântului 
Apostol Iacob; dou& epistole ale lui Petru; trei 
epistole ale lui I6n; o epistolă a lui luda și A- 
pocalipsa lui I6n. Ele sunt scrise de opt autori, 
dintre care șese sunt apostoli, anume: Matei, 
I6n, Pavel, Petru, lacob și luda; iar doi, ucenici 
ai apostolilor și anume: Marcu și Luca. 

De vreme ce Sânta Scriptură cuprinde cuvin- 
tul scris al lui Dumnedei şi, deci, este isvorul cre- 
dinții nâstre, urmeză că tote cărțile care alcă- 
tuesc Sânta Scriptură, sunt scrise sub inspirați- 
unea Sântului Duh, care inspirațiune, după cum
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dice Sântul I6n Chrisostom, nu se estinde de 
cât peste cele dogmatice și morale, iar nu și 
peste limbă și stil, de dre-ce fie-care autor și-a 
avut individualitatea în privința limbii și a stilului, 

Limba în care sunt scrise cărțile e Noului Tes- 
tament. este cea grecescă, afară de Evanghelia 
lui Matei, și pote și epistola către Ebrei, care 
s'aă scris în limba ebraică, dialectul siro-chaldaic. 

Limba grecă a Noului Testament este o ames- 
tecătură din dialectul atic și cele-l-alte dialecte 
grecesci numit xotwp Bădexroa—dia/ect comun, la 
care se mai adăogiră multe expresiuni ciliciene, 
siriacusene, latine și ebraice, câte intrară în di- 
alectul acesta, în urma victoriilor lui Alexandru 
cel Mare, care lățind imperiul macedonic, impu- 
se particularitățile limbii macedonice, dialectului 
găsit de el în orient. 

In vecul al 3-lea inainte de Chr. dialectul a- 
cesta să întrebuința numai în acte publice, mai 
târdii trecu și în traducerea cărților Vechiului 
Testament, după care evoluând tot înainte, fu 
adoptat și de Ebreii carii să stabiliseră în Egipt, 
după. Alexandru cel Mare. Ei, dându-i un colo- 
rit proprii, se numiră eleniști, iar în limba vor- 
bită de ei, elenistă. 

In limba acâsta ai fost scrise şi cărţile No- 
ului Testament. Dar pe lângă elementele amin- 
tite din care era compusă, să mai adaose ȘI un 

element propri creștin, de Gre-ce adevărurile 
creștine fiind de ordin transcedental, era cu nepu- 
tință a articola cu cuvinte omenesci ceea ce este 

de origină divină. Tocmai de aceea Mântuitorul 
întrebuințează felul de vorbire în parabolă și gnomă 
ca să potă fi mai bine înţeles, iar adevărurile îm- 
părtășite de EI să fie mai ușor asimilate de popor.
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ORIGINEA CĂRŢILOR NOULUI TESTAMENT. 

Barbaţii carii au scris cărțile Noului Testament 
Și carii se numesc pe sine ori în aceste scrieri 
însăși, ori în înscripțiile cărților, ori în tradiți- 
unea bisericescă, sunt toți ucenici ai Mântuito- 
rului Christos, parte nemijlociţi, între cari se nu- 
m&ră și Apostolul Pavel, parte mijlociți și carii 
'şi-aă căpătat cunoscinţele lor în privința vieții 
şi activității lui lisus, de la Apostolii Domnului, 
cum sunt: Marcu și Luca. 

Mai în tâte timpurile s'a întrebat lumea: de 
ce Mântuitorul nostru n'a lasat nimic scris din 
învețătura Sa, fiind de cel mai mare interes pen- 
tru tăria și siguranța credinții nostre ca de la 
E| să avem ceva scris? 

Intrebarea acesta ori cât s'ar părea de nevi- 
novată în sine, totuși nu-și pote avea locul, dacă 
ne gândim la divina persână a Mântuitorului și 
la aceea ce a voit El să aducă în lume sub ra- 
portul mântuirii. In adevăr Domnul nostru nu 
era în situația lui Moise ca dătător de lege, ca 
să aibă trebuință de o fixare scrisă a prescrip- 
țiunilor sale legale; nici nu era un Inţelept ca 
toți cei-l-alți înţelepţi ai lumei, ca să-și expună 
cu îngrijirea cerută învețătura într'un sistem Gre- 
care pentru acei ce 'i-aveaii în cercul aderenţi- 
lor lor religioşi. Mântuitorul din contră a venit, 
precum cun6scem, ca să mântuiască lumea și 
să o justifice înaintea lui Dumnedei, înoind-o 
cu un spirit noi, cu spiritul pocăinții, al sme- 
reniei, al sânțeniei și al iubirii. Din pricina acesta 
și învețătura Lui urma să fie potrivită trebuinţe- 
lor reale de pe atunci ale omenirii, adecă să ori- 
enteze pe om la aceea ce trebuia: la cunoscința
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clară despre Dumnedei și însuşirile sale.—Cu un 
cuvînt învățătura Mântuitorului a avut de scop 
să înfiltreze viața Sa în viața omenirii. 

Ceea ce se afirmă de unii, că de la Mântuito- 
rul a r&mas ceva scris, nu este exact, întru cât 

vechimea bisericescă nu cunbsce nimic în acestă 
privință. 

Scris6rea pe care lisus ar fi adresat'o regelui 
Edesei Abgar, cum și scrisdrea lui Abgar către 
EI, sunt amendou& apocrife, strecurate nu se 
scie cum în Biserica siriacă. Tot ast-fel și acele 
scrieri care în timpul mai noi sar atribui lui 
lisus și de care ar vorbi și Augustin în De coz- 
sensu evangelistarum |. 9. 10, ca adresate Apos- 
tolilor Petru și Pavel, sunt apocrife, iar autorii 
lor—probabil ereticii de pe atunci—le-ai fabri- 
cat spre a produce confusie în doctrina creștină, 
care pe fie-care di se fixa în comunitățile religiose. 

Deci, de la Mântuitorul Christos Biserica nu 
posedă nimic scris. 

Insă după înălțarea Domnului la ceriă, Apostolii 
și discipolii lor s& văd nevoiţi a fixa în scris în- 
vățătura și faptele Lui, dar :nu tâte, după cum 
ne încredințeză Evangelistul I6n în Evangelia sa 
cap. 20, v. 30, ci numai acelea care pun în 
evidenţă ființa Lui dumnedeescă. 

Pe cât timp Biserica era restrinsă numai în 
marginile Palestinei, nu era mare nevoe de cărți 
scrise. Dar după ce ea a trecut hotarele, nece- 
sitatea de a fixa în scris cuvintele Mântuitorului, 

măcar și în parte, deveni tot mai mare, şi e 
cu neputinţă a crede că Apostolii nu sai gân- 
dit la acest lucru, întru cât în Biserică se intro- 
duseră oficii noui ca Fvang/elistii, carii erai creș- 
tini ce din râvnă pentru cuvîntul Domnului îl
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predica pe lisus ca Mesia și Mântuitor. EX, de 
şi nu erai Apostoli în sens strins al cuvîntului, 
totuşi mulți veduseră pe Mântuitorul și audiseră 
cele învățate de El. In expunerea predicei, ei nu 
observai chronologia, ci alegea cuvintele și ex- 
puneai faptele, după cum cereai împrejurările, 
avend grija însă, ca să întărescă credinţa în lisus 
ca Christos și ca Fiu al lui Dumnedei. 

Cam ast-fel de caracter trebue să fi avut și 
primele începuturi de aicătuiri evangelice, și se 
pare, că acestea au avut loc nu tocmai târdit 
după înălțarea Domnului la ceriă. 

Inceputurile acestea de literatură creştină, însă, 
nu respundeai tocmai la ceea ce trebuia, ba 
pote unele dintr'insele în loc să serviască ade- 
verul istoric al originilor creștine, mai mult îl 
întunecau; de aceea—după cum ne încredințeză 
Evanghelistul Luca—s'a simţit nevoit însuşi el, 
Luca, să alcătuiască Fvanghelia sa, atât din ma- 
terialul adunat în mare parte de aceşti Fvanzg/e- 
liști, cât și din ceea ce cunoștea însuşi de la A- 
postoli, cu deosebire de la Apostolul Pavel. 

Cine anume a dat prilej întâi la alcătuiri de 
ast-fel de scrieri, nu este cunoscut. Un lucru 
însă este sigur, că îndată ce Apostolii și ucenicii 
lor ai inceput să scrie, acele alcătuiri ai început 
să dispară, lucru de alt-fel fârte natural, întru cât 
nefiind cunoscute de cât în unele Biserici și fiind 
și defectudse, se înlocuiră cu scrierile Apostolilor. 

Tot ast-fel s'a petrecut şi cu scrierile canonice 
ale Testamentului Noi. Ele ai fost scrise, fie 
din causa unei necesități imediate, fie spre a 
împlini dorința unei Biserici ori a unei persâne 
anumite, cum este în ultimul cas, Evanghelia lui 

Vedi Olariu—Introducere în V. și N. T. De asemenea Bleek.
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za şi faptele Apostolilor, scrise pentru un dre 
e Teofil, și de şi la început ele aveai un ca- 
ter atât de restrîns, totuși din causa marelui 
zres ce-l aveai, s'au respândit peste cercul 
atru care ai fost hotărite la început, luând 

; caracter universal, pentru întrega Biserică. 
După înălțarea Domnului la cerii, Apostolii 

i» ep să'şi noteze ceea ce învățau, ca la ocasi- 
" potrivite să facă cunoscut viața, învățăturile 

" faptele Mântuitorului pentru mântuirea omu- 
i». După aceste notițe ai eșit mai în urmă scri- 

întregi, cum sunt Evangheliile: Mate, Marcu, 
/ ca şi Jon scrise în ordinea acesta cronologică. 

Luca, nu mult după ce a scris Evanghelia sa, a 
„„ă scris tot pentru aceeași pers6nă, pentru Teofil, 

- Faptele Apostolilor, cu scopul de a face cu- 
«scut resultatele activității misionare a Aposto- 
"or, şi Bisericilor întemeiate de ei în diferite părți. 

Intre acestea creștinismul respândindu-se tot 
«i mult, iar Apostolii și ucenicii lor înființând 

'"serici creştine pe alocurea, de la sine a urmat, 
" se ivescă scrierile acestea prin care Apostolii 

"vutau să ţie tari în credința priimită pe cei 
sreștinați de ei, cu atât mai mult, cu cât n'a 
sit a se ivi încă dela început vrășmași ai Evan- 
€liei, carii erai fârte temerari față de ideile creş- 
we, deci trebuia să li se opue scrieri energice 
deslușite asupra adevărului evangelic. 
Din cele dise conchidem, că până la mijlocul 

cului | n'avem nici o carte scrisă, din cele ce 
mpun canonul Noului Testament. Tocmai după 
ul 53 sa scris prima carte, și de aci a con- 
muat a se tot complecta canonul cu cele 27 
> scrieri, care] compun, până la sfirșitul ve- 
ilui I-iă.
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Adunarea și codificarea cărţilor Noului Testament. 

Il. 

Cărţile Noului Testament sunt adunate astă-di 
la un loc, formând un codice anume. Ele încă de 
la originea lor sunt considerate ca fl6rea litera- 
turii creștine, iar Biserica din cea mai adincă ve- 
chime le-a priimit ca scrieri cu mare autoritate 
canonică, numindu-le «Canonul Noului  Testa- 
ment». 

Fiind-că ele se numesc cărți canonice, este 
de mare trebuință să știm mai întâi ce însem- 
neză cuvîntul canon. 

Canon—xa2yoy—insemneză în limba grecă cla- 
sică: dreptar, mesură, regulă (Galat. 6, 16.), /i- 
ie de mesurat, normă, adică ceea ce este nor- 
mativ în artă, sciință și morală. Quintilian— 
Inst. rhetor. X, 1, 54, 59—dice că cuvintul xxvwy 
la gramaticii alexandrini se înțelegea despre tota- 
litatea scriitorilor grecesci vechi, carii pentru limba 
lor serveaii de normă pentru judecarea grecităţii 
curate. Cu timpul, cuvîntul acesta a mai priimit 
și alte numiri, anume: cazoz bisericesc, canonul 
Bisericii în înţeles de principiul suprem al Bise- 
ricii universale, după cum ne încredințeză C7e- 
ment Alexandrinul în raportul la armonia Testa- 
mentului Vechiii cu cel Noi saă al profeților cu 
apostolii. Sub cazoz înțelegem și consemnafiune 
sai catalog; s. ex. consemnaţiunea saă catalogul 
cărților Testamentului Noi. 

Noi însă vom înțelege sub xavwv tipul învăță- 
turii creștine ca normă perfectă a credinții și a vi- 
eții recunoscută de Biserică în contra ereticilor!). 

1) Iulia Olariu—Introducere în cărţile T. V. şi N.
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Cuvintul xavwv să găsesce în Biserică încă de 
pe timpul lui Origen, și chiar însuși acest autor 
e cel întâi care-] întrebuințeză. 

La întrebarea: cum s'a adunat cărțile cari com= 
pun canonul Noului Testament? se r&spunde, că 
Bisericile la început ai priimit aceste cărți fie 
direct de la autori, prin 6meni de încredere tri- 
miși de ei, fie că și le-aii procurat pe alte căi, 
dar cu multă băgare de semă ca să nu provie 
cartea de cât de la autorul respectiv. 

Adunarea la un loc a acestor cărți își are isto- 
ria ei de f6rte mare interes, iar noi o vom urmări 
chiar din secolul apostolic, în diferite direcțiuni. 

Scim că până la mijlocul vecului întâi nu a- 
vem nici o carte scrisă, care să facă parte din 
canonul cărților Noului Testament; dar de la a- 
cestă dată ele începend să se scrie, continuă a 
se complecta până la sfrșitul vecului |. 
Din vecul I sati apostolic cea mai pre- 

ci6să mărturie pentru adunarea macar în parte 
a acestor cărți, o găsim în epistola a doua a 
sântului Apostol Petru, cap. III, v. 15, unde ci- 
tim: «Și pre îndelunga răbdare a Domnului nos- 
fru mântuire să o socotiți, frecum şi iubitul nostru 
frate Pavel dupre înțeiepciunea cea dată lui, va 

„seris, precum şi întru tote epistolele lui vorbind de 
acestea, întru care sunt unele cu anevoe a se în- 
felege». 
„Pe lângă acesta, disposiţiunea întregă a Evan- 

gheliei Sf. I6n este așa în cât se vede, că autorul 
a cunoscut bine cele-l-alte trei Evanghelii scrise 
mai înainte; ba în capitolul III v. 24 el face 6re 
cari rectificări la unele date din Evanghelia lui 
Matei și -Marcu, cu privire la timpul când a fost 
pus. în închisore I6n Botezătorul.     

INTRODUCERE IN NOUL TESTAME)
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Tot din vecul 1 avem dovedi și la Barnaba și 
Clement Romanul despre adunarea cărților Tes- 
tamentului Noă. 

Barnaba în epistola sa către creștinii ludei a- 
duce multe citate din cărţile T. N., iar Clement 
Romanul în epistola care o trimite Corintenilor 
dovedesce că Epistolele sf. Apostol Pavel adre- 
sate Corintenilor ai fost cunoscute la Roma unde 
Clement era Episcop. 

Din tâte aceste vedem,că dacă nu tote, dar 
cel puţin multe din cărţile care alcătuesc cano- 
nul Noului Testament, erai adunate în vecul |. 
Din vecul al II-lea înainte, adunarea căr- 

ților Noului Testament merge din ce în ce spre 
întregire, iar dovedi în privința acesta avem mai 
multe. Ast-fel Eusebiă în Istoria sa bisericescă 
cap. III, 3, ne asigură, că tote cărțile erai cu- 
noscute mai ales în bisericile din orient. El ne 
istorisesce anume că creștinii din Filipi s'au a- 
dresat cu cerere la Policarp Episcopul Smirnei 
ca să le trimită epistola ce acesta a priimit'o de 
la Ignaţiu episcopul Antiohiei; ceea ce Policarp 
să şi grăbesce a o face scriindu-le Filipenilor:.. 
„see Precum ați dorit vam trimis epistola luă 
Jonaţiu trimisă noue, și altele ce avem noi». Dacă 

„pentru scrierile martirilor și persânelor mai în- 
semnate aveai creștinii evlavie ca să le citescă, 
cu atât mai mult să presupune că ei ai avut 
grijă ca să aibă mai întâi scrierile sânte ale 
Noului Testament. 

Adevărul că aceste cărți eraă cunoscute din 
chiar vecul întâi, se dovedesce și din scrierile 
părinţilor apostolici. 

Părinţii apostolici, sunt aceia ce aă viețuit ime- 
diat după apostoli și au fost urmașii lor direcți,
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din cari! unii chiar discipoli af apostolilor și carii 
ne dai dovedi multe și ne întăresc în credință 
că aceste cărți eraii dacă nu tâte, dar cel puțin 
cea mai mare parte adunate pe timpul lor. 

Jenafiu episcopul Antiochiei (+ 107 sau 108) 
împarte tote cărțile T. N. în: Evanghelie şi A- 
Zostol, înțelegend sub Fvanghelie cele patru E- 
vanghelii canonice, iar sub zosfo/, scrierile apos- 
tolilor, după cum ne încredințeză și Clement 
Alexandrinul. 

Autorul epistolei către Diognet, Elerma și Papia 
au de asemenea multe citate din cărțile Noului 
Testament, iar în deosebi Papia, după cum ne 
încredințeză Eusebiu în Istoria bisericescă III, 39, 
amintesce Evanghelia lui Matei şi Marcu, cum 
și epistola întâia a lui Petru și epistola întâia a 
lui I6n. 

De asemenea 4//enagora (Apolo. 9, 11, 27, De 
resurectione_16.) are citate din Evanghelia lui 
Matei, din Evanghelia lui In și din epistola în- 
tâia și a doua către Corinteni a sf. Apostol Pavel. 

Justin Martirul în scrierea sa memoriile apos- 
folilor aduce citate din mai tâte epistolele sân- 
ților apostoli, iar în dia/ogu? cu Ţrifon consideră 
Apocalipsa de operă a lui I6n Evanghelistul. 

La urmașii părinţilor apostolici avem iarăși 
dovedi asupra scrierilor Noului Testament. Așa 
la 7, ecfil din Antiochia în scrierea sa către A- 
natolie 3, 12, 13. 2, 22, vedem că el amintesce 
de Evanghelia lui I6n, de epistola sf. Apostol 
Pavel către Romani, și de cea întâia către Ți- 
mothei, recunoscând de canonică și Apocalipsa 
lui I6n.
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Adunarea şi codificarea cărților Noului Testament. 
(continuare) 

II. 

Sciința ce o avem din vecul intâi și parte din 
vecul al doilea, în privința adunărei cărților No- 
ului Testament, o întregim din ce în ce mai mult, 
cu cât trecem de mijlocul vecului al doilea, de 
la care dată ea este tot atât de interesantă ca 
și până acum. De la data acesta sunt și tradu- 
ceri după originalul Noului Testament în alte 
limbi, care ne lumineză asupra adunărei lor în 
Biserică. O /raducere a acestor cărți, din origi- 
nal, s'a făcut în limba latină rustică pe la mij- 
locul vecului al Il-lea de un Gre-care Caius, și 
pentru trebuințele bisericilor din occident. 

Traducerea acesta după trecere de cât-va timp 
a fost multă vreme necunoscută până ce în ve- 
cul al 18-lea un italian cu numele /Maraori, a 
descoperit în biblioteca ambrosiană din Medi- 
olan, întrun manuscript din vecul al 8-lea, un 
codice, care, după numele descoperitorului, s'a 
numit Codicele /ui Muratori saă şi acefalon (pen- 
tru că-'i lipsesce începutul) și pe care la editat 
în anul 1740. 

Că codicele este forte vechii se pote vedea 
din sfîrșitul lui unde se dice, că Herma a scris 
forte de curind—sub Papa Piu 1 (142—157); deci 
este el de la mijlocul vecului al doilea. 
„Codicele acesta cuprinde: patru Evanghelii; 

Faptele Apostolilor; 13 epistole ale sântului A- 
postol Pavel; o epistolă a lui Petru; o epistolă a 
lui I6n; epistola lui luda și Apocalipsa. 

O altă traducere, însă de la sfirșitul vecului 
al doilea, este cea szziacă numită /Peșifo.
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In Siria — după cum este cunoscut —a pătruns 
Creștinismul mai înainte de cât în multe părți 
ale lumei, ar creștinii de aici erai în măsură să 
aprecieze cu mult mai bine ca alții, nevoea dea 
avea în limba lor, cărțile N. T. în limba siriacă, 
pentru dilnicile trebuinţe mai ales de cult. 

In adevăr de la sfirșitul vecului al doilea, da- 
că nu chiar mai înainte, avem traducerea acesta 
siriacă și care cuprinde: zarru Evanghelii ; Fap: 
tele Apostolilor; 1q epistole ale sf. Apostol Pavel; 
epistola lui Jacob; întâia epistolă a Îni Petru 
Și întâia epistolă a lui Jin. Lipsesc deci din- 
trinsa epistola a doua a lui Petru; epistola a 
doua și a treia a lui I6n; epistola lui Iuda și 
Apocalipsa. 

Mulţi s'aii întrebat, de ce în traducerea Peșito 
lipsesc aceste cărți, când se scie că Siria fiind 
cea mai apropiată de Palestina, putea să le aibă 
tote cărțile chiar dacă ele nu le-ar fi fost a- 
duse de cine-va într'adins pentru acest sfirşit ; 
iar la întrebarea acesta ai r&spuns iarăși mulți 
cum au putut, ba afirmând că mai este un co- 
dice unde se găsesc tâte cărțile N. T, traduse 
în limba siriacă, ba raportându-se la autoritatea 
lui Efrem Sirul din vecul al patrulea, care a cu- 
noscut t6te cărțile canonului fără nici o ştirbire. 

Adevărul este că în biblioteca Bodley din Ox- 
ford se află un manuscript în care se află şi 
epistola a doua a lui Petru şi epistola a doua 
și a treia a lui On, cum și epistola lui Iuda, iar 
mai târdiu în Leyden s'a descoperit un manus- 
cript al apocalipsei tot în limba siriacă, și care 
la 1627 s'a editat de Dieu. 

De asemenea Hug, un teolog din apus de la 
stirșitul vecului al 18-lea și începutul celui al
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19-lea, afirmă că traducerea Peșito a avut la în- 
ceput tote cărţile T. N, raportându-se el mai 
ales la Efrem Sirul, care le-a cunoscut; însă din 
tâte acestea nu putem să afirmăm în mod absolut, 
că în prima traducere siriacă a fost consemnate 
tâte cărțile N. T. E mult mai probabilă sciința 
ce o avem în acestă privință cu numerul cărți- 
lor amintit, întru cât ne raportăm şi la Nesto- 
rianii, carii eșind din Biserică, aă păstrat în ca- 
talogul cărților lor numai 22 de scrieri din N. 
T., deci atât cât prevedea prima traducere de 
care am vorbit. 

Dacă Efrem Sirul le cunâște pe tâte, acesta 
nu trebue să mire pe nimeni, întru cât în vecul 
al patrulea cărțile erau tote cunoscute aprope 
pretutindenea; și că de ce n'a fost traduse tote 
de la început, iarăși nu trebue să mire pe ni- 
meni, sciută fiind greutatea cu care sa putut 
procura aceste cărți pe acele timpuri grele pen- 

tru Biserică. 
De mare interes pentru adunarea cărților No- 

ului Testament, din vecul al doilea, avem și ca- 
talogul acestor cărți al ereticului Marcion. Cata- 
logul acestui eretic—după cum ne încredințeză 
Tertulian în scrierea sa 4do. Marc. 4, l—7—cu- 
prinde o evanghelie (a lui Luca) şi dece epistole 
ale sf. Apostol Pavel. Cele-l-alte cărți ale Testa- 
mentului Noi, nu le-a priimit el, pentru că nu-i 
conveneaiu din punct de vedere al intereselor sale 
dogmatice, jar pe acelea pe care le-a recunoscut, 
şi pe care le-am amintit, le-a falșificat acomo- 
dându-le părerilor sale doctrinale. 
Cu cât înaintăm mai sus în vecurile care ur- 

meză, cu atât devine mai interesantă istoria a- 
dunărei cărților.
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In v€cul al III-lea avem trei scriitori bi- 
sericesci însemnați, cari ne lămuresc mai mult a- 
supra cestiunei. 

Irinei, care viețuesce la sfârşitul vecului al II-lea 
„și începutul vecului al, III-lea, născut în Asia, Și a- 

poi episcop la Lugdun în Galia, în cartea sa: Adv. 
haeres. 3, 11, 8, recunâsce: paru Evanghelii; Fap- 
Zele Apostolilor; 13 epistole ale sf. Apostol Pavel; 
l-ia epistolă a lui Petru; I-ia epistolă a lui I&n Şi 
Apocalipsa; iar epistola către Ebrei, dic unii că 
a recunoscut'o de canonică, dar se îndoia în pri- 
vința autorului ei. Cele-l-alte cărți nu le recunâsce. 

Tertulian citeză în scriezile sale: Evangheliile, 
Fapt. Apostolilor, 13 epistole ale lui Pavel, l-ia 
epistolă a lui Petru, l-ia epistolă a lui I6n, e- 
pistola lui luda și Apocalipsa; pe cele-l-alte ȘI în 
deosebi epistola către Ebrei nu o cunâsce. 

Climent Alexandrinul, după cum ne încre- 
dințeză Eusebii în istoria sa bisericescă 6,14, 
admite tote cărțile Testamentului Noi, plus e- 
pistola lui Barnaba și apocalipsa lui Petru (a- 
pocrifă), însă în scrierile lui nu găsim citate din 
epistola lui Iacob, din epistola a l-a a lui Pe- 
tru și din epistola a III-a a lui I6n, ceea ce pro- 
beză că, sai nu le-a cunoscut, sai n'a avut pri- 
lej să facă citațiuni din ele. 

Origen însă este cel dintâi scriitor bisericesc 
care în omilia lui la cartea losua înregistreză 
tote cărțile T. N. numindu-le canonice și pro- 
vocând a fi încungiurate cu respectul cuvenit ca 
unele ce ni se dai de tradițiunea Bisericei.
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Adunarea și codificarea: cărților Noului Testament. 
(continuare) 

II. 

Cele dintâi trei vecuri ale Creștinismului sunt 
nesigure în ceea ce privesce adunarea cărților 
Noului Testament. De la părinții și scriitorii bi- 
sericesci ai acestor vecuri avem dovedi din care 
unele s'ar părea că ne încredințedă despre adu- 
narea complectă a cărților, iar de la alții că nu 
tâte le erai cunoscute. 

Acesta însă nu însemneză că cărțile N. T. 
nu existau și nu erai cunoscute. Din contră ele 
existau tâte, dar nu toți le cunoscei, lucru forte 
ușor de priceput de alt-fel, când ne gândim la 
împrejurările sub care s'a desvoltat Biserica la 
început. Acesta pe de o parte, iar pe de alta 
greutatea Bisericilor de a comunica între dinsele 
în cele mai cumplite vremuri de persecuţiune, 
a făcut ca să nu se pâtă ajunge la o adunare a 
cărților în mod complect. Imprejurările aceste grele 
când nici falșificatorii de cărți sfinte nu lipseai, 
explică în de ajuns de ce sânţii părinți și scriitorii 
bisericesci aveai așa de mari scrupule în ceea 
ce privesce priimirea și recunâscerea unei cărți în 
catalogul Noului Testament. 

Cele ce afirmăm noi în cele ce preced le zu- 
grăvesce forte bine Eusebiă în istoria lui bise- 
ricescă III, 25, care împreună părerea celor trei 
vecuri primare cu privire la cărțile Testamentu- 
lui Nou. 
Lusebiii imparte adică tâte cărțile în: a) omo- 

logumena b) antilegomena €) notha şi d) ăTona 
— eretice. 

Omologumena înțelege el acele cărți pe care
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Biserica de la început le-a recunoscut ca auten- 
tice; auti/egomena înţelege acele cărți care ai 
fost recunoscute mai în urmă ca cele dintâi; 
notha sunt scrierile apocrife; iar drorz sunt scri- 
erile ereticilor, și care n'ai fost întrebuințate de 
nimeni. 

Ca omologumena primesce şi recunâsce Euse- 
biă: patru Evanghelii; Fapt. Apostolilor; epistolele 
luă Pavel; I-a epistolă a lui Peru; l-a epistolă 
a îi Jon, şi dacă voesce cine-va și apocalipsa. 

Ca antilegomena recunâsce: epistola lui Iacob; 
epistola ni Iuda; epistola a Il-a a lui Petru ; 
epistola a Il-a şi alla a ni Jon, şi dacă vo- 
iesce cine-va și afocaflipsa. 

Ca motha numeră: faptele lui Pavel; păstorul 
iuă Ferma; apocalipsa lui Petru; epistola * luă 
Barnaba; constitufiunile apostolice; după unii și 
evanghelia după Ebrei; iar, 

Ca eretice numără: Fvanghelia hi Petru, To- 
ma, Mathia; faptele bi Andrei, ale lui Ion. 

Din cele dise să vede că Eusebiii ne face 
cunoscut cu situația care o avea în Biserică 
cărțile Noului Testament, până la el, fără să-și 
spună părerea în mod clar ce trebue să înțele- 
gem noi și ce considerație să avem pentru acele 
Cărți care sunt afară de omo/ogumena. 

Acesta însă nu însemnză că tradiția Bisericei, 
care are autoritate normativă în acestă privință, 
să nu fie respectată de noi, Și în urma cărei tra- 
diții atât acei ce ai viețuit în primele vecuri ale 
Creștinismului, cât și cei ce ai trecut de la ve- 
cul al patrulea încâce până în diua de astă-di, 
să nu le priimescă și să nu le recunâscă tâte căr- 
țile Noului Testament în numărul lor complect 
de 27 -cu autoritatea lor dumnedeescă cuvenită,
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Din contră ele ai fost priimite și recunoscute. 
Adevărul acesta ni-l învedereză cele ce aflăm 

noi de la pecui a/ V-lea încâce. 
In adevăr de la vecul al patrulea încâce avem 

dovedi la Athanasie cel Mare, care în epistola 
paschalis 39 dice: «de 6re-ce a întreprins unii 
să amintescă cărțile apocrife și să le amestece 
cu cele de Dumnedei inspirate, despre care sun- 
fem încredințați de la părinti, am credut și eu 

de bine, îndemnat fiind și de frați, după ce m'am 
interesat de tote, a enumera aceste cărți care 

ni S'ai predat ca dumnedeesci, ca tot acela care 
s'a înșelat până acum în privința lor, să cunoscă 
pe cel ce l'a sedus; iar aceste cărți sunt: patru 
evanghelii; faptele apostolilor; epistola lui Iacob; 
epistolele lui Petru, I6n și luda; Apocalipsa; apoi 
epistolele lui Pavel, în numer de 14; deci tâte 
cărţile în număr de 27 pe care le numesce ca- 
nonizomena. 

Sântului Athanasie i se mai atribue și o si- 
nopsă a Sântei Scripturi în care sunt consemnate 
tâte cărțile Testamentului Noii în număr de 27. 

Ciril al Ierusalimului în cathihesa sa a 4-a, 
20 enumeră tote cărțile Testamentului Noii, afară 
de Apocalipsă. 

Grigorie de Nazianz în poesiile lui enumeră 
tâte cărțile, afară de Apocalipsă. 

Amiilochie de la Iconiu în scrierea sa Jamii 
enumeră tâte cărțile afară de Apocalipsă. 

Epifaniu cunosce și enumeră ca și Athanasie 
cel Mare tâte cărțile T. N. în număr de 27. 

Jeronim în epistola către Paulin numără tote 
cărţile Testamentului Nou, iar în privința epis- 
tolei către Ebrei, dice că sunt mulți la apus cari 
nu o recunosc de autentică. Tot ast-fel și
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Filastriu care însă adaogă în cartea sa Adv. 
haeres. cap. 87, că: «epistola ad Zlebreos non le- 
Zitur propter Wovatianos». 

I6n Chrisostom de asemenea recunâsce tâte 
cărțile Noului Testament afară de Apocalipsă. 

Rufin—în comentarul la Simbolul apostolic— 
și Augustin—de doctrina christiana—priimesc 
și recunosc t6te cărţile, iar sinâdele de la Hipo 
(393) şi Cartago (397), ai admis și epistola către 
Ebrei în rândul cărților canonice ale T. N. A- 
ugustin tace menţiune și de cărţile neautentice 
sai apocrife şi dice că ele se pot citi, însă nu- 
mai după ce se vor fi citit cele canonice (27 de 
cărți), ca ast-fel să nu fie pericol pentru nimeni 
în privința credinței celei curate, iar Rufin pe 
lângă cele canonice mai numără și Păstorul Îui 
Ferma şi Dudicium Petri, 

Sinodul din Laodiceea, ocupându-se între al- 
tele și despre cele ce este permis să se cânte Şi 
să se citescă în Biserică, amintesce şi de cărțile 
Noului Testament, care dice că sunt în numer 
de 26, deci exclude Azocalizsa. 

Din cele dise putem resuma sciința n6stră în 
privința cărților Testamentului Noi ast-fel: 

Incă din timpul apostolilor, saă în tot casul 
din vecul liă apostolic, cărţile care compun ca- 
nonul Noului Testament eraă adunate, și auten- 
ticitatea lor era mai pre sus de ori-ce bănuială. 

Dacă unele din ele nu erai cunoscute în u- 
nele Biserici, saă de unii scriitori bisericesci, 
acesta nu insemneză că ele nu existau, fiind-că 
după cum cunâscem, era grei la început ca tote 
Bisericile și toți cei doritori să pâtă avea aceste 
cărți, din causa grelelor timpuri în care să afla 
Biserica, greutăţi care sai resimțit în mod na-
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tural mai târdiii, când de la ivirea ultimelor scri- 
eri, trecuse timp relativ îndelungat, și când atât 
bisericile cât și particularii aveai motive puter- 
nice de a nu se rosti așa repede asupra auten- 
ticităței și canonicităței unora din ele; iar acestă 
reservă o pune în evidență /usebii, după cum 
scim. 

După Eusebiii însă lucrurile se schimbă cu 
totul. Biserica fiind în alte condiții de desvol- 
tare, și tradițiunea ei impunându-se, tâte nedu- 
meririle de mai înainte dispar; iar o dată cu 
ţinerea primelor sin6de să lămuresce din ce în 
ce adunarea acestor cărți, dispărend termenul de 
antilegomena, adoptat de Eusebiu. 

Deosebit de acesta, în însăși Biserica ivindu-se 
lupte mari cu privire la doctrină, părinții adu- 
nați în sin6de ecumenice saă și locale, aduc do- 
vedi din tâte scrierile Noului Testament spre 
a'și întări opiniunile, și numai cei ce nai luat 
parte la aceste sin6de mai vorbesc de antilego- 
mena, așa că de la mijlocul vecului al patrulea 
toți recunosc canonicitatea acestor cărți, afară 

de Apocalipsă. 
Sinodul de la Trula de la 692 întăresce ho- 

tărîrile. sinodului de la Laodiceea cu privire la 
cărțile Testamentului Noi, da precum cel de 
la Laodiceea așa şi acesta de la Trula nu amin- 
tesce Apocalipsa, asupra căreea ivindu-se în Bise- 
rică diferite păreri, a fost priimită și decretată 
de I6n Damaschin (754) de canonică. 

Cum însă nici un sinod în orient nu s'a rostit 
anume în privința numărului cărților Noului Tes- 
tament, lăsând cu modul acesta deschis drumul 
părerilor eronate, s'a-credut de bine ca sinodul 
de la Ierusalim ţinut .la anul 1672, să decreteze



  

tote cărțile în număr de 27 că cânonice. 
Același lucru la făcut și Biserica romano-ca- 

tolică în sinodul de la Trident din 1546, în con- 
tra protestanților. 

Adunarea şi codificarea cărţilor Noului Testament. 
(continuare) 

IV. 

Cărțile Sântei Scripturi a Testamentului Noii 
fiind adunate și cunoscute încă din secolul apos- 
tolic, ni s'a păstrat până acum în manuscripte, 
iar de la inventarea tipografiei ni s'a păstrat și 
tipărite. 

Manuscriptele originale s'aă perdut forte de 
vreme, așa că nu avem astă-di nici unul. 

La întrebarea când s'aii perdut aceste origi- 
nale, nu se pâte răspunde cu precisiune; iar ceea 
ce cetim în epistola lui Ignaţiă către Filadelfieni 
C. 8: cam augit pe unii dicend, că de nu voit citi 
în cei vechă nu voii crede», nu se raportă,—după 
cum ar crede unii—la Evanghelii, ci la Scriptura 
Vechiului Testament, având sensul acesta: «de 
nu 6 voii încredința că cele spuse în Evanghelie 
sunt împlinirea proorociilor, nu voii crede». 

De asemenea nu putem sci cu siguranță întru 
cât e adevărat ceea ce dice Tertulian în cartea 
sa contra ereticilor cap 36, că pe timpul sei 
se aflaii manuscriptele lui Pavel, la bisericile cărora 
le-a trimis scrieri, de Gre-ce din cuvintele lui să 
înțelege, că el numai presupune lucrul, iar nu-l 
afirmă. 

In chronicul pascal din Alexandria este o no- 
tiță în care se spune că episcopul Petru ș 311, 
crede că în Biserica din Efes să păstreză un ma-



nuscript al Evanghelici lui I6n, scris de mâna lui 
In. Părerea acesta iarăși nu pote fi adevărată 
întru cât Origen dacă ar fi știut că se găsesce 
acolo un ast-fel de manuscript, ar fi amintit ceva 
de el, având tot interesul să-l cunâscă dacă ar 
fi existat, pentru ca să facă după el îndreptările 
la manuscriptele alterate. 

In vecul al 14-lea s'a mai găsit în Aquileea 
un manuscript în limba latină al Evangheliei lui 
Marcu; iar Impăratul Carol al IV venind îna- 
dins la Aquileea a rugat pe Patriarchul de acolo 
să i-l dea, iar Patriarchul îi implini dorința dân- 
du-i o parte din el. Partea dată Impă&ratului Ca- 
rol al IV-lea constă din dou& quartalisne sai 
16 foi și s'a depus de el în biblioteca din Praga, 
unde să găsesce și astă-di; iar restul manuscrip- 
tului până la 7 quartaliâne sai 56 de foi, în ur- 
ma unei răscâle care a fost în Aquileea, s'a luat 
de acolo și s'a dus la Veneţia, unde să află și 
acum. 

Manuscriptul acesta însă nu pâte fi originalul 
Evangheliei lui Marcu, după cum se crede, întru 
cât Marcu a scris, după cum este sciut, în limba 
grecă iar nu în cea latină; deosebit de acesta 
fragmentul semănă să fi fost luat dintr'un alt 

manuscript mai mare, care cuprinde cele patru 
Evanghelii întregi și care se păstra la forum lulia. 

Din cele dise se pâte vedea cu siguranță, că 
despre originale nu pâte fi vorba, căci nu le gă- 
sim în nici o parte, ceea ce dovedesce, după 
cum s'a dis, că ele sai perdut. 

Causele pentru care s'ai perdut originalele așa 
de vreme sunt mai multe Întâia causă a fost: 
că aceste cărți urmând să fie copiate de tâte 
Bisericile, circula de la o Biserică la alta spre
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a se prescrie; prin faptul acesta ele să deteri- 
orai forte mult, 

A doua -causă a fost: cetirea lor în adunările 
liturgice. O carte: care să întrebuințeză în fie- 
care di, să useză forte repede, după cum avem 
ȘI noi exemplu vii înainte prin cărţile de ritual 
bisericesc din care unele sunt fârte deteriorate 
din causa desei întrebuințări. 

A treia causă a fost situaţia Bisericei pe acele 
vremuri. Creștinii fiind persecutați, umblaă din 
loc în loc, luând cu ei și cărțile, pe care purtân- 
du-le de multe ori fârte bine ascunse, să stricaă. 

A patra causă care a contribuit la nimicirea 
lor a fost și materialul pe care erai scrise, care 
fiind fârte slab, ușor s'a putut strica. 

Materialul întrebuințat la scriere era cel cu- 
noscut pe atunci, adică papirul egiptean, pe care 
se scria cu trestie. Se întrebuința și cel mai fin 
papir; şi mai ales epistolele se scria pe ast-fel 
de material. 

Tulpina plantei numită papir, priimesce în. fie- 
care an o nouă învălitură (c6jă), care să supra- 
pune peste cea din anul precedent. Invălitura 
sau c6ja cea mai nouă are proprietatea, că forte 
ușor se pote desface de cea-l-altă. Desfacerea 
unei învă&iitori de cea-l-altă se făcea cu acul; se 
întindea bine; se imbina una de alta cu o ma- 
terie lipici6să; apoi să tescuiaui ca să fie netede. 
Cele mai fine învălitori sai coji de acest fel, se 
numea hârtie augustană, în onrea lui August; 
apoi venea cea liviană, după numele Liviei, soția 
acestui împărat. Preoții întrebuințai hârtia cea 
mai grosă. Cele doue feluri de hârtie amintite 
întâi fiind fOrte subțiri, pătrundea cerncla prin 
ele și ast-fel manuscriptul să strica repede,
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cum s'a întemplat şi cu originalele Noului Tes- 
tament, care ai fost scrise mai ales pe aceest fel 
de hârtie; de aceea în timpul lui Claudiu se o- 
bicinuia a se căptuși, numindu-se ast-fel hârtie 
claudiană. 

Pergamentul fiind fârte scump nu s'a între- 
buințat de către autorii cărților N. T., sai dacă 
s'a întrebuințat de unii, apoi nu pentru tâte căr- 
țile (II Timothei cap. IV, vers 13). 

Cărțile Noului “Testament, ai fost scrise sai 
de înșiși autorii lor (Galat. 6, 11; ep. lui Fili- 
mon), s'au dictate la alţii, după cum ne încre- 
dințăm din epistola către Romani cap. 16 v. 22; 
din epistola I către Corinteni cap. 16 v. 21; din 
epistola către Coloseni cap. 4, v. 18; din epis- 
tola a doua către Tesaloniceni cap. 3, v. 17; 
iar literile cu care se obicinuia a se scrie, eraă 
de dou€ feluri, și anume: fifere minuscule, adică 
litere legate unele de altele, cu spirite și accente, 
scriere care era cunoscută mai înainte de lisus 
Christos, numindu-se și scriere cursivă; sai cu 
litere zzciale sau maiuscule, fără accente, fâră 
spirite, fără iota subscriptum, fără interpuncțiune, 
cum și fără împărțirea cuvintelor şi a rindurilor. 

Forma cărților era volum—adică să înfăşura 
hârtia în formă de sul (lat. volumen); acesta însă 
deteriora forte repede cartea, și de aceea s'a a- 

bandonat adoptându-se forma codicelor saă căr- 
ților ce le avem astă-di, scriindu-se câte două 
sai trei coli, care apoi să îndoiai și să legaii 
așa cum legăm noi astă-di caetele; și dacă hârtia 
era mică sau quart, manuscriptele se numea 
quartaliâne; eraă însă și hârtii mai mad. 

Codicii cei mai vechi carii 'i-avem pentru Noul 

Testament, sunt scriși cu litere maiuscule sai
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unciale, și abia din vecul al 7-lea avem manus- 
cripte scrise și cu litere minuscule sai cursive; 
totuși Bisericile mai avute și de la acestă dată 
își scriaă cărțile tot cu litere unciale sai maius- 
cule. Codicii scriși se Aumesc după literile cu 
carii sunt scrise: zpaiuscule sai minuscule. 

Scrierea în vechime era iarăși cu totul deose- 
bită de a nstră de astă-di. Noi scriem adecă 
deslușit, cuvînt cu cuvint, deosebit unul de altul. 
Cei vechi însă nu scriau așa. Scris6rea atunci era 
continuă. Cuvintele nu se deosebeaii unele de 
altele, ci la un loc, s&mă&nând tâtă scrierea a fi 
un Singur cuvint; s. e. epistola către Filipeni cap. 
Iv. 1: Iluvooxatripâfjecs ... . . Goventon mois A- 
cesta producea mare încurcătură nu numai la citit, 
dar și la interpretare, de re-ce unii credând 
de ex. că svventox”rus este un singur cuvint, sco- 
teaii un înțeles; iar alții carii diceaui că sunt dou& 
cuvinte deosebite, scoteaii alt înțeles. 

Dar nu numai cuvintele nu erai despărțite unele 
de altele, ci şi proposiţiunile, care făceaă ca tex- 
tul să fie cu atâta mai greu de citit, cu cât nu erai 
nici interpuncțiunile, pe care de și Aristotel le cu- 
nosce şi Seneca (ep. 10) le folosesce, totuși A4- 
ristofan de Bizanţ e cel dintâi care ne dă un 
sistem complect de înterpuncțiune. Sânţii autori 
ai Noului Testament n'ai intrebuințat ipferfunc- 
fiunile, după cum ne încredințăm din cele mai 
vechi manuscripte, iar dacă s'a dis că Sântul 
ISn Chrisostom vorbesce despre aceste semne, 
n'avem nici o probă, întru cât el nu le-a între- 
buin'at. 

INTRODUCERE IN NOUL TESTAMENT 3
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Adunarea și codificarea cărţilor Noului Testament. 
(continuare) 

Greutatea care o simțeau toți din pricina fe- 
lului continui de scriere al cărţilor, la cei vechi, 
cum și din lipsa de înterpuncţiune, care da nas- 
cere nu numai la încurcături mari cu privire la 
înțelesul ce trebuia scos din cuvintele textului 
respectiv, dar era cu totul nepractic pentru ci- 
titoră în genere, dete prilej Diacozu/uă Futai 
din Alexandria în anul 458 ca să se gândescă 
la găsirea unui mijloc pentru a înlesni folosirea 
mai cu înlesnire a acestor cărți. 

El împărți mai întâi tote epistolele Aposto- 
lului Pavel, iar mai pe urmă și Faptele Aposto- 
lilor, cum și epistolele catolice, în şiruri sai rân- 
duri, care trebuiau să conțină atâtea cuvinte, cât 
se putea citi cu grai fără întrerupere într'o sin- 
gură resuflare. Impărțind ast-fel, de ex., și epis- 
tola către Tit unde la cap. II, v. 2 cetim: Bâ- 
frânii să fie trezi, cucernici, întregi la minte, sănă- 
foși în credință, în dragoste, în răbdare, a făcut el 
tot o dată și un fel de interpuncţiune, de vreme 
ce cuvintele acestea trebuiaă dise deslușit și dis- 
tinct unul de altul. 

Cuvintele aședate după sistemul lui Eutaliă 
formaii un vers (Gzty0s); jar modul scrierei se 
numi mesura versului—o7tycparela —fiind-că fie- 
care rând saă șir era măsurat cu privire la cu- 
vintele ce avea să cuprindă. Exemplul Pa luat el 
din Vechiul Testament, unde cărțile așa numite 
stihire şi anume Ex. 15, Deut. 32, Jud. 5, lob, 
Psalmii Provele, ai paralelismul membrelor fârte 
bine accentuat. La sfîrșitul fie-cărei cărți se spu- 
nea și num&rul versurilor.
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Versurile însă se scria tot fără despărțitura 
cuvintelor, așa în cât de și sistemul lui Eutalii 
era un progres peste ceea ce am avut până a- 

tunci, totuși nu era îndeajuns. 
Deosebit de acesta s'a observat că prin forma 

nouă care o da Eutaliă textului cărților, se chel- 
tuesce mult spații, iar hârtia fiind scumpă, s'a 
recurs la punerea versurilor în șiruri suă rânduri, 
ar ca să se deosebescă vers de vers, se punea 
între ele un punct; şi ast-fel s'a introdus inter- 
puncțiunea care pentru cărțile Noului Testament 
o face Robert Stefan, un teolog din apus, în a- 
nul 1559. 

Pe lângă împărțirea în versuri—care așa cum 
o avem astă-di îi făcută de Robert Stefan la anul 
155l—avem şi împărțirea textului în pericope, 
care de asemenea este forte veche. Nu se scie 
cine a fost cel dintâi care a făcut împărțirea 
acesta. Deja C/ement Alexandrinul în scrierea 
sa Stromata, VII întrebuințeză cuvîntul pericopă 
la întâia epistolă către Corinteni; iar Zer/uliaz 
în cartea sa Ad uxor. 2, 2, cum și Dionisie al 
Alexandriei la Eusebii Ist. Bis. 7, 25 întrebu- 
ințeză cel dintâi cuvintul de capia, iar cel 
de al doilea xepd)uiwv. 

Din câte se scie, cea mai veche împărţire în 
pericope este a lui Amoniz din Alexandria între 
anii 230 şi 250, care spre a înlesni compararea 
locurilor paralele, a alcătuit o armonie a Evan- 
gheliilor împărțindu-le în părți mai mici, în ca- 
pitole și anume la Matei sunt puse locurile pa- 
ralele din Marcu, Luca și l6n; Matei având 
355 de părți, Marcu 234, Luca 432 şi l6n 232, 
și pe care Eusebii le numesce pericope, după 
care tot același Eusebiu a alcătuit şi cele 10



IND: A 

canâne ale sale, arătând în ele mai întâi lo- 
curile comune de la toți cei patru Evanghe- 
liști, după aceea numai de la trei Evangheliști, 
apoi numai de la doi și în fine de la un E- 
vanghelist, avend cazonul /: Matei, Marcu, Luca, 
l6n. Canonul JI: Matei, Marcu, Luca. Cazo- 
nul JÎ/I: Matei, Luca, l6n. Canonul JW: Matei, 
Marcu, l6n. Canonul V: Matei, Luca. Cazonu/ 
VI: Matei, Marcu. Canonul V//: Matei, l6n. Ca- 
nonul VIII: Luca, Marcu. Canonul! IX: Luca, 
l6n. Canonul A: a) Matei, b) Marcu, c) Luca și 
d) I6n'). 

Impărțirea acesta a textului în pericope, fă- 
cută de Amonii, nu era destul de practică mai 
ales pentru trebuințele cultului, de aceea în v6- 
cul al 6-lea, nu se scie anume de cine, s'aă fă- 
cut împărțiri mai mari în: 4//urz, numite așa, 
fiind-că titlul resuma cuprinsul pericopei în pu- 
ține cuvinte, ce se scriaii ca titlu cu cernelă ro- 
șie la marginea manuscriptului, iar la sfirșit se 
făcea o recapitulație. După acestă împărţire Ma- 
tei avea 68 de titluri, Marcu 48, Luca 83 și 
I6n 18; iar cifrele se puneau la margine. 

In același timp cu stihometria, Diaconul Eutalii, 
din ordinul episcopului Atanasie cel tânăr din 
Alexandria, a împărțit și textul Evangheliilor, al 
Faptelor Apostolilor şi al Epistolelor în 57 de 
părți, care aveau să se citescă în duminicile de 
peste an, cum și la s&rbători mari: Nascerea, 
Invierea, Inalțarea Domnului și Pogorirea Duhu- 
lui Sânt (Rusalii), și anume: Faptele Apostolilor 
le-a împărțit în 16 pericope, epistolele catolice 
în 10, iar epistolele lui Pavel în 31. 

1) Olariu—Introducere în cărţile T. V. şi T. N. pag. 345.
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Inainte de stihometrie, tot Eutaliii a pus la 

Faptele Apostolilor și la epistole: «expunerea ca- 

pitolelor»; iar începutul fie-cărei pericope îl în- 

semna cu A (6py7)) tar sfirşitul cu 7 (zâh46); şi 

de la data acesta manuscriptele Testamentului 

Noi, menite pentru serviciul bisericesc, au la în- 

ceput însemnarea cetirilor (ovyuâdpt5y), sati arată 

diua când trebuia să se cetescă o pericopă (pn 
vehinpioy ==calendarium). 

Impărțirea acesta a lui Eutalii n'a fost pri- 

imită în Biserică, ci încă din vecul al 4-lea se 

introduce în Biserică obiceiul de a ceti anumite 

părți din cărțile T. N.; cel puțin pentru să&rbă- 
tori era hotărit ce trebuia să se citescă. 

Când nu eraă așa multe sărbători, nici peri- 

copele nu erai așa de mici, iar cu timpul înmul- 

țindu-se sărbătorile, pericopele s€ scurteză din 

ce în ce ca să fie și pentru sărbătorile introduse, 
şi ast-fel se dete nascere la o nouă împărțire a 

cărților T. N. care din vecul al 8-lea devine în us 

general în Biserica grecă, numindu-se cifiri având 

şi numire, și din care Matei avea 116 ci&z:, 

Marcu 71, Luca 114, l6n 64; iar Faptele Apos- 

tolilor şi epistolele 335 de citiri. Tot de la aceeași 
dată cărţile se împărțiră în două, numindu-se cele 

ce cuprindeau Evangheliile— Fvang/elistar, ar 

cele ce cuprindeai Faptele Apostolilor şi Epis- 
tolele: zraxafostol. 

Impărțirea actuală a cărților Sântei Scripturi 
în capitole și verseturi s'a făcut în vecul al 13-lea 
şi anume mai întâi în Vulgata; iar la anul 1240 

Cardinalul Hugo a St. Caro, alcătuind întâia con- 
cordanță biblică, împarte cărțile în capitole, în- 
semnându-le cu numeri curenți, carii părendu-se 
că sunt prea lungi, le împarte el în 7 părți, nu-
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mindu-le: A, B, C, D,E,F,G, împărţire care 
a trecut după aceea și în textul grecesc!). 

In ceea ce privesce acum inscripțiile care le 
avem în cărțile Sântei Scripturi, ele de și sunt 
forte vechi, totuși nu provin de la autorii căr- 
ților, după cum ne încredințeză şi Sântul I6n 
Chrisostom în Omilia sa I asupra epistolei către 
Romani, unde citim: «Moise scriind cinci cărți 
nu 'şi-a pus numele nicăiri... şi tos așa, nici Ma- 
tei, nici I6n, nici Marcu, nici Luca. Numai cu- 
vintul Evanghelie pâte să provie de la autorii 
respectivi.» | 

De asemenea nici subscripţiile, s. e.: căzre Ga- 
lateni sa scris din Roma; câtre Tesaloniceni, din 
Athena, €etc., nu provin de la autori, fiind-că noi 
nu le găsim în cele mai vechi manuscripte, și 
se pare că au fost introdu-se mai târdiă, înte- 
meindu-se cei ce le-ai introdus, probabil pe tra- 
diția bisericescă. 

Adunarea și codificarea cărţilor Noului Testament. 
(continuare) 

Scim că până la inventarea tipografiei, cărțile 
Sântei Scripturi ni se păstrai numai în manus- 
cripte, și atât Bisericile cât şi particularii nu le 
foloseaii de cât în manuscripte. 

Manuscripte de acestea pentru cărțile T. N. a- 
vem peste 900, și care sunt numai în fascicule 
sai foliă mic, în quart și pâte și mai mici, scrise 
unele pe pergament, altele pe hârtie de bum- 
bac sati de mătasă. Scrisrea în cele mai vechi 
e cu litere unciale, iar în acelea de la vecul al 
10-lea încâce întâlnim și scrisdrea cursivă. Ele 

:) Olariu—Introd. în cărţile T. N.
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nu cuprind tâte cărțile; unele ai unele cărți, al- 

tele altele; cele mai multe aă Evangheliile și E- 

pistolele lui Pavel; altele mai puține ai Faptele 

Apostolilor şi Epistolele catolice, și cele mai pu- 

ţine ati Apocalipsa. 
Dacă un manuscript de acest fel, care se mai 

numesce și codice, are numai textul grecesc, el 

se numesce cura, iar dacă este însoțit de co- 

mentarii, scholii sai traduceri se numesce 7es- 

fecat, iar cei cu traducerea latină se numesc 

codici graeco-latini. 

Din timpul lui Vetstein, un teolog din Basel, 

care a viețuit pe la anul 1751, manuscriptele sai 

codicii carii sunt scriși cu litere uniciale, se în- 

semnă cu litere mari latine, grecesci sai evre- 

esci: A, B, C, SN; iar cele mai însemnate din 

ele sunt: 
l. Codicile A sai Alexandrin; a fost scris 

în Egipt pe la mijlocul vecului al 5-lea și a fost 

adus de Patriarhul Ciril Lucaris din Alexandria 

la Constantinopol, dăruindu-l apoi la anul 1628 

lui Carol 1 regele Angliei, și se află acum în 

muzeul Britanic din Londra. Codicile acesta, după 

cum ne încredințeză tot Ciril Lucaris, ar fi fost 

scris de o nobilă egiptencă cu numele Tecla, în 

vecul al 4-lea; mulți însă din cei noui teologi, 

susțin că ar fi fost scris ceva mai târdiii de ve- 

cul al patrulea. Codicele conține tot Noul Tes- 

tament, lipsind unele părți. E scris pe perga- 

ment, cu litere unciale în dou& colone, fără ac- 

cente și spirite, având şi scrisgrea continuă, iar 

cărţile sunt înșirate ast-fel: Evangheliile; Faptele 

Apostolilor; epistolele catolice; epistolele lui Pa- 

vel; Apocalipsa. De observat e, că epistola către 

Ebrei este așezată între epistola a doua către
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Tesaloniceni și I epistola către Timotei. Evan- 
gheliile ai împărțirea în capitole a lui Amoniă, 
cum și canbnele lui Eusebii. Din el lipsesce: 
Matei 1, „—25, 4; ISn 6, s—8, so; ÎI Corinteni 
4, 13—12, 6* 

II. Cogicefe B sai Vatican; se numesce aşa 
fiind-că se păstreză în biblioteca din Vatican, și 
este scris în vecul al patrulea sai la începutul 
vecului al cincilea, în Egipt, probabil în Alexan- 
dria; este scris pe pergament, quart, în trei co- 
IGne, având și sczisărea continuă, cum și unele 
abreviațiuni. 

Codicile acesta cuprinde tâtă Sânta Scriptură, 
lipsind din Genesă o parte, cum şi o parte din 
Psalmi, iar din Noul Testament lipsesce sfirșitul 
epistolei către Ebrei, de la capitolul 9, v. 15 
înainte; lipsesc epistolele către Timotei și Tit, 
cum şi Apocalipsa. In vecul al 15-lea s'a adaus 
la el și ceea ce lipsea din epistola către Ebrei, 
cum și Apocalipsa. Evangheliile nu sunt împăr- 
țite după sistemul lui Amoniă, ci Matei are 170 
de pericope; Marcu 62; Luca 152; ln 80; 
iar epistolele lui Pavel formeză un tot întreg. 
Epistolele catolice şi Apocalipsa de asemenea 
au altă împărțire de cât aceea a lui Eutaliă, ceea 
ce dovedesce tocmai vechimea codicelui. 

III. Codice/e C sai Efrem, numit ŞI 7escriflus 
sai Parisieusis, fiind-că se află în biblioteca din 
Paris și pentru-că în vecul al 13-lea a scris 
cine-va peste textul lui, unele cuvinte ascetice 
din scrierile lui Efrem Sirul. 

El a fost scris probabil în Egipt în vecul al 
5-lea, și cuprinde Testamentul Vechii şi Noă, 
lipsindu-i unele părți. Textul are scrisdrea con- 
Zinuă, lar paginile n'a colâne. Numai Evanghe-
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liile sunt împărţite în pericope după sistemul lui 
Amonii, iar cele-l-alte scrieri n'aă nici o împărțire. 

IV. Codicile SN sai Sinaitic, numit ast-fel pentru- 
că a fost găsit în Monastirea Sântei Ecaterina din 
muntele Sinai, în luna Februarie 1859, de către 
Tischendorf, și fiind-că Tischendorf Pa putut lua 
de acolo numai cu sprijinul împăratului Rusiei, 
a fost adus și depus în biblioteca din Petersbug, 
unde se găsesce și acum. 

Codicile acesta este scris pe pergament cu li- 
tere unciale, cu scrisdrea continuă, fără accente 
şi spirite şi chiar fără inițiale mari; iar timpul 
când a fost scris e vecul al patrulea, contribu- 
ind la scriere patru scriitori. El cuprinde o parte 
din T. V. şi întreg Testamentul Noii, în ordinea 
următore: Evangheliile, Epistolele Sântului Apos- 
tol Pavel (epistola către Ebrei e pusă după e- 
pistola a Il-ua către Tesaloniceni), Faptele Apos- 
tolilor, epistolelec atolice, Apocalipsa. Deosebit 
de acestea mai cuprinde el și epistola lui Barnaba 
în originalul grecesc, cum și o parte din Păstorul 
lui Herma. 

Aceştia sunt codicii cei mai însemnați ai Sântei 
Scripturi, în limba grecă, după care urmeză și 
alți codici numiți greco-latini, fiind scriși în oc- 
cident unde limba latină era în us și carii sunt 
provezuți cu stihometria lui Eutaliă. 

Din cele arătate ajungem la resultatul: 1) că 
scrierile Noului Testament, de și cunoscute tâte 
încă de la aparițiunea lor, totuși numai cu înce- 
tul s'a generalisat în Biserica veche, r&spân- 
dindu-se la tte comunitățile creștine și chiar și 
la particulari. 

2) Aceste cărți ni sai păstrat în manuscripte



de la început, și codificarea lor dateză din se- 
colul apostolic, având mărturisirea lui /graziă a/ 

Antiochiei care le împarte în Evanghelie și Apos- 
tol, cum şi a lui Justin Martirul; iar în mod de- 
finitiv cun6scem 'codificarea lor de atunci de 
când putem să urmărim existența celor mai ve- 

chi codici, adică din vecul al 4-lea; fapt care 
iarăși ne încredințeză, că ele erai: nu numai tote 
adunate și în us la cei vechi, dar chiar quasi- 
codificate. 

ÎImpărtirea cărților Noului Testament. 

Nascerea, viaţa și activitatea mesianică a Mân- 
tuitorului nostru lisus Christos ne-o istorisesc cei 
patru Evangheliști și anume: Matei, Marcu, Luca 
şi I6n, în scrierile lor, care sunt Evangheliile. 

Tot ast-fel și activitatea Apostolilor în r&spân- 
direa cuvîntului lui Dumnedei, după porunca lui 
lisus, ne-o înfățișeză Faptele Apostolilor, cum 
şi cele-l-alte scrieri care compun canonul Noului 

Testament. 
Din cea mai adincă vechime găsim împărțite 
cărțile Noului Testament în Foang/elie și Apos- 
foi. Adevărul acesta, după cum scim, ni'l înfă- 
țișeză /enațiă al Antiochiei, cum și Justin Marti- 
ul, care, sub «memoriile Apostolilor» înţelege de 
sigur « Evangheliile». 

Din cele ce scim cu privire la adunarea și co- 
dificarea cărților Noului Testament, ele ai mai 
avut și alte împărțiri, dar care privind mai mult 
la alte interese ale Bisericei, mai ales de cult, nu 
la acele împărțiri a cărților reflectăm noi aici, 
ci la împărțirea după cuprins spre mai ușoră 

tratare a lor,



  

Cărţile care ne înfățișeză activitatea Mântuito- 
rului, se numesc fârte de mult scrieri evanghe- 
jice; iar acelea care ne înfățișeză activitatea A- 
postolilor: sczieri apostolice. 

1. Cele dintâi, adică scrierile evangelice sunt: 
Evanghelia după Matei, Marcu, Luca și Ion. 

Îvineii în cartea sa Adversus haereses 3, 11, 
cum și Origen la Eusebii Istoria Bisericescă 6, 
25, sunt de părere că Evangheliile sunt înșirate 
în modul arătat, fiind-că așa au fost scrise ele 
în şir chronologic. Sunt însă și manuscripte care 
fâcend deosebire între autorii acestor Evanghelii, 
dintre cari doi— Matei și Il6n—sunt Apostol, iar 
cei alți doi— Marcu și Luca — discipoli ai A- 
postolilor, înșiră Evanghelile ast-fel: Matei, I6n, 
Marcu, Luca. 

Noi rămânem la împărțirea cea dintâi, atit pen- 
tru-că, după cum dice Irinei și Origen, şi pro- 
babil că așa este, Evangheliile s'au scris în ordinea 
acesta chronologică, cât și pentru-că din cea 
mai adâncă vechime le cunâscem în multe codice 
ast-fel înșirate. 

II. Scrierile Apostolilor sunt în numer de 23 
ȘI anume: 

a) Faptele Apostolilor, o continuare a Evanghe- 
liei lui Luca, scrise de același autor, ne înfăţi- 
șeză desvoltarea care a luat'o Biserica creştină 
îndată după înălțarea Mântuitorului la ceriă, în- 
cheind istorisirea cu prima închisâre a Apostolului 
Pavel la Roma. Ea este toto dată și o istoriea 
activităței Apostolilor, mai ales a Apostolului 
Petru și Pavel, și a câtor-va dintre discipolii lor. 

b) Patru-spre-gece Epistole ale Sântului Apos- 
foi Pavel și anume: una către Romani, două 
către Corinteni, una către Galateni, una către
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Efeseni, una către Filipeni, una către Caloseni, 
două către Tesaloniceni, dou€ către Timothei, 
una către Tit, una către Filimon și una către 
Ebrei. 

Din acestea cele patru dintâi se numesc și E- 
pistole mai mari, iar cele-l-alte, mai mici. De a- 
semenea și Epistolele către Timothei și Tit, se 
numesc din vechime /pisfo/e pastorale. 

Cc) „Șepte Epistole catolice (universale) şi anume: 
o epistolă a lui Jacob, dou& Epistole ale lui 
Petru, trei epistole ale lui I6n și o epistolă a 
lui luda. 

Numirea acesta de epistole catolice le-a dat'o 
Origen, înțelegend caracterul enciclic al lor. 

d) Scrierea profetică: Apocalipsa. 
In ordinea acesta în care le-am pus sunt în- 

șirate cărțile Testamentului Noi în cele mai 
vechi manuscripte, după cum am vădut, afară de 
puţine din ele. In deosebi scrierile Sântului A- 
postol Pavel, unele le ai după epistolele catolice, 
iar altele ai epistola către Evrei imediat în șir 
după epistola a doua către Tesaloniceni. 

O împărţire însă a acestor cărţi, care de șie 
nouă, dar are cea mai mare însemnătate, este 
acesta: 

Cărţile Noului Testament se împart în: 
a) /sforice (care sunt cele patru Evanghelii). 
b) Didactice (epistolele lui Pavel și epistolele 

catolice); și 
c) Profetice (Apocalipsa). 
După cum cărțile Testamentului Vechii se îm- 

part în: Zege, Profefi şi Psahni, tot aşa și cărțile 
N. T. se împart în: /sforice, didactice şi profetice, 
spre a arăta că același Duh care a presidat la 
iconomia lui Dumnedei în tot timpul Vechiului
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Testament în scopul mântuirei viitâre a omului, 
același Duh presideză și în realisarea sai împli- 
nirea aceleeași iconomii a lui Dumnedeiă în Im- 
periul creștin prin mântuirea care s'a și dat omului, 
așa că Noul Testament se privesce în cel Vechii, 
iar cel Vechiu își vede realitatea sa în cel Noi. 

Eviavia cu care trebue să se citescă Noul 
Testament. 

Când ne gândim la evlavia cu care trebuesc 
citite cărțile Noului Testament, sufletele nâstre 
de creștini se cuprind de cea mai adâncă u- 
milință. 

In adevăr, opera cea mare de restatornicire a 
omului iarăși în Imperiul graţiei lui Dumnedeii, 
de unde fusese exclus prin greşala lui, este a 
marelui nostru Dumnedei lisus Christos, carele 
în nemărginita sa bunătate a lăsat în Biserica 
întemeiată de El dou căi diferite: a) -Sfuge/e 
sei cel scump cu care a plătit vina nostră și b) 
Sânta sa Scriptură saă cuvintele sale, care este 
tot o dată depositul secretelor și voinței sale 
divine. 

Revelațiunea cuprinsă Sânta Scriptură a lăsat'o 
Domnul în Biserica sa, care e miresa lui, încre- 
dințând'o Apostolilor și urmașilor lor, spre ao 
explica poporului și a face ca ea să fie respec- 
tată de el după cum se și cuvine unor cuvinte 
dumnedeesci și să le onoreze după marele lor 
merite reale. 

Cu cât ne întârcem mai mult spre timpurile 
prime ale Bisericei, cu atât cresce evlavia care 
o găsim la cei vechi cu privire la aceste cărți. 

Fericitul Augustin e atât de pătruns de umi-
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lință și de evlavie către sântele cărţi, în cât el 
dice, că aceeași evlavie trebue să o avem către 
fie care silabă a acestor cărți, ca și pentru păr- 
ticelele de la Sânta Eucharistie. 

lată pentru ce Sânții Părinţi și laicii din trecut 
au avut atâta evlavie către ele și a înțeles așa 
de bine tainica lor lucrare. In deosebi Evanghe- 
liile s€ aședai deschise în mijlocul adunărilor pe 
catedre sai pe tronuri, lar cei ce intraă tre- 

buea să li se închine cu cea mai mare umilință. 
lată, mai departe, pentru ce noi ne închinăm 

înaintea Sântei Evanghelii, iar Biserica a rânduit 
să se ţie tot-de-una pe Sânta Masă în Altar, 
unde lerarchii și cei-l-alți slujitori își plecă genun- 
chii sarutând'o. 

Evlavia nstră la citirea acestor cărți urmeză 
să crescă din ce în ce mai mult, cu cât scim 

că ele ne înfățișeză pe Mântuitorul nostru lisus 
Christos ca pe Ingerul Marelui Sfat, ca pe Tri- 
misul lui Dumnedeiă cel vecinic, ca să vestescă 
Gmenilor sânta Sa voinţă. 

Sânta Scriptură, mai departe, este norma cre- 
dinței nostre; ea nu e dată nici de Inger, nici 
de om, ci de Sântul Spirit, și prin ea lisus Chri- 
stos ne vorbesce și ne îndemnă ceea ce trebue 
să facem și de ceea ce trebue să ne ferim. 

Trebue să avem deci cea mai mare iubire 
către ele și să le înconjurăm cu cel mai desă- 
virșit respect, atunci cînd le deschidem spre a 
le citi. 

Citirea cărților sânte trebue se ocupe neapă- 
rat o parte a vieței nâstre, căci dacă găsim timp 
să citim în istoria profană ce sai petrecut în 
lume până astă-di; dacă avem unii pasiuni pen- 
tru poeți și marii oratori, ba unii chiar pentru 

.



  

47 

citiri de cărți curidse şi de nici un folos, cu a- 
tât mai mult e de datorie pentru suflerul nostru 
a-l scăpa de o atmosferă rea și veninosă, lă- 
sându-l să se ducă în tainele Dumnedeirei unde 
este hrană adeverată dătătâre de viață și recre- 
at6re. 

Şi cu tâte aceste ce este astă-di! 
Dacă ar fi să se cerceteze câte case de cre- 

ştini aă Biblia pe mesele lor, în sanctuarul fa- 
miliei unde să portă legătura iubirei între soți 
şi unde se închiagă crescerea și viitorul copiilor, 
cu grâză descoperim, că sfintelor cărți nu li se 
face ondrea ce o merită. 

lată pentru ce preoții trebue să convingă pe 
cei ce pârtă numele de creștin, că în Biblie este 
mângâerea n6stră în timpuri grele ca și în tim- 
puri bune și victoria n6stră în tâte năzuințele 
cele bune. 

lubirea şi evlavia cu care trebue să citim noi 
sfintele cărți, ne-o arată chiar Sfînta Scriptură: 
Dumnedei dice profetului s&i Ezechil, cap. 3, 
mănâucă cartea acesta, şi el deschidend gura sa 
a mâncat'o şi a vedut că e mai dulce decât mie- 
rea. Tot ast-fel vedem și în Apocalipsa lui I6n 
cap. 10. Acesta însemneză a o citi cu cea mai 
mare atenție și cu cea mai mare dragoste, fi- 
ind-că în ea găsim t6tă înțelepciunea, și ea îm- 
brăţișeză tâte faptele n6stre. 

Cu ast-fel de respect au fost inconjurate sfin- 
tele cărți în trecut, și e bine ca, cu același res- 
pect să fie ele privite și astă-di. lar fericitul 
Augustin în acestă privință ne mai spune, că 
creștinii de pe timpul s&ă stai în Biserică cu a- 
tâta evlavie și respeci când ascultai cele ce li 
se citea din Evanghelie şi Apostol, ca şi înain-



48 

tea lui Dmnedei, părându-li-se că aud pe însuși 
Domnul vorbind. 

__ Dragostea și evlavia ce urmeză să o avem că- 
tre Biblie isvorăsce și din nemărginitul servicii 
care "| face ea sufletului nostru. 

Câţi din noi nu ne simțim obosiţi sufletesce și 
încătușşați de gânduri în ast-fel de mod, în cât 
nu putem să facem nimic în nici o privință? 

In ast-fel de condiții sufletesci, singura mân- 
gâere a n6stră sunt sfintele scripturi, căci Dum- 
nedei care știe tote, trimite tot-de-una cuvinte 
de mângâere. 

Când Mântuitorul ne spune: « Vezifi către mine 
foți cei osteniți şi însărcinaţi, si Ei ve voii odihni 

pre voi», nu este acesta cea mai eficace doctorie 
a necazurilor n6stre sufletesci? 

Când sfintele cărți deșteptă în noi o credință 
vie, o nădejde tare și o iubire lucrătâre, nu este 
acesta tot ce omul pste dori în deslegarea celor 
mai delicate secrete ale inimei sale? 

Dacă mai adăogăm la turburările nostre sufle- 
tesci, și ispitele care ne vin în fie-care moment 
aprope, 6re nu ne simțim sufletul întărit gân- 
dindu-ne că nici divinul Mântuitor n'a fost cru- 
țat de ele şică El îngenunchind ne-a înv&țat să 
îngenunchem și noi, ca să trecă paharul suferin- 
țelor de la noi, după voea Tatălui? 

Dar câte exemple de acest fel nu se pot a- 
duce din viață, care 'şi găsesc alinarea lor în 
citirea sfintelor cărți. 

Din cele spuse ne încredințăm, că evlavia n6s- 
tră pentru sfintele cărți trebue să fie statornică 
Și sigură, întru cât Domnul și Apostolii singuri 
vorbesc prin ele, iar nu Gmenii; și ele ai l€c 
pentru tot ce e bolnav și rătăcit în lume și la om.
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Punctul central al Bibliei este Christos către care 
chemăm atenția lumei de acum: Este ea bolnavă? 
Christos o va vindica. Este ea îmbătrânită şi de- 
samăgită? EI îi va reda tinerețea cu ilusiile ei 
de aur. Se învinovățesce lumea de acum că este 
positivă și nu crede decât în ceea ce vede? Chri- 
stos o va învăța să vadă ceea ce nu se vede, 
să guste ceea ce este nematerial, să înțelegă că 
omul cel mai folositor lui-și și altora, patriei ȘI 
omenirii, este acela care scie să se jertfescă pe 
sine, şi că dintre tâte bunurile, cel mai prețios 
pentru creștini este jertfirea de sine... In tot casul, 
lumea este în prada a mii de neajunsuri, de 
nelinisce și de întristări. Acei ce laudă plăcerea, 
nu sciu cât de amăgitâre este, și că mârtea este 
cu atât mai durerâsă, cu cât nimicesce o viață 
mai plină de plăceri lumeșci. Numai Christos ne 
învaţă să ne bucurăm în suferințe, căci numai el 
revarsă în suflet o viață dumnedeiască, pe care 
n'o pote istovi nici o întristare ?). 

Dacă, deci, sântele cărți deslegă într'un mod 
atât de vii și de sigur tâte problemele vieții, 
mai încape vre-o îndoială ca noi să nu fim cu 
cea mai mare pietate față de ele? Negreșit că din 
tot sufletul suntem datori să le respectăm ȘI să 
le iubim. 

Atacurile care se aduc în contra cărților Noului 
Testament și combaterea lor. 

ZI. Evangheliile 2). 

Creștinismul venind în lume și sguduind din 
1) Didon, Viaţa lui lisus Christos, p. LXXI. 
2) A se vedea și Istoria Bisericescă a lui Eusebiă Popovici, 

tradusă de P. P. S$. S. Episcopi: Athanasie al ROmnicului şi Ghe- rasim al Argeșului, pag. 108—-120. 

INTRODUCEME ÎN NDUL TASTAMENT. 
4,
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temelii credințele religiose ale lumei vechi, dintre 

cari unele, cum erai ale păgânilor, s& întemeiai 

pe rătăciri ale minței omenesci, iar altele, cum 

erat ale ludeilor, se depărtaseră cu totul de la 

caracterul sânt ce i-l imprima o lege bună, dreptă 

şi sântă în esenţa ei morală, era evident, ca el— 

Creştinismul—să aibă vrășmași naturali chiar de la 

inceput, pe representanții acestor religiuni vechi. 

In adevăr, chiar din vecurile cele dintâi ale creş- 

tinismului, religiunea Domnului lisus a fost ata- 

cată și de ludei și de păgâni. 
Din vecul întâi sunt Cerint și Ebioniţii cum și 

representanții teosofiei orientale, care iau posiție 

hotărită față de creștinism; iar de la mijlocul 

vecului al 2-lea până în vecul al 4-lea—Cz/s (180), 

Porfiriii (270) şi Julian Apostatul (362—363), 

cum şi toți păgânii și ludeii din vecul al 2-lea, 

al 3-lea și al 4-lea, descriă creștinismul ca pe 

o religiune neadevărată, iar cele scrise în evan- 

ghelii, ca amăgiri, fără să aducă însă vre-o do- 

vadă în susţinerea afirmaţiunei ce făceai. 

Biserica creştină, prin representanţi celebri, 

cum ai fost Origen și alţii, ai arătat în scrierile 

lor cu dovezi neînlăturabile, că departe de a fi 

neîntemeiate şi nedovedite cele ce ne istorisesc 

evangheliile, din contră ele pun în lumină un 

adevăr absolut prin veracitatea lui, fiind mărtu- 

risit de martori oculari, a căror onestitate nu 

pâte fi pusă la îndoială. 
Ori cât de violente aii fost atacurile aduse a- 

devărurilor evangelice în primele vecuri, ele erai 

neputincă6se, în tendența lor de a înlătura cre- 

dința și afecțiunea către evanghelii, întru cât ori 

cine putea să-'și închipuiască forte ușor că ele erau 

isvorite parte din pasiuni omenesci, parte din in-
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terese josnice, scăpându-le representanților celor 
alte religiuni, ocasia de a ţine închiși ochii sufle- 
tesci ai lumei față de nisce pretinse adevăruri re- 
ligi6se de la care trăgeau ei folâsele lor urite. 

Nu tot așa se presintă lucrul în epoca mo- 
dernă a lumei, unde întîlnim cele mai curidse 
şi mai abjecte porniri către adevărurile evange- 
lice și către Religiunea n6stră. 

Ast-fel de la vecul al 18-lea încâce, unii cri- 
tici pretind că creștinismul trebue desființat, și 
în locul lui cum și în locul ori cărei religiuni, 
să se introducă o religiune naturală, religiunea 
minței. Deistii şi naturaliştii englezi; materialistii 
și afeiștii francesi din vecul al 18-lea apucând 
firul ludeilor și păgânilor din vecul al 2-lea, al 
3-lea și al 4-lea, al căror echoi s'a făcut Lesing 
(1774) publicând scrierile lui Reimazrus din Ham- 
burg (î 1768) în «fragmentele Wolfenbiitllerine», 
afirmatii că activitatea lui lisus Christos trebue 
considerată ca o simplă revoluție politică nere- 
ușită, care s'a sfirşit prin mârtea urzitorului ei, 
după care partizanii sti născociră o istorie minu- 
nată a vieței lui, zugrăvindu-l ca pe un trimis 
al lui Dumnedei, ca pe un Mântuitor dumne- 
deesc şi întemeietorul unei religii revelate din 
noi. E de prisos a spune că Reimarus n'aduce 
nici o dovadă în sprijinul afirmației sale, lucru 
pentru care este invinuit chiar de contimpo- 
ranii săi. 

Raționalismul vulgar, care domina teologia pro- 
testanţilor germani din vecul al 19-lea și al cărui 
representant mai de frunte a fost Pau/ din Flai- 
delberg (î 1851), declară pe Christos Şi Apos- 
toli desăvirșit onești cum și istoria evangheliilor 
ca adevărată, dar că faptele supranaturale din
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ele sunt numai aparente și trebuesc înlăturate 

printr'o exegesă naturală. 

Raționalismul acesta vulgar fu dus la extrem 

de șcâla Tiibinghiană protestantă de la 1830 în- 

câce, far David Sfraus, în opera sa ziața lui 

Iisus declară istorisirile Evangheliilor, de simple 

mituri, pe care nu martori oculari le-ai scris, 

ci alții mult mai târdiă, când istorisirile despre I- 

isus ajunseseră cu adevărat un mit. 

Jpotesa acesta a lui Straus na putut fi sus- 

ținută nici chiar de el, după cum a recunoscut'o 

proprii lui partisani, de ore ce pers6na lui lisus 

Christos n'a fost aşa de veche în cât să se fi 

putut forma mituri despre el; și deosebit de 

acesta, mituri despre o personă se pot face 

mult mai târdiă far nu când sunt încă în viață 

contimporani d'ai lui, cum ai fost scriitorii €- 

vanghelilor. 
Slăbiciunea teoriei lui SSzraus a fost înțelesă 

de Ferdinand Christian Bauer tot din Tiibinghen, 

care numi aceste cărți: scrieri tendențidse, afir- 

mând că creștinismul s'a desvoltat din ludaism, 

iar lisus a adus la perfecțiune acest iudaism, fo- 

losindu-se de speranțele mesianice. Acest crești- 

nism s'a desbinat curind în două partide, una 

a Imi Petru, care avea în vedere un creștinism 

mai mult iudaic, și alta a /z2 Pavel, care avea 

în vedere un creștinism universal. Evangheliile a 

fost născocite—zice Bauer—spre a impăca aceste 

două partidi și ele provin din vecul al 2-lea. 

Nici acestă teorie alui Bauer n'a putul fi sus- 

ținută, așa că proprii lui partisani ai fost nevoiţi 

să recunâscă, că evangheliile sunt din vecul L-âi, 

de 6re-ce sunt prea. bine cunoscute în vecul al 

doilea; şi afară de acesta, Bauer indirect însuși
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e ținut să recunâscă acest lucru, de re ce re- 
cunoscând el de autentice epistolele lui Pavel: cea 
către Romani, Corinteni și Galateni, unde se a- 
deveresc minunile lui lisus descrise în evanghelii, 
recunosce forțamente și evangheliile de autentice; 
iar certa dintre Apostolul Petru şi Pavel n'a fost 
despre minunile lui lisus ci despre obligativitatea 
legei mosaice. Din acestă pricină urmașul săi 
Bruno-Baur lepădă şi autenticitatea epistolelor 
lui Pavel amintite mai sus. 

Francesul Renan (î 1892) în scrierea sa « Viaţa 
/ui Jisus», trecend mai departe de „Sfraus, declară 
că lisus în lupta sa cu fariseii și preoţii iudeilor, a 
emis idei din ce în ce mai în afară de ordinea 
naturală a lucrurilor, și că propriă dis în istori- 
sirile evangheliilor nu e nici urmă de adevăr, ci 
numai amăgire, de și a fost nevoit în cele din 
urmă să recunâscă că lisus a fost un bărbat 
bun, pios şi genial. 

Ipotesa acesta a lui Renan n'are absolut nici 
o justificare psihologică și nici istorică. Ea se 
rezimă pe presupunerea că trebue să fi fost la 
mijloc vre-o amăgire, întru cât e vorba de mi- 
nuni. Dar dacă am admite că toți Apostolii ati 
fost amăgiţi, cum se face că și Pavel, care era 
un înfocat persecutor al creștinismului, are ace- 
iași vedenie a lui lisus cel înviat, ca și cei-l-alți 
Apostoli, și devine repede ca și cer-l-alți colegi, 
zelos apărator și propoveduitor al adevărului evan- 
gelic? E cu neputinţă a afirma că a fost o amă- 
gire la atâția bărbaţi cu mintea sănătâsă, cari mai 
bine au preferit să mâră de cât să înlăture afir- 
marea adevărului sânt cu privire la divina persână 
a Mântuitorului, a vieţei și a faptelor sale, adev&-
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ruri pe cari ei le atesta cu marturi cari încă 

trăiau. 
O ipotesă tot atât de fantastică ca şi cele pre- 

cedente este aceea a lui „Seyde/, care în anul 

1883 afirma că Legenda lui Buddha a fost tras- 

crisă de întemeietorul religiunei creștine. 
Dar nici ipotesa acesta n'a putut să aibă 

succes, întru cât persâna Mântuitorului așa cum 

ne-o înfățișeză evangheliile a fost prea bine cu- 

noscută, iar felul s&i de a viețui cum și activita- 

tea desfășurată de EI, nu s'a făcut în ascuns, ci 

în fața lumei, care a avut prilej să o vadă și să 
se convingă. Nici scriitori profani nu lipsesc din 

acele vremuri cari să nu fi cunoscut și să nu 

fi raportat cele ce ai audit și ai vEdut și cari a- 

testă că cele raportate de Evangheliști sunt de 

bună credinţă. 
Netemeinicia ipoteselor acestora și lipsa de 

probe pentru a le putea susține, s'a simțit nu nu- 

mai în timpul ivirii lor, dar și mai târdiii. Acestă 
o probeză lipsa de partisani ai unor ast-fel de 

teorii, care evoluând tot înainte ajunge spre a 

înlătura vrednicia de credință a istorisirilor e- 
vangheliilor, fiind-că ele descriă și minuni, iar mi- 

nunile sunt lucruri cu neputinţă, de 6re-ce ar fi 
nisce fenomene contrare naturei. 

Minunile însă sunt mai pre sus de natură; ele 
se produc după o lege supranaturală, ceea ce 
nu se pâte numi imposibilă, fiind-că acel ce a 
instituit puterile naturii și le face să lucreze, 
pâte să facă ca să lucreze pe lingă ele, și o pu- 
tere mai înaltă; iar acesta este puterea sa cre- 
atore. 

Din cele dise se vede că din tâte elementele 
aduse de critici spre a răsturna vrednicia de
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credință a Evanghelilor, nu e nici unul, care să 
fie serios, de 6re ce pe de o parte ele sunt scrise 
de Gmeni cari aii vedut și au audit cele ce spun, 
sait 6meni cari a luat istorisirile lor de la mar- 
tori oculari; iar pe de altă parte în istorisirile 
acestea se vede atâta simplitate și iubire de adevăr, 
în cît nu pote nimenisă le înlăture fără pericol 
de a desființa adeverul. Ele sunt și remân deci 
cel mai sânt și mai curat isvor al credinţei și vi- 
eței nostre morale, păstrat cu atâta grijă și aten- 
ție de Biserica Domnului, și se va păstra până 
la sfirșirea vecurilor. 

Atacurile care se aduc în contra cărților N. T. şi 
combaterea lor. 

(continuare). 

II. Faptele Apostolilor. Epistolele și Apocalipsa, 

a) Faptele Apostolilor au fost atacate şi respinse 
în vechime de eretici, din considerațiuni dogma- 
tice. In adevăr, după cum ne încredințeză Zer- 
uiian în scrierea sa contra lui Marcion, 5, 2, 

și în de praescrigt. 22, Marcioniţii, cari nu votat 
să scie despre vre-o legătură între iudaism și 
creștinism combăteau aceste scrieri. Ele erai 
atacate și de Fbionifi, cari nu să puteai împăca 
cu doctrina Apostolului Pavel, că păgânii prin cre- 
dință pot fi priimiți în creștinism, ne mai având 
nevoe de alt ceva; de asemenea și Mani/eii, după 
cum ne spune fericitul Augustin —de 447. cre- 
denai 2, '1—ne priimind înv&ţătura despre pur- 
cederea Spiritului Sânt, erai în contra Faptelor 
Apostolilor, care raporteză acest adever. 

Cartea numită Fazfele Apostolilor mărturisesce 
singură despre sine, că e scrisă de un contim-
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poran forte bine informat și fidel istorisitor, care 
a fost tot o dată și autor al Evangheliei a treia. 
EI este un tovarăș de călătorie al Apostolului 
Pavel, despre care vorbesce tot-de-una în per- 
s6na întâia, și care luând parte mai la tote că- 
l&toriile sale a putut să scrie cu cea mai mare 
exactitate tot ceea ce scia în privința desvoltă- 
rii Bisericei de la Înălțarea Domnului la ceri, 
înainte. 

Critica extremă din timpul mai noii, crede că 
Luca a avut numai nisce note de căletorie, iar 

adevăratul scriitor al cărței ar fi un alt discipol 
al lui Pavel, care a expus întemplările tendințios, 
și care a împrumutat multe și de la Iosif Flaviă. 

Acestă afirmaţiune însă e combătută chiar de 
critică fârte liberali (ca Renan, Holtzmann și Zel- 
ler) care cred că Luca este autorul îzfregei cârți 

cu totul independent de Iosif Flovii 1). 
b) Epistolele Sântului Apostol Pavel ai tost 

utilisate de la începutul vecului al doilea, de totă 
Biserica. Ereticii însă vechi, cari nu se împăcau 
de loc cu noua doctrină pe care o punea îna- 
inte creștinismul, după cum ai lepădat sai cel 
puțin ai falșificat evangeliile dându-le o nouă 
redactare potrivit considerațiunilor lor dogmatice, 
tot ast-fel ai credut de cuviință și pentru ace- 
leaşi motive se respingă și pe unele din scrierile 
lui Pavel. Marcion, de ex., un eretic din vecul 
al doilea, admitea numai 10 epistole ale lui Pa- 
vel, afară de epistolele pastorale și epistola că- 
tre Ebrei, pe care nu le putea interpreta în sen- 
sul său eretic. 

Critica protestantă mai extremă din vecul tre- 

1) Istoria bisericescă a Prof. Eusebiă, traducere de P. P. S.$. 
Episcopi: Athanasie al Râmnicului şi Gherasim al Argeșului,
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cut, urmând liberalismului ce și-l'a permis în pri- 
vința cărților chiar Zu7her, a început mai întâi 
cu tăgăduirea autenticităței unei părți a episto- 
lelor pastorale, cum și a epistolei către Efeseni; 
iar Christian Bauer admitea ca autentice numai 
epistolele: către Romani, Corintini și Galateni. 
Cum însă epistolele aceste pun în evidență po- 
sibilitatea și deci şi autenticitatea minunilor să- 
virşite de lisus Christos, lucru cu care nu se pu- 
tea de loc împăca Bruno Baur, îl hotărâră pe 
acesta să conteste autenticitatea și a acestor e- 
pistole. lată-ne deci cu tâte epistolele lui Pavel 
contestate! căci în adevăr pe acestă cale mer- 
gend, se contestă proveniența paulină mai a tu- 
turor scrierilor lui Pavel. 

Independent însă de dovedile vechi ale Bise- 
ricei care recunosc autenticitatea scrierilor n6stre, 
dar observăm că chiar discipolii şi aderenții lui 
Christian Bauer și Bruno Braur, sunt ţinuţi nu nu- 
mai să apere autenticitatea celor dintâi patru e- 
pistole, dar să admită și autenticitatea epistolei 
întâia către Tesaloniceni, a epistolei către Filipeni 
și a celei către Filimon, dicând despre a dâua 
către Tesaloniceni, despre epistola către Coloseni 
şi cea a doua către Timothei, că cel puţin în 
alcătuirea lor centrală sunt autentice, nu tot așa 
însă și în formă. De epistola către Ebrei, cred că 
ea provine din vecul apostolic. Ei se feresc insă 
în tot casul a spune ceva favorabil despre epis- 
tolele pastorale, afară de epistola a doua către 
Timothei. Din contră de la „Sc//ziermacher în- 
câce, adică de la începutul vecului trecut, epis- 
tolele pastorale a fost obiectul celor mai înver- 
șunate atacuri din -partea protestanților, cari le 
tăgăduiau nu numai proveniența lor de la Pavel,
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dar și susțineaii că ele sunt o operă a vecului al 

doilea, motivând acesta pe combaterea eresiilor 

gnostice și pe existența ierarhiei, care, dic ei, 

nu pot fi de cât din vecul al doilea. E de pri- 

sos însă a spune, că eresia gnostică sa ară- 

tat chiar în vecul întâi, iar dacă epistola către 

Coloseni a Apostolului Pavel, a cărei autentici- 

tate se admite și de protestanți, combate teoria 

gnostică, de ce s'ar nega acesta, epistolelor pas- 

torale; iar în cât privesce ierarhia care o pun 

înainte aceste epistole, și despre care scim că la 

sfîrșitul vecului întâi era fârte veche, de vreme 

ce Ignaţii al Antiohiei vorbesce lămurit de trep- 

tele ei, ea nu pâte fi de cât de origină divină— 

de la Christos—de la care Apostolii ai luat man- 

dat de a o da la rândul lor altora, potrivit tre- 

buinţelor Bisericei. 
Acest adevăr observându-l și apriciindu-l și alți 

critici, s'aă lepădat de consideraţiile celor ex- 

tremi pe acestă chestie. 
c) Epistolele catolice și Apocalipsa. 
In ceea ce privesce epistolele catolice, ele ai 

fost în parte atacate de către protestanți, cari a 

respins autenticitatea lor. 

Luther nu s'a sculat în contra învățăturei Bi- 

sericei romano-catolice, ci în contra abusurilor 

din Biserică; ajungând însă lucrurile prea departe, 

şi nemulțămirea de la început degenerând într'o 

adevărată separaţiune, se manifestă acesta în 

multe din punctele de credință și de practice re- 

ligi6se, pe care Reforma urma să le îmbrățișeze. 

In privința mântuirei Luther afirma ca ea să do- 

bindesce zuma: prin credință (sola fide), iar când 

Biserica romano-catolică "i-a dovedit din epis- 

tola lui Iacov, că și faptele sunt tot atât de tre-



  

59 

buinci6se pentru mântuire ca și credința, Luther 
respinse autenticitatea epistolei lui Iacov, cum 
respinse apoi încetul cu încetul şi epistola către 
Ebrei, neadmițend puterea sâztei radițiuni, şi tot 
ast-fel și epistola lui Juda şi Apoca/ipsa. 

Dela Luther încce, după cum scim, protestanții 
au mers tot mai departe cu liberalismul lor față 
de cărțile sânte, și declarând la ocasiuni, că dog- 
mele nu se pot scâte nici susține cu cele ce scrie 
Petru, ai lepădat ei și autenticitatea epistolei a 
doua a lui Petru cum și a doua șia treia a lui I6n. 
Cu alte cuvinte s'au întors înapoi, înțelegând 
greșit situația vecurilor primare cu privire la a- 
ceste cărți, perdendu-se cu intenţie în nenum&- 
ratele și variatele cause care ai presidat în acel 
timp în Biserică față de unele din aceste cărți. 
In deosebi epistolele Apostolului I6n cum și A- 
pocalipsa sunt mai mult cernute de critici. Pe 
când unii apără autenticitatea tuturor scrierilor 
lui I6n, alții-—şi aceștia sunt cei mai extremi— 
le contestă. Ar fi de prisos a spune jocurile de . 
cuvinte întrebuințate cu acest prilej de către cri- 
tică în cestiunea de față, întru cât ea nu ne lasă 
de cât impresia neputinței de a dovedi alt-fel 
un lucru, deja demult dovedit și apreciat; iar că 
Apocalipsa, ar fi opera unui iudei sai o operă 
ce provine de la mai mulți autori dintre anii 
66—140, este o afirmaţiune ce nu se pâte do- 
vedi prin nimic, din care pricină, cum am dis, 
mulți critici protestanți mai liberi din timpurile 
n6stre (ca Bernard Weiss) recunosc autentici- 
tatea tuturor scrierilor Apostolului I6n.1) 

In adevăr nou&-spre-dece vecuri întregi aprope, 
servesc ca cea mai vie dovadă despre prove- 

') Ist. bisericescă amintită,
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niența tuturor acestor cărți de la autorii cărora 
li se atribue; și nu părerile isolate, care le în- 
tempinăm în Istoria bisericescă, pot să sdrun- 
cine credința ce ne-a r&mas de la nenumerații 
părinți și scriitori bisericești, cari în numele Bi- 
sericei lui Christos ni le-au transmis nouă ca 
isvor al credinţei. 

Cărţile istorice. 

Intre cărțile istorice ale Noului Testament Bi- 
serica încă de la început a numărat cele patru 
Evanghelii şi anume: a) Fvanghelia după Matei; 
b) Evanghelia după Marcu, c) Evanghelia după 
Luca, și d) Evanghelia după Ion; cum de ase- 
menea și faptele Apostolilor scrise de Luca, 

Insemnavea cuvintului < Evanghehe » . 

Cărţile care ne fac cunoscut viața, cuvintele 
și faptele Domnului nostru lisus Christos pârtă 
inscripțiunea: Emmy. Cuvintul eoyyâhry în 
clasicismul grec însemnă: un dar dat de bună 
voe şi din dragoste; iar în grecitatea de mai 
târdiă însemnă: veste bună, și în Noul Testament: 
vestea cea bună despre lisus, Mântuitorul lumei 
și despre Împerăția Sa. 

Numele autorului fie cărei Evanghelii nu se 
pune cu genitivul, de exemplu: Eduyyehrovy Maf)- 
Balav, ci cu preposiţiunea xuza: EDapEhtov xurd 
MoBfnisv—de 6re-ce Evangheliile n6stre, în fapt, 
nu sunt producțiunea vre-unui om, saă o simplă 
edițiune a _tradițiunei istorice; în fapt nu sunt 
fatru Fvangheiii, ci uumai una raportată în mod 
deosebit;—un EdoryyEov rerpiiu6pte6y, cum o nu-
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mesce /rimezi în cartea sa ado. haeres. 3, 11,8, 
saii una £y dă reooiptov, după cum dice Origen. 

Unica lumină care apare în persâna Domnu- 
lui nostru lisus Christos, se reflecteză în: patru 
forme în cele patru Evanghelii. De aceea şi noi 
când vorbim de cartea care conţine cele patru 
Evanghelii o numim simplu: Sânta Evanghelie, 
iar nu Sânlele Evanghelii. 

Nu se scie dacă inscripţiile acestea provin de 
la autori: lor, saă s'a adaus mai târdii. In tot ca- 

sul ele sunt fârte vechi, de vreme ce le întem- 
pinăm chiar în vecul al doilea. 

I. Evanghelia după Matei. 

Intâia Evanghelie este alcătuită de Sântul A- 
postol Matei. Despre viața şi activitatea lui cunos- 
cem forte puţin, atât din Sânta Scriptură, cât și 
din tradițiune. 

Tatăl săi—după cum ne încredinţeză Marcu 
cap. 2 v. 14, se numea Alfei, care nu e ace- 

eași persână cu tatăl lui lacov cel mic, și care 
de asemnnea se numea Alfeu sai Cleopa. 

Mai înainte de a fi chemat la apostolat, Ma- 
tei se numea /ezi, după cum ne încredințăm 
de la Marcu cap. 2, v. 14; Luca 5, 27; Matei 
9, 9, şi era vameş la /acz/ Genisaretului, după cum 
însuși mărturisesce. 

In timpul apostolatului s&i și după aceea sa 
numit Marei, și cu acest nume e cunoscut în 

tâte catal6gele apostolice (Matei 10, 3; Marcu 
3, 16; Luca 6, 15; Fapt. Ap. 1, 13); și fiind-că 

împrejuririle chemărei la apostolat a lui Matei 
cu persona lui Levi, sunt aceleași, resultă că Levi 
și Matei este una și aceeași persână.
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Nu era lucru neobicinuit la ludei, ca în urma 
unui act însemnat pe care ”] înregistreză omul 
în viața sa, să-și schimbe numele primitiv, căci 
și Petru și Pavel și Marcu își schimbară numele 
lor: Chifa, Saul și In, în: Petru, Pavel şi Marcu, 
când au fost priimiţi în numerul credincioșilor 
lui Christos. Tot ast-fel și Zev;, îşi șchimbă nu- 
mele în cel de Mare, care în grecește însem- 
neză 0e/âwpcs= darul lui Dumnedeii. 

In privința activităței sale, după Înălțarea Dom- 
nului la ceri, t6te datele care le avem sunt 
incomplecte. 

O tradițiune veche alexandrină, păstrată la Cle- 
ment Alexandrinul, în cartea sa Pedagogul, car- 
tea l-a cap. |, și la Zusebiă Ist. bis. 3, 1, dice 
că Matei r&mase timp de 15 ani după Înălţa- 
rea Domnului la ceriă, în Ierusalim, unde, după 
afirmațiunea lui /rinei (adv. haeres. 3, 11), a pre- 
dicat connaționalilor săi Iudei; după aceea s'a 
dus în Macedonia, apoi în Asia și în urmă în 
Etiopia unde a predicat creștinismul. Acestă sci- 
ință ne-o dă Rufn—Ist. bis. 10, 9, şi „Socrat în 
Istoria sa bisericescă 1, 19; iar mai în urmă s'a 
dus în Parţia, India și Arabia, după care s'a în- 
tors iarăși în Etiopia unde a murit morte de mar- 
tir și anume în orașul Meroe (Nichifor Calist. Ist. 
bis. 1). Gnosticul Heracleon însă, care a vieţuit pe 
la mijlocul vecului al 2-lea dice, că Matei n'a mu- 
rit morte de martir;—afirmaţiune pe care o în- 
tăresce și Clement Alexandrinul (Strom. 4, 9), 
precum și Origen şi Zertulian, cari cunosc numai 
pe Petru, Pavel și Iacov, că ai murit mârte de 
martir. 

Tradițiunea veche a Bisericei afirmă unanim, 
că Matei a scris cel întâi între Evanghelişti.
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Imprejurările cari se grămădeai asupra tine- 
rei Biserici la început, cu deosebire discuțiunile 
care nu mai aveai sfirșit între creștini și evrei, 
dacă Christos este cu adevărat Mesia cel prezis 
de profeți, saă nu? ati hotărât pe Matei să scrie 
Evangelia sa, care r&spunde acestei indoeli cu o 
deplină claritate. Tâte numirile și caracterele cu 
care profeții descrii pe Mesia, erai și în Chri- 
stos, și Matei dovedesce acest adevăr cu desă- 
virșit succes; de aceea și începe el geneologia 
lui lisus cu David și Avraam, cu acei protopă- 
rinți cărora în adevăr li sau făcut promisiuni 
despre Mesia; şi ori de câte ori este vorba ca 
să dovedescă adev&rul mesianităței lui Christos, 
se raportă la profeții Vechiului Testament cu 
cuvintele: «pentru ca să se împlinescă cele dise 
de Domnul prin profetul, etc. 

De aceea după ce expune în partea preistorică 
cap. 1,1—2, 23 genealogia lui Christos, cum și 
primele înprejurări din timpul nascerei, trece la 
descrierea activităței publice a lui Mesia, începend 
mai întâi cu botezul și ispitirea Mesiei; activi- 
tatea lui în Galileea; ultima lui călătorie la leru- 
salim; intrarea triumfală în acest oraș; r&emâne- 
rea sa acolo; istoria patimilor și morței cum și 
învierei lui. Cu alte cuvinte descrie pe Mântu- 
itorul după cele trei oficii mesianice ale sale de 
Profet, Preot și Rege, în cele 28 de capitole 
care alcătuesc Evanghelia. 
Matei a scris Evanghelia sa în limba ebraică, 

şi anume în dialectul siro-haldaic în us atunci 
în Palestina. Adevărul acesta ni-l învedereză /- 
zinei, (adv. haeres 3, 1); Panten (Eusebiu, Ist. bi- 
sericescă 5, 10); Origen (Eusebii, Ist. bis. 6, 25); 
Fusebii, care dice anume: «Matei a predicat
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mai întâi Foreilor, iar voind să mergă de la ei 
si să se ducă la alții, le-a lăsat bor Evanghelia 
scrisă în limba lor maternă (Eusebiiă, Ist. bis. 3, 
24). Tot acest adevăr îl atestă și Ciril al leru- 
salimului (catihesa 14), Fzifanii (adv. haer. 30, 
3), Sinopsa atribuită Sântului Athanasie, cum și 
Sântui Ion Chrisostom; iar între cei mai de a- 
prâpe de secolul apostolic avem pe Pazia, care 
întrun fragment păstrat la Eusebii, Istoria bise- 
ricescă, și intitulat: « Fxplicările istoriei domnesci» 
(Eusebiu 3, 39) care dice: «Matei a compus în 
dialectul ebraic istoria lui lisus, pe care fie care 
a explicato (adecă a tradus'o și explicat) cum a 
futut.» 

Originalul ebraic al lui Matei nu se găsesce 
nici macar în secolul apostolic, de și Panten ne 
spune că mergend în India (probabil în Arabia 
de sud) a găsit acolo Evanghelia lui Matei scrisă 
în limba ebraică, pe care a adus'o Apostolul 
Bartolomei (Eusebiu, Ist. bis. 5, 10). 

Avem însă traducerea în limba grecă a acestei 
Evanghelii, care nu se scie de cine s'a făcut, de 
vreme ce unii cred că traducătorul ar fi fost A- 
postolul Iacov fratele Domnului, alții Aposto- 
lul I6n. 

Traducerea este forte veche, și se pare că în- 
dată după ce Matei a scris'o în limba ebraică, 
după forte puţin timp a fost tradusă în limba 
grecă. 

Opiniunile care s'aă emis din vecul al 15-lea, 
şi anume de la Frasm de Roterdam şi adoptate de 
/lug, un teolog din apus de la începutul vecului 
trecut, că Evanghelia ar fi fost scrisă original în 
limba grecă, n'are nici un temeiii serios. 

Timpul când s'a scris acestă Evanghelie, după
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cum ne încredințeză /rinei (adv. haeres 3, 1), 
a fost pe când predicau la Roma Apostolii 
Petru și Pavel. Clement Alexandrinul (Euseb., 
Ist. bis. 6, 14), Origen (Eusebiii, Ist. bis. 6, 25), 
Fusebiii (Ist. bisericescă 3, 24), cred că Matei 
a compus Evanghelia mai înainte de a părăsi 
Palestina ca să se ducă în altă parte ; după 
care păreri, unii basându-se pe tradiţia bise- 
ricescă cred, că Matei a scris între anii 33 ȘI 
40 după Christos, mai probabil însă a scris el 
la anul 42. 

Locul unde a scris e Palestina, probabil leru- 
salimul. 

Autenticitatea şi deci canonicilatea ei este 
Zarantată de tâtă vechimea bisericescă : Cyz- 
vent Romanul (Epistola | către Corinteni 46), 
Barnaba (Epistola sa 4), Ignaţii (Epistola sa 
către Smirneni c. 6), Policarp (Epistola sa 2), 
fustin Martirul (nomirile Apostolilor), Az/eza- 
“ora (legatio pro Christianis c. 11), Zeof/ de 
„2 Antiohia (ad Auatolyc. 3, 13), Papia, în lo- 
“ul care Pam vădut, Cizudiă Apolinare, în chro- 
„icul paschal, Peșito, Irinei (adv. haer. 3, 11), 
zrlulian (de carne Christi, 22), Clement Alexan- 

rinul (Stromata 1.), Origen (Eusebiă, Ist. bis. 
6, 25), Ciril al Ierusalimului (catehesa 14), E- 
usebiil (Istoria bis. 6, 25); Epi'aniii (adv. haeres. 
30, 3), Zeronim, In Chrisostom cum şi toți pă- 
rinții și scriitorii bisericesci, așa că nimeni nu 
sa îndoit că ea este autentică ȘI prin urmare 
canonică. 

Primii cititori ai Evanghelii sunt Iudeii din 
Palestina. 

INTRODUCERE IN NOUL TENTANANT m
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II. Evanghelia după Marcu. 

Autorul Evangheliei a doua este Evanghelistul 
Marcu, după cum ne încredințeză întrega Bise- 
rică. Numele s&i în iudaism era /5z, din care 
causă în Faptele Apostolilor cap. 12, 12; 25,5, 
a» se dice el Jon Marcu, sai numai simplu /52 
(Fapt. Ap. 13, ş), sai numai simplu Marcu (Fapt. 
15, 3»; Colos.4, sp; Filimon 24; Il Timot. 4, .,). 

Numele Marcu este romanic, pe care Evan- 
ghelistul nostru Va adoptat când a intrat în creș- 
tinism, după același exemplu urmat de Matei 
şi alții. 

Marcu n'a fostun Apostol al lui lisus, în sen- 

sul: strins al cuvîntului, cum era Petru, lacov, 
I6n, etc., ci discipol al Apostolilor, adus în cer- 
cul Apostolilor de către unchiul sei Barzata 
(Colos. 4, 0). 

El era născut în lerusalim, unde mama sa 
Maria,care priimise creștinismul, avea o casă (Fapt. 
Apost. 12, 2). 

Primele noțiuni în adeverurile creștine e 
de la Apostolul Petru, care l'a și botezat 
5, 15); iar tradiția de mai târdiu îl nu: - 
pe dinsul în rândul celor/70 de discipoli (£ 
haeres. 51). 

Probabil că prin mijlocirea unchiului sei Bar- 
-naba a făcut Marcu cunoscință cu Apostolul 
Pavel, mai înainte ca acesta să întreprindă că- 
lătoriile sale misionare. Cunoscinţa a făcut'o în 
Jerusalim, după care toți trei sau dus la A74- 
ohia, de unde purced căl&toriile misionare ale 
lui Pavel. 

In prima călătorie misionară însoți și Marcu 
_pe Pavel și Barnaba, carii se duseră la Cipru și
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Asia mică. Când ajunseră însă cu toții în Perga, 
Marcu, fie din dor de patrie, fie din slăbiciune, 
i-a părăsit, spre cea mai mare nemulțămire a 
Apostolului, care n'a mai voit să-l ia în căl&toria 
sa a doua misionară, cu tâte insistențele lui Bar- 
naba; din care pricină se despărțiră acești doi 
soți de căl&torie, plecând Barnaba cu Marcu spre 
Cipru (Fapt. Ap. 15, se), iar Pavel tot spre Asia 
mică și către Europa. 

lpece ani mai târdiii găsim pe Marcu iarăși pe 
lângă Apostolul Pavel în Roma; acesta ne-o do- 
vedesce epistola către Caloseni (4, „.) și cea către 
Filimon (v. 24), pe care Apostolul le-a scris din 
prima sa închisdre în Roma, și în care trimite 
saluturi și de la Marcu; de asemenea și epis- 
tola a doua către Timothei, pe care Pavel o 
scrie din închisârea sa a doua din Roma. 

La întrebarea: ce a făcut Marcu în timpul celor 
dece ani cât n'a fost cu Apostolul Pavel? ne 
spun cei vechi, că el a fost la Apostolul Petru 
(ceea ce se dovedesce și din prima epistolă a 
lui Petru), servindu-i ca interpret sai ca secretar. 

In adever presbiterul Ion (Eusebiii, Ist. bis. 3, 39) 
dice: Marcu, fiind interpretul lui Petru, de ce 
'şi aducea aminte nota cu sirguință; iar /rineă 
(adv. haer. 3, 1), numesce pe Marcu: «discipo- 
lul şi interpretul lui Petru. Tot ast-fel dice și 
Origen (Eusebii, Ist. bis. 6, 25): că Marcu a 
compus Foanghelia cum "i-a spus'o Petru. In 
sensul acesta vorbesce și 7er/u/ian (contra Mar- 
cion. 4, 5), iar Zusebii (Ist, bis. 2, 15) și /eronim 
(de vir. ill. 8) afirmă, că Marcu era însoțitorul 
lui Petru cum și discipolul și interpretul lui. 

Tradiţia bisericescă, care ne-o face cunoscut 
Clement Alexandrinul şi Fusebiii (Ist. bis. 6, 14),
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ne spune,că Marcu a fost cu Apostolul Petru 
în Roma, unde a rămas până la mortea acestuia, 
după care se duse în Alexandria, întemeiază bi- 
serica d'acolo, pe care o păstoresce ca Episcop 
(Eusebiă, Ist. bis. 2, 16, 24) până la anul 62, 
când, lăsând de urmaș al s&ă pe Aniaz, se în- 
târse înapoi la Roma. 

In adevăr, tradiția acesta, care începe de la 
Papia (sfîrşitul vecului l-âi și începutul vecului 
II-lea), afirmă că Marcu, fiind pe lingă Aposto- 
lul Petru şi ca înterpret al lui, a scris Fvang/e/ia, 
după predica lui Petru, pentru credincioşii cari 
doreau să aibă și scris ceea ce audiseră de la 
Apostol prin graiii. 

Nu se pâte tăgădui că Marcu n'a fost pe lângă 
Apostolul Petru, întru cât sunt atîtea dovedi care 
ne întăresc în acestă convingere; dar că Petru 
a fost în Roma cu Marcu, unde a predicat creș- 
tinismul mai înainte de a ajunge aci Apostolul 
Pavel, nu se pote admite, întru cât istoricesce este 
dovedit, că Petru n'a putut fi în Roma de cât 
la sfirşitul vieței sale, când a și suferit martiriul. 

Marcu a fost deci cu Petru în Babilon, după 
cum se vede din prima epistolă a Apostolului, 
sub care numire în nici un cas nu se pote în- 
țelege Roma, cum ar voi unii. 

La sfîrșitul vieţei sale, însă, Petru cu adevărat 
a fost în Roma împreună cu Pavel, și numai a- 
cum a avut el prilej să predice şi Romanilor, 
în care timp și Marcu și-a alcătuit Evanghelia 
sa. Adeverul acesta ni-'l arată Clement Alexan- 
drinul la Zusebiă, în Istoria sa bisericescă 2, 15, 
și 6, 14, unde citim: «Jar cu Evanghelia după 
Marcu, sa petrecut ast-fel: fiind Petru în închi- 
săre la Roma, a predicat cuvintul...... iar cei de



  

față fiind mulți, ai rugat pe Marcu, de Gre-ce 
"i-a urmat mai de mult, si- și va aduce aminte de . 
cele vorbite, să scrie cele spuse; iar el scriind E- 
vanghelia a dato celor ce lati rugat, ceea ce a- 
udind Petru nici n'a aprobat, nici n'a desaprobat». 

Din cuvintele lui Clement Alexandrinul ne con- 
vingem, că nu mai înainte a predicat Petru la 
Roma, ci pe când a fost adus acolo ca să fie 
aruncat în închis6re, și deci Evanghelia lui Marcu 
tot în acest timp a fost alcătuită, ceea-ce de 
alt-fel ne încredinţeză și /rinei zicend (adv. hae- 
res. 3, 1): «...... iar după morlea lor (Petru și 
Pavel)... a scris Marcu și Luca». 

In privinţa ultimelor întemplări din viața E- 
vanghelistului Marcu, datele sunt incomplecte. 
Unii afirmă că el, după mârtea lui Petru și Pa- 
vel, s'a dus în Alexandria—după cum am v&dut 
—fondeză Biserica de acolo și o păstoresce ca 
Episcop până la sfîrșitul vieței sale, când lasă de 
urmaş pe Anianus, şi mâre ca martir, fără însă 
a se precisa anul morţei, pe care unii îl cred a 
fi în timpul lui Nero, alţii chiar în timpul lui 
Traian. Adeverul este însă, că Marcu se sfirșesce 
din viață după anul 67 după Christos. 

Evanghelia a doua, care cuprinde 16 capi- 
tole, a fost alcătuită de Marcu în limba gre- 
cescă. Opinia lui Baroniui (ad. ann. 44. No. 39 
sequentes) că sar fi scris original în limba latină, 
n'a găsit nici o aprobare, nici chiar în apus; iar 
în ea autorul ne istorisesce de la cap. 1—13 
istoria activităței publice a lui lisus ca Mesia, 
şi de la cap. 14—16 istoria patimilor, morţei, 
învierei şi înălțărei lui lisus Christos. 

Cititorii Evangheliei sunt creștini născuți pă- 
gâni, încredințându-ne despre acesta însași dis-
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posițiunea internă a ei, întru cât autorul nu gă- 
-sesce că e de trebuință să aducă citate din T. 
V.— ceea ce ar fi trebuit să facă dacă ar fi fost 
destintă pentru iudeo-creștini; apoi explică în gre- 
cesce cuvintele evreesci sati aramaice pe care e 
ținut să le pue, și introduce pe cititori în tâte 
obiceiurile și învățăturile evreesci, cum şi la lo- 
curile unde s'a petrecut ceva; vorbesce de di- 
vorțul din partea femeei, ceea ce era la Greci și 
la Romani; întrebuințeză cuvintele latinesci în 
formă grecă, etc, etc. 

Timpul când s'a scris Evanghelia, cum se pâte 
deduce din cele precedente, este acela pe când 
se afla Petru și Pavel în închisori la Roma; și 
fiind vorba de a doua închisâre romană, când 

ai și suferit martiriul cei doi Apostoli, urmeză 
că anul 64 desemneză timpul când a fost scrisă 
Evanghelia; în tot casul ea a fost scrisă'mai îna- 
inte de anul '70, data dărimărei Ierusalimului, de 
vreme ce nu se amintesce nimic într'insa de acest 
eveniment însemnat. Zocu/ unde s'a scris este 
Roma, după cum ne încredințăm de la toți pă- 
rinții și scriitorii bisericesc. 

Autenticitatea şi deci canonicitatea Evangheliei 
a doua este garantată de mărturiile unanime ale 
Bisericei vechi. Din vecul întâi sau apostolic se 
aduc citate din ea. Așa C/ement Romanul şi 
Barnaba în epistolele lor aduc citate din Evan- 
ghelie; iar Papia fiind de aceeaşi părere cu pres- 
biterul Jon ne spune: Presbiterul Jon afirmă că 
Marcu, interpretul lui Petru, a scris aceea ze a 
putul ține minte, din predicile lui Petru. De a- 
semenea și /usfin Martirul în dialogul cu Trifon 
103 dice, că Evangheliile sunt scrise de Apos- 
tolii și discipolii lor (Marcu și Luca).
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Cel dintâi însă care numesce pe Marcu.-ca 
autor al Evangheliei este /rizez (adv. haeres. 3, 1); 
apoi Clement Alexandrinul (Euseb. Ist. bis. 6, 
14); Origen (Eusebiu Ist. bis. 6, 25); Tertulian 
(c. Marcion. 4, 5); Epifaniii (adv. haeres. 51, 6); 
Jeronim (de vir. ill. 8), cum şi toți părinții și! 
scriitorii bisericesci din vecul al patrulea încâce, 
unanim recunoscând că Marcu este autorul E- 
vangheliei a doua. 

In timpul mai noi sa atacat autenticitatea 
ei, dar motivele invocate sunt atât de slabe în 
cât n'aă putut să clatine întru nimic adevărul 
vechiă istoric în privința ei. De .asemenea neîn- 

temeiate sunt și părerile acelora cari susțin, că 
ultimele verseturi-ale capitolului 16, și anume ver- 
setul 9——20, n'ar fi ale lui Marcu, fiind-că nu s'ar 
fi găsind în unele manuscripte vechi. Ele se gă- 
sesc în multe manuscripte dintre cele mai bune, 
cum afirmă Victor de la Antiohia (vecul al 4-lea), 
și afară de acesta e cu neputinţă a crede,că E- 
vanghelia s'a putut termina cu cuvintele: «căci se 
feneaă ». 

II. Evanghelia după Luca. 

De la /rimeii în sus tâtă vechimea bisericescă 
recunâsce că Luca este autorul Evangheiiei a treia. 

Numele Zuca este scurtat din /Lcazus, Ju- 
cianus sai Lucilius; şi în adever unii codici din 
Italia ai în “inscripții şi subscripții: „Secunda 
Lucanum. 

Eusebiii în Istoria sa bisericescă 3, 4 ne spune 
că: Luca era de neam din Antiohia, de profe- 
siune medic. El a fost născut păgân, de vreme 
ce Apostolul Pavel în epistola către Coloseni
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4, au» sa» îl deosebesce de creștinii născuți iu- 
dei (i ăyres Ex nepurruîs). Nu se scie anume cine 
l'a introdus în creștinism. Părerea că el mai îna- 
inte de a deveni creștin a fost proselit iudei, 
se adeveresce în parte din marea cunoscință ce 
o avea de tote obiceiurile iudaice. 

Afirmaţiunea că Luca era de profesiune me- 
dic, o întăresce și Apostolul Pavel, după cum ve- 
dem din epistola către Coloseni 4, ,,: Ve salută 
pre voi Luca, medicul. Dacă a fost și pictor, nu 
se pote dovedi cu siguranță, de și tradițiunea 
spune că sunt multe icâne zugrăvite de el, și 
care sar fi găsind în Italia, tradițiune care a 
trecut și în cărţile nostre de ritual unde, în pa- 
raclisul Maicei Domnului, citim: 

«Mută să fie gura păgânilor carii nu se în- 
Chină cinstitei iconei tale celei zugrăvite de Sfin- 
ful Apostol și Evanghelist Luca, ceea ce să chiamă 
povăfuitore. » 

Ipolit (de LXX apost. opp. p. 41); Epifanii 
(adv. haer. 51); Zeofi/act (Prooemia în Evang. 
lui Luca) şi alții, dic că Luca făcea parte din 
numerul celor 70 de discipoli, ipotesă care se 
întăresce prin faptul că numai el vorbesce de ei 
și de trimiterea lor, cum şi prin faptul că Bi- 
serica în diua Sântului, citește Evanghelia unde 
se vorbesce tocmai de trimiterea celor 70 de 
discipoli. 

Ca și Marcu, tot așa și Luca nu este Apos- 
tol în sensul strîns al cuvintului, ceea ce afirmă 
și el când dice, că este dintre aceia carii n'ati 
vEdut înseși faptele și n'a audit înseși învăță- 
turile Mântuitorului (cap. 1, 3, 3-). 

Mai târdiii îl găsim însoţind pe Pavel în a doua 
călătorie a sa misionară de la Troea pănă la Fi-



  

73 

lipi (Fapt. Ap. 16, „e), întorcându-se cu Apos- 
tolul în a treia călătorie misionară de la Ahaea 
în Asia mică (Fapt. Ap. 20, 6). Chiar în timpul 
închisorei celei de doi ani a lui Pavel în Cesa- 
reea, Luca era lângă dinsul. Apoi când Aposto- 
lul fu trimis la Roma, ca să priimescă acolo con- 
damnarea sa, călători și Luca în corabie cu Pa- 
vel și r&mase cu el în închisore (Fapt. Ap. 27,.). 
In fine pe când Pavel se afla pentru a doua 
Gră închis la Roma, și când toți discipolii îl pă- 
răsiseră, Luca era lângă Apostolul (II Tim. 4, e) 
de care nu se despărți până la mortea sa, care 
urmă îndată. 

Ce a întreprins Luca, după mârtea Aposto- 
lului Pavel, nu se scie nimic sigur. Fpi/anii (adv. 
haeres. 51) dice că a predicat Evanghelia în Ga- 
lia, Italia, Dalmația și Macedonia. Micefor (Ist. 
bis. 2, 33) crede că a predicat în Grecia și că 
în anul al 80-lea al etăței a fost spânzurat de 
un maslin. /sidor (de vita et obitu sanctorum) 
spune că Luca ar fi venit în Bitinia în anul al 
74-lea al etăței sale, predicând acolo creștinis- 
mul; iar /erozim mai adaoge că împeratul Con- 
stanțiii a poruncit ca Gsele lui împreună cu ale 
Sf. Apostol Andrei să se aducă din Ahaea la 
Constantinopol și să se depună în Biserica Sân- 
ților Apostoli. 

Motivul care la îndemnat pe Luca să a/că- 
tuiască Evanghelia sa ni-l spune însuși la în- 
ceputul Evangheliei, cap. 1, unde citim: De vreme 
ce mulţi sai apucat a alcătui povestire pentru lucru- 
rile cele ce ai fost adeverite între noi, precum at 
dat nou& cei ce dintru început ai fost singuri ve- 
defori și slujitori aă cuvîntului, părulu-mi sa și 
mie, urmend tote dintâi cu deamăruntul, pe rând a
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scrie ție, puternice Teofile, ca să cunosci întărirea 
cuvintelor întru care te-ai învelat.» 

Din acestea vedem pe de o parte că scrierile 
de care vorbesce Luca că le-ar fi alcătuit mulți, 
se abăteau de la curatul adevăr al evenimente- 
lor petrecute în timpul lui lisus, și ca să le în- 
drepteze se simte el nevoit a face o expunere 

clară a lucrurilor, iar pe de alta de a înfățișa lui 
Teofil prin o tratare critică-pragmatică a fapte- 
lor creștine, siguranța despre învățătura deja 
priimită de acesta. 

Cine era Zeofi nu se scie cu siguranță. Pa- 
triarhul Alexandriei Fufi/ii (Anal. Alex. |. p. 
334. edit. Gelden et Pockock) crede a fi fost un 
bărbat distins din Italia sai Roma, întru cât 
titlu de wpdrrores nu se da de cât înalţilor dem- 
nitari ai statului, și preoţilor. Alții cred a fi fost 
un împărat roman, dar care, nu se scie. Alții şi 
anume Fpifanii (adv. haeres. 51, 7) dice, că sub 
Teofil se înțelege ori ce bun creștin; deci Luca 
se adreseză către creștini în genere. 

Invețăturile Sântului Apostol Pavel despre cu- 
vîntările și lucrurile săvîrșite de Mântuitorul nostru 
lisus Christos, "i-a servit lui Luca de normă în 
alcătuirea Evangheliei sale. 

In prima linie să observă caracterul universal 
al Evangheliei, resultat din vederile adânci și 
înaintate ale Apostolului Pavel cu privire la drep- 
tul de mântuire al tuturor 6menilor prin lisus 
Christos, adevăr pe care Mântuitorul l-a întipărit 
în mintea Apostolilor în cursul activităței sale 
mesianice. 

In adevăr, pe când Evanghelistul Matei arată 
pe lisus mai ales ca pe Mesia cel făgăduit po- 
porului iudei —fiind-că acesta a fost intenția E-
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vanghelistului— Luca din contră trateză despre 
același lisus ca Mântuitor al tuturor. 

Caracterul universal al Evangheliei se vede deja 
din genealogia lui lisus pe care Luca ne-o ex- 
pune în capitolul 3. v. 23—38, unde se începe cu 
lisus și merge arborele genealogic până la Adam 
protopărintele neamului omenesc, până la Dumne- 
dei, creatorul tuturor; pe când Matei r&emâne 
la Avraam (Matei, cap. Il) protopărintele popo- 
rului iudei. 

Caracterul universal al Evangheliei se vede și 
de acolo, că el vorbesce și de cei 70 de disci- 
poli ca propoveduitori ai Evangheliei la tote po- 
pârele, pe când Matei arată numai pe cei 12 
Apostoli ca representanți ai celor 12 seminții 
ale lui Israil (Matei 10,,). 

In Evanghelia sa, care e compusă din 24 de 
capitole, Luca expune, ca şi Matei și Marcu, 
viața și istoria lucrărei publice mesianice a Dom- 
nului nostru lisus Christos în Galileea, cum de ase- 
menea și istoria patimilor, r&stignirei, învierei și 
înălțărei Domnului la certă. 

Luca a scris acestă Evanghelie în limba grecă, 
care e mai clasică de cât a celor alți evan- 
gheliști. 

Cu privire la /ocu/ unde sa scris Evanghelia, 
sunt dou păreri. Unii dic, că s'a scris în Roma, 
pe când se afla acolo închis Apostolul Pavel. 
Alții sunt de părere că s'a scris mai înainte de 
închis6rea romană a lui Pavel, şi anume în Pa- 
lestina, probabil în Cesareea, sau în Antiohia, sai 
chiar în Alexandria. 

Timpul când s'a scris, iarăși nu se pote ho- 
tări; în tot casul s'a scris ea mai înainte de dis- 

trugerea lerusalimului (anul 70), de Gre-ce Apos-
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tolul nu vorbesce nimic în scrierea sa de acest eve- 
niment, care a făcut epocă în istoria lumei. Intre 
scrierea Evangheliei și a Faptelor Apostolilor, 
trebue să fi fost un timp fârte scurt, de dre-ce 
ambele scrieri sunt așa alcătuite în cât o unire 
a lor este imperios reclamată, ceea ce dove- 
desce că ai fost scrise la sfârșitul celor doi ani 
de închisâre ultimă a lui Pavel în Roma, deci 
pe la anul 64 după Christos. 
Autenticitatea şi deci şi canonicitatea Evangheliei 

lui Luca este atestată de toți părinții și scriitorii 
bisericesci vechi. Autorul ei de și nu se numesce, 
totuși tradițiunea veche a Bisericei, căreea s'a fă- 
cut ecoi sânții părinți, este cea mai sigură probă 
că Luca este autorul. 

Faptele Apostolilor scrise de Luca sunt cel 
dintâi și mai puternic temeii pentru autentici- 
tatea Evangheliei. Apoi vine: Canonul /uă Mu- 
ratori; Jrineii (adv. haers. 3, 1); Zertulian (con- 
tra lui Marcion 4, 2, 5), care numesc clar pe Luca, 
ca autor al Evangheliei a treia; şi tot de aceeași 
opinie sunt și Origen (Eusebiu, Ist. bis. 6, 25); 
Eusebiii (Ist. bis. 3, 4); /eronim (Comentarii la 
Matei) şi alții. 

Părerile ridicate în timpul din urmă contra 
cap. |, v, 5—cap. Il v. 52, că nu sunt de la 
Luca, fiind-că ele nu se găsesc în Evanghelia 

ereticului Marcion, n'a nici un temeii, întru cât 
în deobsce este cunoscut, că Marcion a ciuntit 
Evanghelia, cum a făcut și cu alte cărți, potri- 
vit scopurilor sale dogmatice. 

IV. Evanghelia după l6n. 

Intrega Biserică din primele vecuri numesce



  

pe Apostolul Jon autor al Evangheliei a patra. 
Jon era fiiul unui pescar cu numele Zevedeiă, 

care locuia la Marea Galileei în Capernaum sau 
Betsaida; iar mama sa se numia .Sa/owi. l6n era 
fratele lui lacov cel bătrân, care a fost decapitat 
din ordinul regelui Irod Agripa (Fapt. Ap. 4,2.) 
pe la anul 42 sai 44 după Christos. 

Din cele ce putem vedea la Marcu, 1, so, Luca 

5, 19; l6n 19,2, se pare că părinţii lui l6n nu 

eraii de tot săraci. Tatăl sau Zevedeiu nu este 
atât de cunoscut în Evanghelie, cât este însă 
mama lui, Salomi. Acesta era una din acele fe- 
mei galileene care însoțeau pe lisus în călttoriile 
sale, și care nu'l părăsiră nici la mortea sa pe 
cruce (Mat. 27, ss). 

Sentimentului pios al Salomei se datoresce cres- 
cerea cu îngrijire a lui l6n în spiritul speranțe- 
lor mesianice, care erai atât de puternice atunci 
printre iudeii pioși, în cât îl hotăriră pe Apos- 
tolul nostru să intre în numărul discipolilor lui 
I6n Botezătorul, pe care îl recunosceau ca îna- 
inte merg&tor al lui Mesia. 

Prin mijlocirea Botezătorului I6n, face Evanghe- 
listul nostru cunoscință cu Mântuitorul (I6n 1, 35), 
fără însă ca să devie chiar de atunci discipol al 
lui, ci mai târdiă când Domu/ îl chiamă îm- 
preună cu fratele s&ă Iacov la apostolat, pe când 
se afla pescuind la lacul Genisaretului (Mat. 4, 3, 
Luca 5, 10), devenind ast-fel împreună cu Petru 
și Andrei cei dintii apostoli ai Domnului (Marcu 
5, 33; Luca 8, ş,:; Mate 17,,; etc.). Intimitatea cea 

mare, care o avea cu Mântuitorul, transformă de o 
dată caracterul ambilor frați, prefăcendu-i din ceea 
ce erai mai înainte: aprigi, de un zel nețărmu- 
rit şi intoleranți față de alte păreri (Luca 9, su;



Matei 20, 2; Marcu 10, ș;), din care causă 'și 
atraseră din partea Domnului numele de Boa- 
nerges adică fiii tunetului (Marcu 3, „). Ince- 
tul cu încetul temperamentul lor vioiă şi into- 
lerant se îinlocuesce cu umilință și resignațiune 
(Marcu 10, +ș; Mat. 20, 3). Evanghelistului I6n, 
discipolul pe care 'l iubea lisus, îi încredință 
Domnul pe mama sa pe când se afla răstignit 
pe cruce și'și da sfirșitul. 

După învierea Domnului s'a dus I6n cu Sânta 
FeciGră și cu mama sa Salomi în Galileea (I6n 
21, 1); dar la înălțarea Domnului la ceriii îl gă- 
sim iarăși în lerusalim (Fapt. Ap. 1,3) unde a 
stat apoi mai mult timp (Galat. 2,3) Din tim- 
pul acesta activitatea lui este unită cu a Apos- 
tolului Petru, fiind de față când acesta vindecă 
pe un paralitic în templu (Fapt. Ap. 3), cu care 
ocasiune sunt amândoi închiși (Fapt. Ap. 4). Mai 
târdiu, și anume după uciderea cu petri a Arhi- 
diaconului Ștefan, pe când creștinismul se res- 
pândise prin Samaria, fu trimis împreună cu Petru 
acolo ca să întărescă pe credincioși, și după ce 
a respândit Evanghelia și în alte părți, s'a îna- 
poiat iarăși la Ierusalim (Fapt. Ap. 8, „.—25), 
unde | găsesce mai în urmă și Apostolul Pavel, 
num&rândul între s//pii Bisericei (Galat. 2, 3). 

O tradițiune care începe în Biserică ceva mai 
târdiu, afirmă că I6n a r&mas în Ierusalim până 
la mârtea Sântei Fecidre, care s'a întemplat în 
anul 48 d. Chr., după care s'a dus de acolo, dar 
unde, nu se scie. La Efes nu s'a dus, fiind-că 
Pavel în cuvîntarea care o ţine presbiterilor din 
Efes, adunaţi la Milet (Fapt. Ap. 20, 1), nu vor- 
besce nimic despre Evanghelistul nostru, cum 
de asemenea nu vorbesce nici în epistolele care
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le trimite din prima sa închisâre din Roma, e- 
pistole adresate bisericilor din Asia, ceea ce de- 
sigur ar fi făcut dacă I6n ar fi fost pe acolo. 

Mai târdiă însă, și anume după mârtea Apos- 
tolului Pavel, și după dărimarea lerusalimului 
(anul 70), stabilindu-se definitiv în Efes, a des- 
voltat o activitate mare în tâtă Asia mică, după 
cum ne încredințeză /rinezi (adv. haeres. 3, 3, 4) 
Eusebiu (st. bis. 3, 23) şi alții. 

Policrat, Episcop al Efesului pe la anul 200 
(Eusebiă Ist. bis. 3, 31; 5, 24), numără pe I6n 
între peyiia oruyeiu (adică între părțile esen- 
fiale ale Bisericei), numindu-l tepavş ză zEzu)ov 
—(Preotul cu placa de aur, care se punea pe aco- 
peremintul capului marelui preot, și erp 
(spre a arăta sânțenia și superioritatea sa spiri- 
tuală, cum și demnitatea sa în oficii). 

Intre discipolii care "i-a avut în Asia mică, 
sunt: Policarp şi Ienaţii. 

Clement Alexandrinul, Origen, Tertulian, Eu- 
sebiăi și Jeronim, în concordanță cu ceea ce ne 
spune Apocalipsa 1, ş, afirmă că I6n a fost e- 
xilat în insula Patmos, unde, în singurătatea și 
liniștea cea mai mare fiind, a alcătuit Apoca/isa. 
Dar în ce anume timp a fost exilat nu se scie, 
întru cât unii dic că acest exilla suferit I6n în 
ultimii ani ai lui Domsfiazz, alţii, cum e Fzifaniz, 
dic că în timpul lui C/azdiă. Mai sunt și alții 
ca /ertulian şi Ieronim (ad. Jovin. 1, 26) cari 
susțin, că Evanghelistul mai înainte de a fi e- 
xilat, a fost trimis la Roma, unde a fost aruncat 
întrun vas cu oleii ferbinte, din care a eșit ne- 
vătemat. 

Din Patmos s'a înapoiat I6n iarăși în Efes, unde 
a și murit în vîrstă forte înaintată, cam una sută
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de ani, și anume sub împeratul Traian, la anul 
101 după Christos. 

Superiorităţei spiritului s&ă unită cu cea mai 
desăvirșită iubire care se observa în tote ac- 
tele sale și pe care o recomanda tuturor, se da- 
toresce că I6n în descrierea lui Mesia, lăsând ca- 
lea urmată de predecesorii sei Evanghelişti, cari 
ai avut motivele lor bine întemeiate de a o ţine 

pe acel timp, se sue mai sus de cât ci, și cu 
geniul săi mare, vede atât de adânc în misteriul 
creștin, în cât expune limpede, mai mult de cât 
ori-care, genesa dumnedecscă a Cuvintului în- 
trupat. 

/rineii (adv. haeres. 3, 3) ne face cunoscut și 
alte întâmplări din viaţa Evanghelistului, care 
sunt forte remarcabile. Așa voind o dată să facă 
bae și audind că acolo se află și Cerint, s'a în- 
tors înapoi dicend: «Să fugim ca să nu se surpe 
pe noi baea în care se află Cerint, dușmanul a- 
deverului» ; iar C/zment Alexandrinul (Eusebiu, 
Ist. bis. 3, 23) ne spune, că I6n încredințase pe 
un tener îngrijirei unui Episcop. Tenărul acesta 
apucând însă căi greșite, ajunge în urmă șeful 
unei bande de tâlhari. Apostolul se lăsă să fie 
prins, de bună voe, şi reușesce să întârcă pe 
tener în sînul Bisericei. 

Către sfîrșitul secolului al 2-lea A47o/oniz, într'o 
scriere contra Montaniștilor, raportându-se la o 
tradiție bisericescă, afirmă că I6n a înviat în Efes 
un mort (Eusebii, Ist. bis. 5, 18); iar /eronim (în 
epistola către Galateni 6, „„) ne încredințeză că 
Apostolul fiind forte bătrân şi neputând să mai 
mergă pe picidre, s& aducea de către credincioși 
în mijlocul lor, unde le repeta cuvintele, Cozi, 
Zubiți-ve unul pe altul.»



  

IV. Evanghelia după I6n. 
(continuare) 

Compunerea scrierei. Evanghelistul I6n, după 
cum însuși ne încredințeză în cap. 21, v. 31, s'a 
hotărât să scrie Evanghelia sa, ca să convingă 
pe toți, că /isus este Mesia, Fiiul lui Dumnedei, 
și credend atât cei ce aii audit cât şi cei ce vor 
citi Evanghelia, să aibă viață în numele lui; cu 
alte cuvinte el vrea să aducă lumea și pe citi- 
torii s&i în special, la credința nestrămutată în 
lisus ca Mesia, care este Fiiul lui Dumnedeiă în- 
trupat. 

In strinsă conglăsuire cu ideea acesta, stă și 
prologul Evangheliei: 5 Xây6s oâp& 2y&ver (cu- 
vintul trup s'a făcut), care servesce de temă în- 
tregei expuneri. 

Ca să fie în măsură de a da cititorilor o idee 
precisă asupra unui adevăr așa de invederat, 
dar și așa de adânc, Apostolul se rapârtă cu 
preferință la persâna Mântuitorului. Aceea ce a 
vestit lisus însuși despre raportul s&i cu Tatăl, 
precum şi despre raportul s&i cu lumea care l'a 
priimit cu credință sai care nu Pa priimit, alege 
I6n cu deosebire și expune în Evanghelia sa. 

Alcătuirea Evangheliei a patra a fost isvorită 
însă şi din o altă nevoe urgentă care o avea Bi- 
serică atunci, față de tăgăduirea lui lisus cu Me- 
sia, fie din partea foştilor discipoli ai Botezăto- 
rului I6n, fie din partea lui Cerin și a Vico/aiţi- 
lor, care representau o direcție filosofică deose- 
bită, plecată din Egipt și sistemisată de iudeul 
Filo, ale cărei tendinţe erau de a nega reali- 
tatea omenirei în Christos, neadmițând nici divi- 
nitatea lui, expunend o teorie proprie a cărei 

INTRODUCERE IN NOUL ȚBSTAMENT 6
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basă e dualismul persan, o nouă învețătură care 

avea de scop sdruncinarea din temelii a creşti- 

nismului. 
In adevăr, foștii discipoli ai lui I6n Botezăto- 

rul (pe carii îi găsesce și Apostolul Pavel prin 

Asia mică, şi carii nu cunosceaii botezul creștin— 

Faptele Ap. 18,2; 19,,; etc.), din iubirea prea 

mare pentru învățătorul lor, diceaii că l6n Bo- 

tezătorul este Mesia, iar nu lisus. Evanghelistul 

îi combate afirmând că nu acela—(I6n Boteză- 

torul) — era mina, ci el a venit numai ca să măr- 

turisescă de lumină; şi de alt-fel el însuși recu- 

n6sce, că nu el este Mesia, ci lisus căruia nu-i 

vrednic să-i deslege curcua încălțămintelor Lui 

(I6n 1, 15; 15-a); subordonând botezul sei cu 

apă, celui spiritual al lui lisus (Ion 1, as; 3, 26). 

De asemenea în contra rătăcirilor gnostice ale 

Nicolaiţilor și Docheţilor, și în special ale lui Ce- 

rint, după cum ne încredințeză Jrinei (adv. haer. 

3, 11); Tertulian (de prescript. 33) ; Epifaniă (bae- 

res. 51, 12; 69, 23) şi Jeronim (de vir. illust. 9), 

a scris I6n Evanghelia sa. Punctele principale ale 

filosofiei lui Filo—care căuta să amestece ideile 

sale cu cele coprinse în Vechiul Testament, la 

care alții încercându-se să strecâre și ideile creș- 

tine, dând ast-fel nascere la multe eresii—erau: 

Există o ființă mai înaltă de cât tâte, divinitate 

ascunsă, unitate supremă, existență curată nu- 

mită ză %y. Existenţa acesta curată 7% % ne fiind 

personală n'a putut influența asupra unei alte 

existenţe de asemenea vecinică, numită 5)p— 

materia, și care este lângă ea. Ca să se arate fe- 

lul cum s'a creat lumea, a admis un șir de e- 

manaţiuni din ființa curată, care, pe mesură ce 

emanaă unele din altele, perdea din spirituali-



  

55 

tatea lor, apropiindu-se tot mai mult de materie. 
Prima emanațiune e Cuvintul —hrţos—suma tu- 
turor emanațiunilor urm&târe, pe care Filo îl mai 
numește și a/ doilea Dummnedgei. Abia în hrs 
priimesce divinitatea ascunsă forma sa, neînţelesă, 
care devine ast-fel pentru acești eretici Dum- 
nedeul lor. Din )ycs purced alte 7 emanaţiuni 
(puteri); și din acestea iarăși altele până la ul- 
tima emanațiune— Demiurg, care fiind o putere 
de ordinea ultimă, nu cundsce pe Dumnedeul pur 
spiritual, vecinic; de aceea creatura lui e neper- 
fectă, e r&ul în lume, totuși el este alcătuitorul 
lumei. 

Sistemul acesta aplicându-l Cersz/ la creștinism, 
învăța: Lumea nu e creată de Dumnedeul cel 
prea înalt, ci de o ființă subordinată. lisus s'a 
născut ca toți Gmenii în mod natural; la botez 
însă s'a pogorit asupra lui un eon (spiritul lui 
Dumnedei sai 4405) și impreunându-se tot-de- 
una cu spiritul lui, omul lisus a devenit Christos. 
La începutul patimilor, acest eoz la părăsit, în- 
torcendu-se în Pliroma, la cel vecinic, de unde 
venise. Așa înv&țaă și Nicolaiţii. 

Cu privire la aceste rătăciri, Evanghelistul I6n 
chiar în prologul Evangeliei 1, „—,4, se ridică 
cu putere, strigând: «La început era Cuvintul și 
Cuvintul era la Dumnedei și Dumnedei era Cu- 
vintul.» EI este deci vecinic ca și Tatăl; de aceeași 
ființă cu EI; printr'însul tot s'a făcut, fără escepție, 
și nu pentru un timp s'a unit cu lisus,ci s'a fd- 
cut trup. Acesta este adevărata cunoscință care 
nu constă în speculațiuni filosofice, ci numai cu 
credința putem pătrunde misteriile lui Dumnedeiă. 

Evanghelia coprinde trei părți. Partea, I cap. 
1—12, expune activitatea publică a lui lisus și
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basă e dualismul persan, o nouă învețătură care 

avea de scop sdruncinarea din temelii a crești- 

nismului. 
In adever, foștii discipoli ai lui I6n Botezăto- 

rul (pe carii îi găsesce și Apostolul Pavel prin 

Asia mică, și carii nu cunosceaii botezul creștin— 

Faptele Ap. 18,2; 19,.; etc.), din iubirea prea 

mare pentru învățătorul lor, diceai că I6n Bo- 

tezătorul este Mesia, iar nu lisus. Evanghelistul 

îi combate afirmând că nu acela—(l6n Boteză- 

torul) — era /umiza, ci el a venit numai ca să măr- 

turisescă de lumină; și de alt-fel el însuși recu- 

nâsce, că nu el este Mesia, ci lisus căruia nu-i 

vrednic să-i deslege curcua încălțămintelor Lui 

(l6n 1, 15; 1s_—3a), subordonând botezul săi cu 

apă, celui spiritual al lui lisus (l6n 1,2; 3, 2): 

De asemenea în contra rătăcirilor gnostice ale 

Nicolaiţilor și Docheţilor, și în special ale lui Ce- 

rint, după cum ne încredințeză /rineii (adv. haer. 

3, 11); Zertulian (de prescript. 33); Epifaniă (hae- 

res. 51, 12; 69, 23) şi Jeronim (de vir. illust. 9), 

a scris Il6n Evanghelia sa. Punctele principale ale 
filosofiei lui Filo—care căuta să amestece ideile 
sale cu cele coprinse în Vechiul Testament, la 

care alții încercându-se să strecâre și ideile creș- 

tine, dând ast-fel nascere la multe eresii—erau: 

Există o ființă mai înaltă de cât tote, divinitate 

ascunsă, unitate supremă, existență curată nu- 

mită ză dy. Existenţa acesta curată ză % ne fiind 

personală n'a putut influența asupra unei alte 

existențe de asemenea vecinică, numită 5)n— 
materia, și care este lângă ea. Ca să se arate fe- 
lul cum s'a creat lumea, a admis un șir de e- 
manațiuni din ființa curată, care, pe mesură ce 
emanaă unele din altele, perdeai din spirituali-
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tatea lor, apropiindu-se tot mai mult de materie. 
Prima emanațiune e Cuvintul —hiţos—suma tu- 
turor emanațiunilor urm&târe, pe care Filo îl mai 
numește și a/ doilea Dummnegei. Abia în Mos 
priimesce divinitatea ascunsă forma sa, neînțelesă, 
care devine ast-fel pentru acești eretici Dum- 
nedeul lor. Din h&y0s purced alte 7 emanaţiuni 
(puteri); și din acestea iarăși altele până la ul- 
tima emanațiune—Demiurg, care fiind o putere 
de ordinea ultimă, nu cunsce pe Dumnedeul pur 
spiritual, vecinic; de aceea creatura lui e neper- 
fectă, e r&ul în lume, totuși el este alcătuitorul 
lumei. 

Sistemul acesta aplicându-l Cersnt la creștinism, 
învăța: Lumea nu e creată de Dumnedeul cel 
prea înalt, ci de o ființă subordinată. lisus s'a 
născut ca toți Gmenii în mod natural; la botez 
însă s'a pogorit asupra lui un eon (spiritul lui 
Dumnedei sai )/40s) și impreunându-se tot-de- 
una cu spiritul lui, omul lisus a devenit Christos. 
La începutul patimilor, acest oz Pa părăsit, în- 
torcendu-se în Pliroma, la cel vecinic, de unde 
venise. Așa înve&țai și Nicolaiţii. 

Cu privire la aceste rătăciri, Evanghelistul I6n 
chiar în prologul Evangelici 1, „—ua, se ridică 
cu putere, strigând: «La început era Cuvîntul și 
Cuvintul era la Dumnedeiă și Dumnedeă era Cu- 
vîntul.» El este deci vecinic ca și Tatăl; de aceeași 
ființă cu EI; printr'însul tot s'a făcut, fără escepție, 
și nu pentru un timp sa unit cu lisus, cs s'a fă- 
cut trup. Acesta este adevărata cunoscință care 
nu constă în speculațiuni filosofice, ci numai cu 
credința putem pătrunde misteriile lui Dumnedeiă. 

Evanghelia coprinde trei părți. Partea, | cap. 
1—12, expune activitatea publică a lui lisus și
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lupta sa cu lumea, în special cu Iudeii, cari din 
ce în ce deveneai mai agresivi şi mai împetriți. 
Locul unde să petrec tâte acestea este Iudeea. 

Partea II, cap. 13—17, arată Evanghelistul pe 
lisus în mijlocul ucenicilor săi, cărora le împăr- 
tăşesce binecuvântarea, iubirea și pacea sa, mân- 

gâindu-i în același timp cu fâgăduiala că va fi 
și în viitor în prejma lor, sfirșind cu rugăciunea 
sa către Tatăl, pentru ucenici. 

Partea III, cap. 18—20, coprinde istoria pa- 
timilor, morţei și învierei lui lisus, și în fine cap. 
21 expune Evanghelistul cele din urmă arătări 
ale lui lisus, ucenicilor săi, după Inviere. 

lată pentru ce cu drept cuvint C/epezt Alexan- 
drinul (Eusebii, Ist. Bis. 6, 14) numesce Evan- 
ghelia lui I6n,—Evanghelie spirituală, iar Origez 
admirând alcătuirea ei dice, că numai acela pâte 
înțelege drept acestă Evanghelie, care cu iubire 
se alipesce de sînul Domnului, audind tainicele 
vibraţiuni ale inimei lui. 

Timpul când a scris I6n Evanghelia sa, după 
atestațiunile date de /rinez (adv. haeres. 3, 1); 
Clement Alexandrinul (Eusebiu Ist. Bis. 6, 14); 
Origen (Eusebii, Ist. Bis. 6, 25); Fusebiăi (Ist. 
Bis. 3, 24); Epifanii (haeres. 51, 12); /eronim 
(de vir. illust. 9) și alții, cade între anii 80—90 
după Christos. lar 

Locul unde s'a scris, după mărturisirea acelo- 
rași părinți, este Efesul. 

Autenticitatea și deci canonicitatea Evangheliei 

lui ]6n este asigurată din timpurile cele mai 
vechi. Dovedile atât interne cât și externe, care 
le avem în privința cei, întăresc credința n6stră, 
că în față avem o carte canonică, La sfirșitul 
Evangheliei se dice, că «zcenicul pe care "1 îu-
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bea lisus a scris cele ce preced»; iar după tra- 
dițiunea unanimă a Bisericei, acest ucenic iubit 
nu era de cât I6n. 

Părinții apostolici începând cu Barzata, a- 
utorul Păstorului lui /Zerma, Jenafii al Antiohiei 
(epist. ad Philad. 7, 9), Policarp (ad. Phil. 7), 
autorul epistolei către Diognet, Papia şi alţii au 
o mulțime de citate în scrierile lor din Evan- 
ghelia lui I6n. Tot ast-fel și /esfiz Martirul (A- 
polog. I, 61), Mei de la Sardes, Athenagora 
(Legatio pro Christ. cap. 10) și alții. 

Cel dintâi care numesce pe I6n ca autor al 
Evangheliei este 7eof/ Episcopul Antiohiei (ad 
Autolic. 2, 22), pe la anul 167, care scrie: «De a- 
ceea ve vor îndeța pe voi Sântele Scripturi și toți 
cei purtaţi de spirit, între care Ion dice: «La înce- 

put era cuvintul» etc; iar după Teofil toți părinții 
și scriitorii Bisericel atât din cele trei vecuri pri- 
mare cât și după acestea, nu s'a îndoit nici u- 
nul asupra autenticităței și canonicităței Evan- 
gheliei nostre. In deosebi Zizsebii, care ţine so- 
cotelă atât de amenunțită a credințelor vechi 
privitore la cărţile canonice, o numără sub o7z0- 
fogumena, adecă sub cele în deobsce recunos- 
cute ca canonice. 

Obiecţiunile ridicate de secta Alogilor în ve- 
chime, iar în timpul mai noi, de deiştii englesi, 
cum și de protestanții extremi, atât asupra pro- 
venienței ei de la Apostolul I6n, cât și asupra 
întregităței—cu deosebire față de cap. 21—sunt 
atât de slabe, că nu pot nici de cum atinge 
autoritatea Bisericei care sa pronunţat cu atâta 
hotărîre încă din cea mai adâncă vechime cu pri- 
vire la canonicitatea ei. In special Alogii, carii tă-



86 

găduesce Cuvintul, nu puteai priimi învețătura 
despre Cuvintul. 

Modul de tratare al Evangheliilor sinoptice. 

Dacă citim cu tâtă atenţia Evangheliile, vom 

vedea că ele stai în raport strîns unele cu altele 

și expun aceeași materie, mai ales cele trei E- 

vanghelii dintâi: Mae, Marcu şi Luca. 

O deosebire face Fvanghelia lui Ion, care ex- 

pune activitatea lui lisus în /udeea, special în 

Ierusalim, în mijlocul preoților și cărturarilor evrei, 

pe când cei trei dintâi expun activitatea lui lisus 

în Gaiileea. 
Evangheliile cele trei dintâi sunt atât de apro- 

piate unele de altele în cât nu numai că aă aprope 

acelaşi cuprins, dar ele mer până la cele mai mici 

detalii și chiar expresiuni; și tocmai pentru a- 

cestă perfectă asemEnare, s'au numit ele din ve- 

chime sinoptice *). 
De unde provine deplina asemenare a aces- 

tor Evanghelii? Sânţii părinți atribuiau acesta 

Duhului Sânt, care a inspirat pe sânții autori, 

însă erai în nedumerire dacă inspirațiunea s'a 

întins până și la cuvinte și la felul de a scrie, 

sai numai la aducerea aminte a faptelor petre- 

cute pe timpul Mântuitorului. Părerea din urmă 
a fost priimită ca cea mai adevărată. 

In timpul mai noi însă, învețații aii dis, că un 

Evanghelist s'a folosit de alt Evanghelist în al- 

cătuirea scrierei sale; far întru cât sa putut în- 

tmpla acesta, diferă opiniunile lor. Ast-fel unii 

afirmă că: 

1) Profesorul, dacă va găsi cu cale, va explica elevilor locurile 
care se ascmănă și deosebirile de formă, de expunere, de înşi- 
rarea întregului, etc. etc., pentru sciinţa lor particulară.
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a) Matei ar fi originalul de care sa folosit 
Marcu, apoi Luca de amendoi. 

b) Matei ar fi originalul de care s'a folosit 
Luca, apoi Marcu de amendoi. 

c) Marcu ar fi originalul de care sa folosit 
Matei şi Luca, etc. etc. 

Părerea acesta, care în tot casul nu e de cât 
o ipotesă, nu este nici de cum întemeiată. Ea 
însemneză a judeca lucrurile după cum se obici- 
nuesce astă-di când se pot face compilări, dar 
de care cei vechi erai cu totul străini, și tot 
ast-fel și Evangheliștii noștrii. Deosebit de acesta, 
cu tâtă marea asemănare ce o găsim la sinop- 
tică, totuşi întîmpinăm la ei și Gre-cari deosebiri 
mai mari sai mai mici, în cuvinte sai cugetări, 
în frase şi expresiuni individuale, care nu se pot 

explica, dacă ar fi adevărat că un Evanghelist 
ar fi folosit pe altul în scrierea sa. 

Alţi exegeți sunt de altă părere, și anume că 
cei trei Evangheliști dintâi sau folosit în ex- 
punerile lor de azp4/ sa ma multe îsvăre co- 
mune, întemeindu-se pe faptul, că în timpurile 
cele dintâi ale întemeerei creștinismului, circulau 
prin comunitățile creștine o mulțime de frag- 
mente sai scrieri evanghelice pe care cercetân- 
du-le Evangheliștii noștrii 'și-aă scos apoi din ele 
scrierile lor. 

In adev&r—după cum ne încredințeză Luca, cap. 
[—circulaă printre primii creştini o mulțime de ast- 
fel de scrieri relative la viaţa și activitatea Mântu- 
itorului nostru lisus Christos, cum de ex. așa numita 
Evanghelie a Apostolului Filip de care amintesc 
Faptele Apostolilor (21, ş), cum și alte scrieri, 
dar Luca nu spune nicăiri că din acele scrieri 
'și-ar fi alcătuit el Evanghelia, ci după cele mai
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bune mărturii saii dovedi ce le-a avut la înde- 
mână, care au putut fi ori instrucţiuni orale pri- 
imite de la vre un Apostol și martor ocular al 
Domnului, ori scrieri sai tradițiuni creștine. De- 
osebit de acesta este nexplicabil cum ai putut 
să vie în mâna unuia și aceluiași autor, unele 
și aceleași isvâre comune invocate? lar dacă a- 
cest lucru nu s'a putut întâmpla, atunci aiurea 
trebue căutat adevărul. 

Pentru a ne putea explica însă concordanța 
acesta a sinopticilor, este mult mai probabil că 
așa numita zfofesă a fradifiei este mai aprâpe 
de adevăr. 

Ipotesa tradiției îşi are temeiul ei în felul și 
modul cum s'a r&spândit creștinismul la început; 
iar punctele ei principale sunt acestea: Christos 
a poruncit Apostolilor să mergă în tâtă lumea 
și să înveţe tote popsrele. Predica Apostolilor 
despre viața, lucrările și înv&țăturile lui lisus, a 
fost prima vang/helie orală ce s'a dat tinerilor 
comunități creștine. Prin cuvintul cel vii s'a r&s- 
pândit credința la început. Ea fu scînteea din 
care mai în urmă se aprinse și se desvoltă acel 
foc admirabil în inima fie-căruia. 

Conţinutul acestor predici era, se înțelege, is- 
toric. Nascerea minunată a Domnului, viața și 
faptele sale publice, înv&țăturile și minunile sale, 
suferințele și mortea sa, dar mai ales învierea 
Lui, ai fost istorisite fârte simplu, tocmai pentru 
ca de aci să se vadă, că lisus din Nazaret este 
Mesia cel făgăduit, Mântuirorul lumei, Fiiul lui 
Dumnedeii. Narațiunea acesta era de tot sin- 
ceră şi asemenea la toți, fiind-că la ludei era 
obiceiul, care avea putere de lege, ca cuvintele 
înv&țătorilor să se păstreze și să se transmită din
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cuvînt în cuvint, ceea ce sa putut face cu atât 

mai ușor, chiar atunci când cuvintările erai lungi, 
cu cât învățăturile Mântuitorului erai îmbrăcate 
în parabole și gnome. 

Predica acesta orală era suficientă pentru creş- 
tinii cei dintâi. După dou&-deci de ani însă de 
la înălțarea Domnului la ceri, când unii din 
martorii oculari încetaseră din viață, sai se du- 
seseră în depărtări mari, veniră asupra Bisericei 
împrejurări de acelea care reclamaui neapărat a 
se scrie cuvintul lui Dumnedei. R&ii voitori că- 
utând să adaoge la cele istorisite de Apostoli și 
lucruri ce nu-'și aveai ființă, far ereticii carii nu 
întârdiară a se ivi, raportându-se tocmai la ast- 
fel de scrieri, în scopul susținerei teoriilor lor 
eretice, impuseră Apostolilor ca să scrie măcar 
unele din acelea ce înv&țaii. Cu chipul acesta 
eși la ivelă mai întâi Evanghelia lui Matei, apoi 
a lui Marcu și după aceea a lui Luca. Mai în 
urmă de cât toți scrise și lon Evanghelia sa, care 
trecând peste multe din faptele istorisite de pre- 
decesorii săi, expuse cititorilor cea mai perfectă 
descriere a Fiiului lui Dumnedei, cu acea origi- 
nalitate şi idealitate, care face admirațiunea n6s- 
tră a tuturor. 

Dacă acestă ipotesă se apropie de adevăr, și 
e probabil adevărată, atunci ne explicăm fârte 
ușor consonanța sinopticilor în disposițiune și cu- 
prins, cu privire la cuvintele și faptele Domnului 
nostru lisus Christos. 

Sa putut iarăşi forte uşor întâmpla, ca un a- 
utor, care a scris mai tărdiă, să fi avut înaintea 
ochior săi, ceea ce a scris altul înaintea sa, dar 
în ce măsură să se fi folosit unul de altul, nu se 
pote sci.
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Acordul celor patru Evanghelii. Unitatea şi deosebirea 
dintre ele. 

Imprejurările dacă nu de tot liniștite, dar în 
tot casul mai puțin sbuciumate sub care s'a des- 
voltat Biserica creștină până la mijlocul vecului 
întâi, se schimbă de o dată de la mijlocul aces- 
tui vec. 

Învățătura creștină nu numai că întempină o- 
posiție din partea ludeilor, dar se luptă și cu în- 
vățătura păgână, adică cu totalitatea opiniuni- 
lor ce formai înțelepciunea 6menilor învățați de 
pe acel timp. Situația acesta era mult mai de 
temut de cât persecuțţiunile, care privind numai 
nimicirea corpului, lasă spiritul liber în aventul 
s&i ideal creștin, pe când filosofia omenscă 
putea schimba sai preface adevărata credință și 
învățătură a lui lisus. 

Inv&țătura acesta, care alcătuia atmosfera in- 
telectuală, religi6să și morală, a luat mai în urmă 
numele de gnosticism, o amestecătură de monism, 
panteism, dualism, fatalism, teurgie și ascetism 
ciudat, tâte privitâre la teorii despre începutul 
tuturor lucrurilor și despre univers. 

Dou& curente domneai: unul pleca din mo- 
nismul extrem, care măgulea învățătura unitară 
a ludeilor, iar altul se inspira din dualism. 

Cel dintâi sistem representa pe Dumnedei ca 
unitate mai pe sus de lume și abstractă, liber 
de ori ce legătură cu lumea și ascuns in sine 
însuși; iar ce/ de a/ doilea reînoia învețătura 
persană și învăța că lumea se află sub influ- 
ența a dou puteri opuse, emanate din lumină 
și întunerec. 

Gnosticismul, care nega divinitatea lui Christos,
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şi care în secolul întâi, prin amestecătura cu noile 
idei, luase o formă deosebită, lam v&dut cum se 
presintă, când am vorbit despre Evanghelia lui 16n. 

Contra acestor rătăciri scrie I6n, rugat fiind 
de Apostolul Andrei și de tote căpeteniile A- 
siei mici, Evanghelia a patra, !) care are un 
perfect acord cu cele-l-alte Evanghelii, dacă luăm 
în privire punctele de la care a plecat fie-care 
Evanghelist în expunerea sa. 

Cum s'a descoperit Cuvântul, unul născut Fiiul 
lui Dumnedei în viața sa omensscă, fie-care E- 
vanghelist raporteză după felul cu care era de 
nevoe atunci să răspundă. Cei trei dintâi r&spund 
la acesta prin povestirea învățăturilor și fapte- 
lor Lui, din care-se vede că lisus s'a arătat ca 

desăvirșit Învățător, a ertat păcatele ca Dumne- 
dei, a poruncit naturei, ca cel ce nu are ceva 

mai pre sus de sine, făcend t6te prin propria sa 
putere. Evanghelia a patra ne învață cu înseși 
cuvintele prin care lisus mărturisesce despre pre- 
existența sa, despre origina sa vecinică, despre 
comunitatea ființei cu Tatăl, despre puterea sa de 
a lumina, a crea, a mântui, a da viață ca și 

Tatăl. ” 
Tâte faptele despre care povestesce Evanghe- 

listul, afară de dou&—înmulţirea pânilor în pus- 
tia Betsaidei și umblarea lui lisus pe apă—sunt 
luate din viața lui lisus, omise de cei-l-alți trei 
Evanghelişti, și din cari se vede absoluta sa pu- 
tere dumnedescă, care dicteză în tote împre- 
jurările vieței după cum voesce. 

Cele dintâi trei Evanghelii ne istorisesc ceea 
ce se vede în lisus; a patra însă ne expune ceea 

:) Didon, Viaţa lui lisus p. 21, etc.
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ce nu se vede; dar fiind-că aceea ce se vede 
are o causă care nu se vede, ascunsă în Dum- 

nedeul cel nev&dut, atunci și istorisirile sinoptici- 
lor care 'și aii causa lor ascunsă tot în Dumne- 
dei, sunt în perfect acord cu cele istorisite de I6n. 

Cele dintâi trei Evanghelii ne arată pe omul 
lisus, a patra. ne arată pe Dumnedei; și cum 
Mântuitorul este Dumnedei și om adeverat, se 
înţelege că expunerile Evangheliştilor noștrii sunt 
în deplină concordanță, arătând fie-care din punc- 
tul lor de privire acest adevăr. Ast-fel, cine s'ar 
osteni să facă o comparaţie pricepută şi amă- 
nunțită, ar reconstitui Evangheliile, bucată cu bu- 
cată, ceea ce se și vede că sa făcut, după cum 
ne încredințăm din citaţiile aduse la ocasiune de 
către sânii părinți și scriitori bisericesci. 1) 

Unitatea celor patru Evanghelii a fost recu- 
noscută tot-de-una și din cea mai adâncă ve- 
chime cu tâtă deosebirea dintre ele. In adevăr, 
fie-care cuprindând cuvîntul lui Dumnedei, e cu 
neputinţă să existe disarmonie între ele; de aceea 
încă de la jumătatea vecului al doilea s'a al- 
cătuit concordanţe, numindu-le Jrizei, un eduije- 
Îoy TeTppoptpov, sai una 5y vă recoipwy, după 
cum dice Origen. 

In acestă deplină unitate stă o părută deose- 
bire între sinoptici și Evanghelia lui I6n. 

In adevăr, dacă citim Evanghelia a patra sar 
părea că ea n'are nici un fel de rudenie cu cele- 
Lalea dintâi trei. Faptele, cadrul geografic şi chro- 
"nologic, cuvintările, diferă. 

Afară de acesta, cele dintâi trei Evanghelii ne 
dai ca loc de activitate al lui lisus, Ga/z/zea şi 

1) Didon, Viaţa lui lisus. p. 34, etc.
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Ierusalimul, iar a patra expune mai ales activi- 
tatea Mântuitorului în /udeea şi Ierusalim. 

Deosebirile acestea însă sunt zuma: fărute, 
căci în fond I6n nu contradice de loc pe cei- 
l-alți trei Evanghelişti, care ai scris mai înainte de 
el, și ale căror scrieri—după cum ne încredin- 
țeză o veche tradițiune bisericescă—l6n le-a cu- 
noscut și le-a folosit, ceea ce și explică împre- 
jurarea că el nu istorisesce tocmai multe din cele 
ce se află la cei-l-alți. 

Nu numai că nu e o desbinare între aceste 
deosebiri, ci din contra o deplină unitate între 

Evanghelişti, dacă ne gândim la împrejurările și 
scopul urmărit de Evanghelişti. Să nu uităm că 
ei n'a pretenţiunea de a spune totul, când ra- 
porteză vre un fapt saii vre o cuvintare, ci no- 
teză numai 6re-cari fragmente, ceea ce este destul 
pentru istoric. 

Aceea ce ai omis Evangheliștii cel trei dintâi, 
fiind-că nu intra în scopul ce la urmărit ej, a- 
vend de a pune în evidență zce/asi adever pentru 
o necesitate urgentă, complecteză I6n în Evan- 
ghelia sa. 

Din acestea se pote vedea că I6n arată, că 
lisus mai înaite de a vesti împărăţia lui Dum- 
nedei în Galileea, timp de un an a înveţat în 
ludeea și sa arătat solemn în Ierusalim, alun- 
gând pe vind&tori din Templu. Sinopticii vorbesc 
numai despre cea din urmă călătorie a lui lisus 
în lerusalim, pentru s&rbătorea Paștelui unde 
trebuia să moră, I6n amintesce diferitele căl&- 
torii ale lui lisus în sânta cetate, retragerea lui 
în Pereea și în Efraim, la granița pustie. Sinop- 
ticii încep istorisirea lor cu viața publică a lui 
lisus, numai din timpul închiderei lui I6n Bote- 
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zătorul, I6n începe istorisirea sa cu botezul lui 
lisus, determinăndu-i durata cu cele trei Paşti pe 
care le-a petrecut. Sinopticii nu ţin semă de 
datele chronologice în expunerea faptelor, I6n 
însă le înregistreză cu cea mai mare acurateţă. 
Sinopticii ne raportându-ne diferitele șederi ale 
lui lisus în Ierusalim, nici nu ne comunică dife- 
ritele învețături care le-a dat El cu acestă oca- 
siune, I6n însă ni le raporteză cu multe am&- 
nunte. !) 

Resumând cele dise ajungem la convingerea, 
că Evanghelia a patra nu numai că nu contradice 
în ceva pe sinoptici, ci din contra că complec- 
teză lipsurile lor. Unitatea lor deci nu se pote 
contradice de cât dacă voim să contravenim a- 
dev&rului istoric. 

Faptele Apostolilor, 

A cincia carte istorică a canonului Noului 
Testament pârtă inscripțiunea: 2pieeis Tv v- 
TOGTwV. 

Cuvîntul pile este clasic și "| găsim între- 
buințat și de scriitorii vechi, s.e. zpizsts Kipcv 
—xXenof. Cyrop. 1, 3, 1; zpiâets uheGivâpav— 
Diog. Laert. 23. Latinii în loc de mpdâets ai 
cuvîntul corespundător: acfa, s. e. Acta regis Phi- 
lippi— Curt. 8, 1. 

Dacă un manuscript sai vre o ediţie are in- 
scripția: nodes rby azrori)oy, atunci se raportă 
cele cuprinse în carte, nu numai la cei doi A- 
postoli corifei—Petru și Pavel—ci și la cei alți, 
adică lacob și l6n; iar de stă fără articol, atunci 
cititorul se opresce cu mintea numai la cei doi 

') Didon, Viaţa lui lisus.



95 

Apostoli dintâi, în jurul cărora se descriii eve- 
nimentele. 

In limba română s'a tradus cuvântul cu: faz- 
tele Apostolilor. De şi inscripțiunea nu provine 
de la autorul scrierei, totuși este forte veche, și 
o găsim în Canonul lui Muratori, la Clement A- 
fexandrinul, Stromata 5, 12 și Zertulian, con- 
tra lui Marcion 5, 2; de jejun. 10; de bapt. 10. 

Faptele Apostolilor cuprind, în 28 de capi- 
tole, istoria creştinismului de la înălțarea Mântui- 
torului pină la prima închisore a lui Pavel în 
Roma. In deosebi: 

Partea , cap. l,,—8, 3, după ce autorul arată 
înălțarea Domnului la ceriii, expune fondarea Bi- 
sericei, ca Biserică universală, prin Pogorirea Du- 
hului Sânt; după aceea comunică el repedea r&s- 
pândire a ei în lerusalim și ludeea, cu tâte pe- 
decile ce i se puneau de căpeteniile ludeilor. 
Cuprindând partea primă istoria Bisericei între 
ludei, Ierusalimul este ales ca vatră principală 
de unde a purces mărirea ei. 

In cadrul cestiunilor care le cuprinde partea 
l-ia se raporteză: 

Înălţarea lui lisus la ceri. Indemnul lui Petru 
ca să se alâgă alt Apostol în locul lui luda Is- 
cariotul, și să și alege prin sorți, Mathia. Po- 
gorirea Duhului Sânt şi comunicarea darului Lui 
de a vorbi în limbă. Petru înveţând că profețiile 
Testamentului Vechiă, în special ale lui loil și Da- 
vid s'aă împlinit, 3000 de Gmeni se convertesc 
la creștinism. Petru vindecă pe un şchiop în 
Templu, și învață poporul iarăşi că profeţiile s'ai 
împlinit. Petru şi l6n sunt prinși și aduși înain- 
tea Sinedriului, unde li se interdice de a mai 
vorbi. Petru mărturisesce că e trimis de Christos,
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Suferințele Apostolilor. Hotărtrea creștinilor de a 
dărui Bisericei averile. Pedepsirea Ananiel și Sap- 
firei, cari ascunsesără o parte din averea ce fă- 
găduiseră a o da Bisericei. Apostolii săvirșesc 
multe minuni. Sinedriul îi închide. Ingerul dân- 
du-le drumul din închisore, ei predică larăși în 
Templu, după care sunt din noi prinși, și trăgen- 
du-i la r&spundere, scapă neomoriți numai-în 
urma întervenirei lui Gamaliel. Ei sunt totuși 
biciuiţi și continuă a predica. Alegerea celor 7 
diaconi. Arhidiaconul Ștefan este acusat ca de- 
făimător de lege, și fiind dus înaintea Sinedriului, 
mărturisesce aci credinţa în urma căreea more 
ca martir, la executarea căruia era de față și un 
Gre-care Saul, care persecuta fârte mult pe creştini. 

Partea a II-a, de la capitolul 8, „—12, 2ș, se 
descrie istoria Bisericei în lumea păgână. Priimi- 
rea cu credință a Evangheliei din partea Samari- 
nenilor; convertirea lui Pavel; botezarea păgânu- 
lui Corneliu, și în fine fondarea primei comunități 
păgâno-creștine în Antiohia, formeză punctele 
principale ale acestei părți, care desluşindu-se cu 
deameEnuntul, cuprinde: 

Predica sai învățătura Diaconului Filip în Sa- 
maria, după care mulți priimesc creștinismul. Si- 
mon Magul însuși, se boteză. Apostolii trimit 
pe Petru și l6n ca să întărâscă pe cei botezați. 
Simon Magul venind înaintea Apostolilor și ofe- 
rind bani ca să-'i dea și lui putere de a împăr- 
tăși pe Sântul Spirit, este pedepsit de Petru. 
Filip convertesce la creștinism pe un eunuc e- 
tiopian care era puternic la curtea reginei Can- 
dace. In multe părți ale Samariei predicându-se 
Evanghelia, Saul continuă cu prigonirile sale, 
dar în cele din urmă tot el, Saul, se convertesce 
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la credință și Anania îl boteză în Damasc. Ur- 
mărit de ludei, Saul fuge la Ierusalim, apoi în 
Tars. Petru merge la Lida și vindecă acolo pe 
paraliticul Enea, iar la lope înviază pe Tavita. 
Convertirea și botezarea lui Cornelii, a familiei 
lui și a altora în Cesareea de către Apostolul 
Petru în urma vedeniei ce a avut'o, că și pă- 
gânii vor fi priimiți în sînul Bisericei. Venirea lui 
Petru în lerusalim, unde istorisesce vedenia sa de 
la lope şi botezarea lui Cornelii cu tâtă familia 
lui. Creștinii împrăștiați în urma persecuțiilor, pre- 
dică pretutindenea creștinismul, chiar și în Anti- 
ohia, ducendu-se până prin Fenicia și Cipru. Ac- 
tivitatea lui Barnaba și Pavel în Antiohia. Pro- 
feția lui Agab despre fâmste, împlinindu-se, Bar- 
naba și Pavel sunt trimiși cu ajutâre din partea 
Antiohenilor, la Ierusalim, în care timp Iacob cel 
bătrân este omorit din porunca regelui Irod A- 
gripa, cu care ocasiune Petru fiind închis, e scă- 
pat din închisâre de un înger și vine în casa Ma- 
riei. Mortea lui Irod. 

Partea Iil-ia, de la capiloiui 13 + __28, sp EX- 
pune istoria bisericei între păgâni. După cum în 
partea l-ia Petru, așa este aici Pavel, ca Apos- 
tol al păgânilor, pers6na principală, care desfă- 
șură o activitate mare în respindirea Bisericei peste 
Asia mică, Macedonia, Grecia şi până la Roma. 
In special partea acesta coprinde: 

Pavel cu Barnaba și Marcu în prima călătorie 
misionară. Elima este orbit. Convertirea la creș- 
tinism a lui Sergiă Paul. Predica lui Pavel în 
Antiohia Pisidiei. Pavel și Barnaba continuând 
cu predica lor, sunt alungaţi din Iconiii și vin 
la Listra, unde în urma minunilor săvirșite sunt 

INTRODUCERE IN NOUL TESTAMBNT 9?
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luați drept Dei. Intârcerea lor în Antiohia, de la 
Derbe. Conciliul Apostolilor în Ierusalim, în pri- 
vința”circumcisiunei păgânilor. Cuvintarea lui Pe- 
tru şi lacov. Epistola trimisă de Sinod creștinilor 
din Antiohia ca să-i liniștescă. Despărțirea lui Pa- 
vel de Barnaba. Barnaba cu Marcu se duc la Cipru, 
iar Pavel cu Sila spre Siria și Cilicia. Sosirea lui 
Pavel în Derbe și Listra. La Listra convertesce 
pe Timotei, după care trece în Macedonia la 
Filipi. Pavel cu Sila și Timotei în Tesalonic, 
Bereea și Atena. Cuvintarea lui Pavel la Are- 
opag. Convertirea lui Dionisie Areopagitul și a 
femeei Damari. Pavel în Corint la Aquila și Pris- 
cila. Refusul lui Galione proconsulul de a judeca 
pe Pavel după pâra ludeilor. Plecarea lui Pavel 
din Corint cu Aquila și Priscila pe care îi lasă 
în Efes, iar el se duce la Ierusalim. Călătoria a 
treia a lui Pavel, prin Galatia și Frigia și venirea 
lui la Efes. Apoline la Aquila și Priscila în Efes. 
Predica lui Pavel în Efes. Ră&sc6la împrotriva lui. 
Predica lui Pavel în Macedonia și Grecia. La Troea 
înviază pe Eutih. La Milet vorbesce presbite- 
rilor, de la care își ia rămas bun. Pavel în leru- 
salim. Implinirea profeţiei lui Agab, că Pavel va 
fi prins și legat. Iacob îl priimesce în Ierusalim. 
Evreii îl dai afară din sinagogă. Căpitanul Lisia 
îl scapă de mulțimea înfuriată. Pavel vorbesce 
poporului despre convertirea sa minuată în urma 
vedeniei ce a avut'o pe cale spre Damasc, și 
scapă de a fi bătut, invocând dreptul seu de ce- 
tățen roman. Pavel înaintea Sinedriului. Apăra- 
rea sa. Arătarea Domnului. Conjuraţia ludeilor 
contra lui și descoperirea ei. Trimiterea lui în 
Cesareea unde se apără înaintea lui Felix. Șe- 
derea lui Pavel timp de doi ani în închis6re în
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Cesareea. In contra ludeilor veniți la Cesarcea, 
Pavel se apără și apeleză la Cesar. Cea din 
urmă vorbire a lui Pavei în Palestina înaintea 
lui Agripa. Plecarea lui Pavel pe apă la Roma. 
Furtuna ce s'a ridicat pe mare; încuragiarea ma- 
rinarilor; spargerea corabiei; scăparea tuturor și 
petrecerea lor în insula Melita. Venirea lui Pa- 
vel la Roma. 

Scopul scrierei este același ca și al evanghe- 
liei a treia, arătând lui Teofil cum s'a r&spân- 
dit creștinismul în afară de Palestina. 

Autorul este Luca Evanghelistul, după cum 
mărturisesce t6tă vechimea bisericescă. 

Timpul când s'a scris nu se pote precisa; în 
tot casul n'a trecut mult de la scrierea Evan- 
gheliei a treia. 

Canonicitatea Faptelor Apostolilor cum şi a- 
utenticitatea sunt garantate de toți părinții și 
scriitorii bisericesci, începând din vecul apostolic; 
și de și I6n Chrisostom se miră de ce cartea 
acesta nu e atât de consultată, totuși niminea nu 
s'a îndoit că înainte avem de a face cu o scriere 
apostolică, mai pe sus de ori ce bănuială, ceea 
ce și Fusebiii afirmă când o claseză sub o7z0/o- 
gumena, iar că canonicitatea ei a fost atacată 
de Marcioniţi, Ebioniţi și Manihei, acesta nu în- 
semneză nimic, întru cât scim că cei dintâi nu 
puteau pricepe raportul dintre iudaism și crești- 
nism, cei de al doilea—Ebioniţii—eraii dușmanii 
neîmpăcați ai învețăturei lui Pavel, iar Maniheii 
nu priimeau învățătura despre trimiterea Spiri- 
tului Sânt.



100 

CĂRȚILE DIDACTICE. 

Consideraţiuni generale asupra epistolelor Apostolului 
Pavel. importanţa doctrinală a epistolelor acestora. 

Î. 

Mai înainte de ori-ce considerațiuni generale 
asupra epistolelor Apostolului Pavel și a impor- 
tanței lor doctrinale, este de nevoe a cunosce 
viața Sântului Apostol Pavel însuși. 

Pavel se numea pe când era în iudaism Șaul, 
și s'a născut în Tarsul Ciliciei, oraș care avea 
atunci mare nume căci era un centru literar. 

Acolo se afla o academie grecescă forte renu- 
mită, pe care de sigur a frequentat'o și Pavel, 
de 6re ce mai târdiu în epistolele sale: | către 
Corinteni 15, sa şi Tit l, 12; cum și în cuvin- 
tarea ce o ţine la Atena, găsim citate din po- 
eții greci, ceea ce dovedesce, că nu era strein de 
învețăturile acestei academii. Chiar dacă n'a urmat 
în mod regulat cursurile acestei înalte școle și s'a 
deprins cu cultura grecă în diferitele sale câl&- 
torii misionare printre greci, unde a putut ve- 
dea multe și a învăța și mai multe, un lucru este 
sigur, că Pavel avea tâte calitățile care se cereau 
unui Apostol, chemat să împrăscie întunerecul 
nesciinței și să netedescă calea ce duce spre a- 
dev&rata cultură şi cunoscință a unicului adever, 
care îmbrăţișeză in sine t6tă sciința omului, și 
care este lisus Christos. 

Pavel era născut iudeii, din seminţia lui Ve- 
nianim !), şi din str&moși se ținea de partida ri- 
goristă a fariseilor. Tatăl s&ă se bucura de drep- 

% Filip 3, ș.
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tul de cetățenie romană, drept care îl moște- 
nesce și el !). Din Sf. Scriptură mai scim că avea 
o soră care era măritată în lerusalim, și un ne- 
pot?). 

Tatăl s&u hotări să facă pe Șaul, rabi, și de 
aceea îl și trimise la Ierusalim, centrul culturei iu- 
daice, spre a se desăvirși acolo în sciință. Era 
tener Pavel când a venit la Ierusalim, de 6re ce 
singur el spune despre sine?) acesta. Probabil 
era băiat, între 13 și 14 ani. 

Marea academie rabinică era forte înfloritâre 
în Ierusalim, frequentată de o mulțime mare de 
tineri. In fruntea ci sta pe acel timp renumitul 
rabin Gamaliel, un nepot al renumitului rabi 
Hilel. 

Gamalie]l de și se ţinea de partida rigoristă 
a fariseilor, totuși nu priimea multe din particu- 
laritățile exagerate ale acestei secte. Din contră 
era liberal, mare iubitor de literatura elină și forte 
împăciuitor în momente supreme, ceea ce se 
vede și din părerea ce a avut'o el în Sinedriu 
când a fost vorba de a se lua o hotărtre vi- 
olentă contra creștinismului, părere, care a fost 
cea mai sănătâsă, întru cât a dis, că dacă înv&- 

țătura creştină va fi dela Dumnedeiă, nimeni nu 
o va putea înlătura, Iar de va fi de la om, de 
la sine se va desființa. Gamaliel, fârte vene- 
rat de ludei, era considerat de ei ca mândrie 
a legei. Chiar Talmudul numindu-l așa, adaoge: 
«de când a murit vali Gamaliel a încetat splen- 
dârea legei». 

1) Fapt. Ap. 16, ap; 22, a. 
2) Fapt. Ap. 23, șes. Bisping, Introducere în Noul Testament. 
3) Fapt. Ap. 22,3; 2%,a.
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Sub conducerea acestui mare om și mare ma- 

estru s'a instruit Pavel în teologia iudaică, ne- 

încetând a învăța și o meserie, aceea de a face 

corturi și de care s'a folosit mai în urmă pen- 

tru a'şi procura existența. 

Studiile teologice capătate de marele Apostol 

în lerusalim "i-aă servit în mod minunat, de 6re-ce 

nu numai că a priimitacolo o dexteritate mare 

în mânuirea Vechiului Testament, dar forma ca- 

tehetică a instrucțiunei din șcâlele rabinice îi 

procurară acea dialectică fină de care s'a folo- 

sit cu succes în urmă în desvoltarea și fixarea 

înv&țăturei creștine. 
Nu r&mase strein nici de speculațiunile filo- 

sofice ale acelei filosofii care se respândea pe 

atunci din Egipt peste Palestina și Asia mică, 

și care curând se puse în oposiție violentă cu 

creștinismul. 
Mult "i-a servit lui Pavel partida rigoristă fa- 

risaică, din care făcea parte, fățiș opusă Sadu- 

ceilor, așa numiţilor liberi cugetători ai iudais- 

mului. Partida farisaică avea ca principii păs- 

trarea intactă a tradițiunilor vechi iudaice, și nu 

permitea a se știrbi întru nimic ceea ce s'a moș- 

tenit din strămoşi. De aceea nu trebue să prindă 
mirarea pe nimeni, dacă Apostolul are așa de 
adânci vederi în ceea ce privesce lupta dintre 

natura omenescă însași și inclinațiunile ei firesci. 

Instruit la picidrele lui Gamaliel, sar fi aştep- 

tat ca Pavel să împrumute de la el și blândeța 
care caracterisa pe acest mare maestru. Din 
contră, spiritul s&i mare, era învăluit intr'un ri- 
gorism și o netoleranță fără semen, față de tot 
ce eșia din cadrul credințelor sale str&moșesci; 
rigorism care la arătat atât cu prilejul asasină-
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rei Arhidiaconului Stefan, cât și mai înainte și 
după aceea, îndemnând și stăruind să se pus- 
tiescă Biserica Domnului. 

Minunat lucru însă! Pe când zelul s&i în a 
persecuta Biserica creștină se înflăcara din ce în 
ce, şi acum pleca spre Damasc ca să provâce 
și acolo lupta nimicitâre în contra creștinilor, pe 
cale fiind, i se arată Domnul lisus însuși și îi 
adreseză aceste cuvinte: Sau/e, Saule, de ce 
mE persecuți?» lar el r&spundând: «Cine ești fu 
Dommne 2» Domnul îi dice: « Fă sunt isus pe care 
fu îl persecuți». Pavel tremurând şi uimit fiind, 
din noi întrebă: «Ce orei fu, Domne, să fac?» 
iar Domnul îi dise: «.Sco/ă-fe și mergi în oras; 
acolo ţi se va spune ce să faci; îar Omenii carii 

erai cu el, spăimântați fiind, ati audit vocea, dar 

mai vedul pe nimeni». | 

Pavel sculându-se de jos, și fiind orb, a fost 
condus în oraşul Damasc, unde a stat trei dile 
fără să vadă. Dilele acestea ai fost dilele renaș- 
terei Apostolului, dilele trecerei din morte la 
viață, trecere care o face priimind botezul de la 

un pios creștin din Damasc cu numele Anania, pe 

care Domnul la trimis la dînsul să-i spună, după 

ce-i va pune mânile pe cap: «Frate Saule, Dom- 

nul lisus, care ţi sa arătat pe drum când mer- 

geai, ma trimis la tine să te fac ca să vegi şi 

să te umpli de Spiritul Sânt», şi îndată a cădut 

de pe ochii lui ca niște solzi și vE&dend a stat 
în sus, și s'a botezat, după care a mâncat șia 
prins putere. 

Prin Anania făcând Pavel cunoscință cu creș- 

tinii din oraș, stătu la ei câte-va dile, mergând 

și în sinagogă ca să spue cele ce i s'au întemplat. 

Convertirea la creștinism a Apostolului s'a fă-
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cut în anul 35 după Christos, cam la 5 ani după 
înălțarea Domnului la ceriă, iar tradițiunea bi- 
sericescă dă și diua acestei convertiri, anume 25 
lanuarie; iar vârsta care o avea el pe atunci, era 

de 30 de ani aproximativ. 
Din Damasc s'a dus Pavel în Arabia, pentru 

ca acolo în mai multă liniște să mediteze la noua 
prefacere ce a intervenit în viaţa sa, și aci a 
stat aprope trei ani, după care întorcându-se 
Yarăși în Damasc, s'a dus de aci la Ierusalim ca 
să vadă pe Petru și pe cei alți Apostoli ai Dom- 
nului ce se mai găsiaii acolo. După o ședere de 
15 dile în lerusalim s'a îndreptat spre orașul 
s&i natal, Tarsul Ciliciei, unde r&mase mai mulți 
ani și anume cam până la anul 43 d. Chr. (Fapt. 

Ap. 9, 26, s0)- 
Din Tars a fost rugat de cei-l-alți Apostoli, 

prin Barnaba, să vie la Ierusalim ca se ajute în 
r&spândirea cuvîntului lui Dumnedei, iar de aci 
a venit tot cu Barnaba la Antiohia, de unde 
și intreprinde cele trei cal&torii misionare ale lui, 
pe care cu deamăruntul le raporteză Faptele A- 
postolilor,—murind în cele din urmă în Roma, 
morte de. martir, în anul 64 d. Chr. 

Din Faptele Apostolilor se v&d mai lămurit 
și cele-l-alte peripeții prin care a trecut viața 
marelui Pavel, în colosala lui activitate misionară?) 

Consideraţiuni generale asupra epistolelor Apostolului 
Pavel. Importanţa doctrinală a acestor epistole. 

(continuare.) 

II. 

De la Apostolul Pavel creştinătatea are 14 
epistole și anume: una către Romani, două că- 

1), Bisping, Manual exegetic.
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tre Corinteni, una către Galateni, una către E- 
feseni, una către Filipeni, una către Coloseni, 
dou către Tesaloniceni, două către Timotei, una 

către Tit, una către Filimon și una către Ebrei. 
Consideraţiunile generale ce se pot face asu- 

pra epistolelor marelui Apostol, isvorăsc de la 
sine, din importanța doctrinală a lor. 

In adevăr, o dată cu ivirea sa, creștinismul 
găsi în față-i doui inimici puternici: iudaismul. și 
Păgânismul.- 

ludaismul, restălmăcit în șcâlele rabinice, per- 
duse cu desăvirșire ori-ce obiectivitate faţă cu 
ințelegerea dreptă şi sântă a adevărurilor mân- 
tuitore puse înainte de Scriptura Vechiului Tes- 
tament. Spiritul legei și doctrina curată a Ve- 
chiului Testament, care tindea la o stare sântă 
a omului în viitor, în Imperiul haric al lui Dum- 
nedeu, de mult se stinsese din sufletul lor, în- 

locuindu-le cu un formalism absurd, care culmi- 
nând în Talmud, începură să calomnieze pe creș- 
tini în tâte privințele, acusându-i de tote relele. 

Ideca despre Mesia, care avea să împace pe 
om cu Dumnedeii, întemeind Imp&răţia harului și 
a păcei, ei nu o mai puteau pricepe, fiind-că gân- 
dul lor era la un Mesia pământesc, care avea să 
restabilescă timpurile de glorie ale lui David și So- 
lomon, îngenunchind sub sceptrul săi popârele. 

Tot ast-fel și păgânii vedendu-și sistemele lor 
religise cu totul amenințate de creștinism, se 
năpustiră cu înverșunare contra lui. Christos și A- 
postolii erai defăimați ca nișce înșelători, și acu- 
sau pe creștini de atei, fiind-că n'aveaă statui, 
nici temple, nici jertfe de animale. Nu puteai 
de asemenea să concepă ideea unui Dumnegeii, 
care este ființa lui, și în câte persâne este. Cu
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deosebire erai scandalisați de întruparea Fiiului 

lui Dumnedeiă, pe care nu voiau să o credă și 

să o pricepă. 
ludaismul de asemenea, urând la rândul sei 

păgânismul, se deșteptă în fața creștinismului 

întrun exclusivism tot așa de strimt şi de ab- 

surd, ca și noua lor îndrumare religi6să. De a- 

ceea, când fu vorba ca creştinismul să dovedescă 

—cum a și dovedit—cu probe nerăsturnabile, 

originea sa divină, Iudeii începură se afirme, că 

numai religia iudaică este pârta mântuitore a 

creștinismului, că adică păgânii nu pot ajunge 

la cunscerea lui Dumnedei de cât numai dacă 

vor trece prin iudaism. 

Faţă cu aceşti doi puternici adversari, trebuia 

să fie la îndemână omul, care să explice sublima 

învețătură a Mântuitorului și să o facă a fi în- 

țelesă în adeverata ei alcătuire. Pavel și scrierile 

sale sosiră la timp. 

Combătend cu tâtă amănunțimea absurdele 

pretenţiuni ale iudaismului, Pavel reușesce a e- 

mancipa creştinismul de ori-ce amestec cu el. 

EI dovedi mai departe, că religiunile păgânesci 

nai putut da omului nici un ajutor spre pro- 

pășire în virtute, de şi ar fi putut'o face dacă 

ar fi ascultat de legea naturală, și ast-fel fiind 

ele în felul cum sunt alcătuite, ai ajuns adevt- 

rată calamitate pentru om, înlesnindu-i săvîrşirea 

celor mai odi6se păcate și abdicarea de la dem- 

nitatea omului ca ființă raţională. Pavel cu ge- 

niul lui făcându-i pe toți se înțelegă că sunt 

rătăciți, îi provocă a se alipi cu credință de 

Christos, singurul mântuitor, și ast-fel se ridică 

cu spiritul s&i la proclamarea creștinismului ca 

religiune universală, unde toți, și iudei și păgâni,
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ai drept să intre, dacă vor crede în lisus Chri- 
stos. Universalismul creștin al Apostolului se pre- 
sintă cu atât mai genial în concepția sa, cu cât în 
faţă-i avea spiritul îngust în care trăia și iudeul și 
păgânul sub raportul lor religios, cu o religie, care 
nu-i da nici un fel de mângâere, nici pentru trecut, 
nici pentru present, și cu atât mai puțin pentru 
viitor. Creștinismul, care portă sigiliul adevărului 
absolut, este mângâerea tuturor. Cu ideile sale 
sânte, cu mângâerile sale pline de iubire, toți 
se împacă, pe toți îi mulțumesce, pe toți îi re- 
creză. 

Apostolul Pavel puind în evidență dumnede- 
Esca cugetare, care presideză la basa alcătuirei 
nostre religi6se, dovedesce că el—Pavel—nu este 
un școlar omenesc, ci un om superior care se 
inspiră din spiritul divinului Maestru! Ideile sale 
fură scânteile de lumină, care aprinseră mai în 
urmă tot imperiul roman. Din Palestina până la 
Roma, ba pâte până în Spania, se cunoscea că 
Marele mister al creștinismului —Intruparea Fi- 
iului lui Dumnedeii—este acum proprietatea su- 
fletescă a fie-cărui creștin. El trebue să fie pro- 
prietatea fie-căruia, şi deci, toți cei ce vor să 
scape din robia legei și din stăpânirea lui Satan, 
care a însuflețit religiunile vechi păgânesci, să 
credă în Christos, care și umilindu-se nu s'a cre- 
dut rușinat a se pogori ca să ia natura ome- 

nescă a nâstră, ba a mers mai departe, a îm- 
plinit ceea ce numai El putea să împlinescă,— 
'Şi-a versat sângele săi pe cruce, dându-l ca 
preț de r&scumpărare pentru noi, spre a resta- 

tornici raportul dintre noi și Dumnedeiă, zdrobit 
în urma p&catului care lam săvirșit. 

Stabiliți în Imperiul graţiei și al libertăţei, creș-
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tiniă nu mai sunt fii ai mâniei, ca în trecut, ci fii 
ai lui Dumnedei, zidiți pe puternica temelie a 
Bisericei, care este lisus Christos, cu Care for- 
mând un singur corp, fiind El capul, avem asi- 
gurată necontenita creștere spirituală, cum și 
făgăduinţa vieței de acum și a celei viit6re. lată 
pentru ce epistolele Sf. Apostol Pavel trebuesc 
citite cu luare aminte, fiind-că ele resolvă ade- 
veruri atât de sublime, şi care din punct de 
vedere doctrinal sunt de cea mai mare valore. 

Epistola către Romani. 

Cea dintâi cestiune pe care are a o resolva 
epistola către Romani, este asupra fondărei Bi- 
sericei din Roma, de vreme ce este sciut, că pe 
când Pavel scrie epistola, erai creștini în Roma, 
pe care el încă nu-i văduse. 

De și cestiunea acesta ar fi mai mult de 
competența istorici bisericesci, totuși din punct 
de vedere strict al studiului nostru, ea nu numai 
că nu e de prisos, dar chiar se impune. 

Prima opinie asupra fondărei Bisericei din Roma 
o găsim în Recognifiunile clementine, care ne fac 
cunoscut, că încă de pe timpul lui lisus Christos 
a ajuns creştinismul la Roma, adus de Iudeii 
carii erai mulţi î în Roma, și carii după datorie vi- 
itând Ierusalimul la sărbătorile mari, ati fost mar- 
tori oculari la cele vorbite și făptuite de lisus, 
Și convertindu-se mulți la creștinism, ait adus cu 
ei, înapoindu-se, noua credință. 

Altă opinie este aceea, care afirmă, că în 
timpul când Apostolii, după Pogorârea Duhului 
Sfint, învețaii în lerusalim, mulți ludei din Roma
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ai priimit creștinismul, şi înapoindu-se la Roma, 
Va făcut cunoscut și ei la rândul lor, altora. 

De asemenea este iarăși forte probabil, că în 
urma tragicului sfîrșit care la avut Arhidiaconul 
Stefan, mulți creștini, de frica persecuţiunilor lu- 
deilor, s'au r&spândit în tâtă lumea, mulți din ei 
venind până la Roma. 

Se pâte forte bine, ca tâte aceste opinii să 
își aibă realitatea lor în adevărul pe care îl 
susțin, cu atât mai mult, cu cât în Roma, după 
cum vedem, era c comunitate creștină forte îna- 
intată în cunscerea doctrinei creștine, dacă a 
socotit'o Pavel capabilă ca să citescă și să în- 
țelegă o epistolă de importanța aceleea de care 
ne ocupăm. 

În tot casul, până la Apostolul Pavel n'a ve- 
nit aci nici un Apostol mai înainte, după cum 
ne încredințăm din Rom. 15,3. 

De la mijlocul vecului al doilea, însă, se ivesce 
o tradiție în Biserica de apus, după care Petru 
a întemeiat Biserica Romană, venind aci la în- 
ceputul domniei lui Claudiu, urmerind pe Simon 
Magul ca să-l combată, și rămâind în 'Roma, a 
păstorit Biserica de acolo timp de 25 de ani. 

Tradiţiunea acesta nu'și are ființa sa adev&- 
rată, și ca să nu ne raportăm la alte dovedi, 
ce sunt mai mult de competenţa istoriei biseri- 
cesci, vom dovedi netemeinicia ei, din însași 

Sânta Scriptură. 
In adever, Fapt. Ap. cap. 12, „ ne spun, că 

pe la anul 44 d. Chr. Petru era în Ierusalim, 
închis din ordinul lui Irod, care, după ce de- 
capitase pe lacob fratele lui I6n, și văduse că 
acesta place ludeilor, a adaos a prinde și pe 
Petru.
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De asemenea tot Fapt. Ap. cap. 15, „—comp. 

Galat. 2-—ne încredinţeză, că Petru a luat parte 

la conciliul apostolic tot din Ierusalim. 

Deşi nu se șcie unde sa dus el, după ce în 

mod minunat La scăpat Domnul din închisorea 

unde-! pusese Irod—Fapt. Ap. 12, „„—totuși nu 

se pâte presupune că s'a dus la Roma, de vreme 

ce în tâte localităţile de la Palestina până la Roma, 

nu găsește Pavel nici o urmă despre Petru, că 

ar fi fost pe acolo, căci alt-fel în diferitele lui 

călătorii ce face în aceste părți, ar fi avut prilej 

să vorbescă despre acâsta, dacă cu adevărat ar fi 

fost pe acolo. 

Petru nu se afla în Roma nici când Pavel tri- 

mite acestă epistolă, căci alt-fel Var fi salutat; 

și afară de acesta, dacă Petru ar fi fost acolo, 

Pavel nici n'ar mai fi scris, de vreme ce nuera 

în obiceiul lui să se amestece întrun cerc de 

activitate al altuia. 

Este apoi fârte important faptul, că pe când 

Pavel vine în Roma, toți creștinii îl priimesc cu 

multă bucurie, iar de Petru nu se face nici o 

amintire— Fapt. Ap. 28, as. 

Din tâte acestea resultă, că tradițiunea biseri- 

cei romane este cu totul lipsită de temeiiă, iar 

creștinismul exista în Roma cu mult mai înainte 

de a scrie chiar Pavel epistola sa. 

Epistola către Romani: Autorul, coprinsul, scopul, și 

autenticitatea ei. Timpul şi locul în care s'a scris. 

Epistola către Romani—din punct de privire 
al cugrinsului ei—este de cea mai mare impor- 
tanță. Pavel ne face cunoscut în mod sumar în- 
vEțătura sa, cum omul pote să se mântuiască 
și să devie membru al Imperiului lui Dumnedei.
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Ideile pe care Apostolul le desfășură în epis- 
tola sa, sunt de ordin dogmatic și moral, din 
care causă și noi vom împărți studiul nostru 
asupra coprinsului ei, în dou€ părți: dogmatic și 
parenelic. 

Partea dogmatică coprinde capitolele 1—11, 
în care după ce Apostolul salută pe Romani, 
expune în v. 17 al cap. Î, tema ce-și propune 
a o desvolta în cursul scrierei. Zema este: Evan- 
ghelia este o putere a lui Dumnedeii spre mân- 
fuirea tuturor, și a păgânilor şi Judeilor, și prin- 

/rînsa se descopere justificarea sai îndreptățirea 
din credință, cu alte cuvinte că, Biserica lui Chri- 
sfos, în care troneză tot harul și adevărul, esfe 
universală, şi priimesce în sine fe fofi carii cred 
în lisus Christos. , 

Fiind evident că prin credință dobândim justifi- 
carea, toți sunt egal îndreptățiți a năzui prin 
credință la lisus Christos. Păgânii ai fost păcă- 
toși și n'aii ținut socotelă de legea naturală ce 
li se dăduse ca să pâtă cundsce pe Dumnedei. 
ludeii carii atacă pe păgâni pe acestă chestie, 
nică ei nu sunt mai buni, ci tot așa de păcătoși 
fiind ca și păgânii, nu pot pretinde că pe basa 
circumcisiunei—care le dă 6re care prerogative— 
să li se dea situaţia care 'și-o închipuia în im- 
periul mesianic; fiind-că circumciciunea fără cre- 
dință n'are nici o valdre. 

Omul ajunge la mântuirea sa, numai în urma 
unei perfecte justificări, pe care iarăși nu o pote 
dobândi de cât prin credinţa în mortea lui lisus 
Christos, pentru r&scumpe&rarea omenirei. Şi păgâ- 
nul şi iudeul sunt supuși acestei legi. ludeul să nu 
credă că prin acestă nouă lumină cei se dă, sar 
atinge întru cât-va descoperirea lui Dumnedei
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veche—testamentară; din contră el—ludeul—va 
găsi întemeiată în V. T. acestă idee, de vreme 
ce Abraam a dobândit justificarea prin credinţă, 
fiind el necircumcis ca să fie protopărinte și al 
păgânilor, cum a devenit protopărinte și al lu- 
deilor, după ce sa circumcis. 

Dacă acesta este adeverul isvorit din sincera 
privire în economia lui Dumnedei pentru mân- 
tuirea omului, atunci să nu ne supărăm în ne- 
casuri și suferințe, din contră fiind tari, să aş- 
teptăm realisarea speranței creștine, care îşi are 
rădăcinile sale adânci în iubirea lui Dumnedei 
şi a Domnului nostru lisus Christos. 

Apostolul compară apoi pe Cristos, dătătorul 
justificărei şi al adevăratei vieți, cu Adam prin 
care a venit păcatul și mârtea în lume. Christos 
și Adam, ambii protopărinți, sunt tratați aici pa- 
ralel (5, „2—a)- 

Invă&țătura despre justificarea prin credință însă, 
nu trebue să fie r&u înțelesă, ca și cum ne-ar 
da voe să păcătuim pentru ca să prisosescă gra- 
ţia lui Dumnedei. Nu. Creștinul trebue să fie 
forte atent, că noi prin botez am murit păca- 
tului și ne-am făcut părtași morții și învierii lui 
lisus Christos, și ne mai fiind supuși patimilor 
și poftelor, suntem în Imperiul harului, care ne 
dă putere de a face numai binele. Legea Ve- 
chiului Testament de și era bună, drâptă și 
sântă apăsa totuși asupra omului dându-i prilej 
la pecat, fără ca să-i dea și puterea de a ni- 
mici păcatul. 

Spiritul nouei vieți în lisus Christos a liberat 
omenirea de acestă stare rea, dându-i putinţa 
să trăiască sufletesce, iar nu trupesce, și avend
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pe Spiritul Sânt în noi, suntem fii ai lui Dumne- 
dei şi moștenitori al lui Christos. 

Complecta fericire ajungend'o când ne vom 
uni cu Christos, noi suntem datori să suportăm 
cu resignațiune necazurile și strimtorările de a- 
cum, cu atâta mai mult cu cât însași natura in- 
conscientă așteptă și ea mântuirea, mărturisin- 
du-ne-o acâsta consciința nâstră. Mântuirea cre- 
dincioșilor însă este adânc înrădăcinată, în hotă- 
ririle lui Dumnedeu, și nimeni nu ne va putea 
rupe de la dragostea lui Christos. 

De și Apostolul dice la începutul epistolei, că 
creștinismul a fost mai întâi hotărit pentru ludei 
și apoi pentru păgâni, totuși experiența dovedesce, 
că iudeul nu numai nu ia parte la măreţul act al 
lui Dumnedeii pentru mântuirea omului, din con- 
tră îl desprețuesce. Cum se explică acesta? Ai 
doră promisiunile Vechiului Testament ai fost 
greșite? Nu. Promisiunile lui Dumnedei n'au fost 
pentru toți câți descind trupesce din Abraam, ci 
numai pentru acei ce i-au ales Dumnedei, far 
în alegerea sa, Dumnedei este absolut liber. 
Chiar căutând din punct de vedere curat ome- 
nesc să ne explicăm acestă purtare neînțelesă 
a ludeilor, nu vom ajunge la alt resultat de cât 
la același, adică, că Iudeii înșiși sunt causa lepă- 
dărei lor, din pricina necredinţei lor. Ori cât de 
tristă însă ar fi depărtarea unei mare părți a lu- 
deiior de Imperiul haric, totuși acesta nu trebue 
să descuragieze pe nimeni, căci Dumnedei nu va 
lăsă înstr&inat și rătăcit cu desăvirșire pe poporul 
s&u. Jar prin faptul că o parte din ludei ai pri- 
imit creștinismul iar alta nu, acesta își are iarăși 
explicația sa în hotăririle cele nepătrunse ale 
lui Dumnedei, care a binevoit să rânduiască lu- 

INTRODUCERE IN NOUI, TESTAMENT, 8.
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crul așa, în cât în locul refusat de ludei să intre 
păgânii, și după ce aceștia toți vor fi fericiți, a- 
flându-se în Imperiul haric, restul ludeilor r&mași 
afară, vor intra și ei în Biserica creștină, luând 
parte împreună cu toți la mântuirea mesianică. 
După ce a resolvat în modul cel mai admirabil 
cestiunile ce 'și le-a propus a le trata, la sfirșit 
Apostolul laudă înțelepciunea și grația lui Dum- 
nedei, care rânduesce totul în lume în modul cel 
mai perfect. 

Partea II-a, parenetică, cap. 12, „—16, 27, cu- 

prinde diferite îndemnuri morale, între care da- 
toria ce o avem dea ne supune stăpânirei. Sfir- 
şitul epistolei are obicinuitul epilog, după care 
urmeză salutări, îndemnări, binecuventări și în fine 
cuvenita doxologie prea înțeleptului Dumnedeiă. 

Scopul care la avut Pavel când s'a hotărit să 
scrie epistola către Romani, se pote vedea din 
însăși epistola. El dorea de mult să vic la Roma, 
dar necontenit a avut împedecări. Acestă dorință 
ardătore a Apostolului este forte explicabilă dacă 
ne gândim la planul măreț cel 'și-l făcuse de a 
lumina pe păgâni cu lumina Evangheliei, și pe 
care în parte la și executat. Lipsea capitala lu- 
mei—Roma—pe care urma să o adauge la ca- 
rul victoriei sale apostolice, pe care mai îna- 
inte de a o căștiga cu presența sa, se încercă 
a 0 căștiga prin scris, ceea ce reușesce pe de- 
plin. O dată înfipt steagul mântuirei lui Chri- 
stos, în capitala lumei, ușor se putea adaoge 
la biruința Lui, și restul cel-l-alt al imperiului. 
Scopul scrierei era, deci, ca să pregătescă pe 
Romani despre venirea sa acolo și predica sa 
personală între ei. 

Autorul este Apostolul Pavel.
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Timpul când s'a scris este anul 58 după Chri- 
stos, în luna Februarie sai Martie, când Aposto- 
lul se pregătea ca să se ducă cu o colectă la le- 
rusalim, pe care o făcuse în Macedonia și Ahaea. 
Pers6na care a dus epistola la Roma este Diaco- 
nița Fibi din Corint. 

Locul unde s'a scris epistola este Corintul. 
Autenticitatea ei este garantată de tâtă vechi- 

mea bisericescă până în diua de astă-di. Clement 
Romanul, Policarp, Iustin. Martirul, Teofil, Irineă, 
Tertulian, Clement Alexandrinul și toți părinții și 
scriitorii bisericeșci din tâte timpurile ai recunos- 
cut că epistola către Romani este opera Aposto- 
lului Pavel, așa că nici astă-di nu se îndoesce 
nimeni despre acest adevăr. 

Epistola l-ia către Corinteni. 

Corintul pe timpul Apostolului Pavel era, ca 
și mai înainte, unul dintre cele mai însemnate o- 
rașe comerciale ale Greciei. Însuşi Omer îl nu- 
mea K4pwvfjrs "use (II b. 570). El era capitala 
Ahaei, reședința proconsulului roman și a renu- 
mitelor jocuri istmice. Poeţii îl numeau și di- 
maris, pentru-că era situat între marea Ionică și 
cea Egeică, și avea dou& porturi: Lecheon şi CHen- 
rea, deservind comerciul oriental și occidental. 

In anul 146 ant. Chr. Corintul a fost distrus 
de Mummius, luliu Cesar însă îl rezidesce, şi a- 
jutat fiind de cei-l-alți împărați romani, ajunge 
iarăși la fl6rea și splendârea sa primitivă. 

Fiind punctul central al mișcărilor comerciale 
între occident .și orient, Corintul progresa și din 
punct de vedere al artelor și sciințelor. Cât de în- 
semnat era pe vremea aceea se vede din numi-
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rea ce o avea la Greci și Romani. Grecii îl nu- 
meaiu Sfeua Eladei, iar Cicero: lumen lotius Grae- 
ciae. Dar cu cât comerciul, artele și sciințele 
prosperau aci, cu atât intrase și o corupțiune 
din cele mai spăimântătâre. 

In acest oraş pentru prima 6ră veni Pavel, din 
Atena, în a doua călătorie a lui misionară, unde 
găsind pe Aquila un creștin, iudeă de neam din 
Pont care se stabilise aci cu soția sa Priscila, 
își luă locuința la ei. In cursul s&ptămânei lucra 
Pavel împreună cu Aquila, având amendoi ace- 
lași meșteșug, de a face corturi, iar sâmbăta se 
ducea în Sinagogă unde predica Evanghelia lui 
lisus cel crucificat. Incă de la începutul activităţii 
sale aci, se isbi de oposiţia violentă a ludeilor, 
care fu atât de fără margini în pornirea ei contra 
lui Pavel, în cât Apostolul se hotărâse să pără- 
sescă Corintul, ceea ce o şi făcea de nu lar fi 
întărit Domnul într'o visiune n6ptea dicându-i: 
«Vu le teme, ci vorbesce și nu tăcea; că ei sunt 
cu tine şi nimeni nu se va încerca ai face ret, 
că am popor mult în acestă cetate». Intărit de a- 
cestă vedenie a Domnului, Apostolul lucră fără 
preget timp de un an şi jumătate în Corint, și 
la sfîrșit avu mulțumirea să constate că se înteme- 
iase acolo o frumâsă comunitate creștină, com- 
pusă în majoritate din creștini născuţi păgâni. 

După ce a plecat Pavel din Corint, veni aci un 
creștin, de neam iudei din Alexandria, cu numele 
Apollo, care fusese convertit la creștinism de so- 
ţii Aquila și Priscila, de și el era întru cât-va 
inițiat în adevărul creștin. Apollo era un băr- 
bat erudit, cu o puternică eloquență alexandrină 
și forte devotat ideilor creștine. Găsind terenul 
lucrat de Apostolul Pavel, a continuat mai de-
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parte opera începută. Felul vestirei lui Apollo, 
care în cuvîntările sale adăoga și sciință alexan- 
drină, plăcu mult Corintenilor, şi încetul cu în- 
cetul, fără ca Apollo să observe, mulți din ei 
se lepădară de Apostolul și se atașară de Apollo, 
declarându-se a fi partisanii lui personali. 

Plecând și Apollo din Corint, veniră în urma 
lui eretici iudaisanți carii din sistem urmărind 
să înlăture înv&țătura creștină, sub masca ce- 
lei mai perfecte credințe, turbura spiritele Co- 
rintenilor, dicend că înv&țătura lui Pavel nu este 
cea adevărată, ci singurul Apostol care pâte vorbi 
cu autoritate în numele ideilor creștine este A- 
postolul Petru, a cărui învețătură— diceaii ei—e 
cu totul alta de cât aceea a lui Pavel. 

Resultatul unei ast-fel de încercări din partea 
iudaisanților fu, că mulţi dintre Corinteni se pu- 
seră sub autoritatea lui Petru, formând o nouă 
partidă. 

Cei ce nu ascultară de nici una din aceste 
partide, remaseră credincioşi lui Pavel, iar alții pă- 
rendu-li-se că toţi sunt greșiți, se lepădară și de 
Pavel și de Apollo și de Petru, și formară o 
nouă partidă, aceea a lui Christos, care în alcă- 
tuirea ei avea aceeași urmare greșită întru cât 
recunoscea pe Christos ca pe un simplu șef de 
partid, egal cu Pavel, Apollo sati Petru, iar nu 
ca pe Mântuitorul obștesc al omenirei. 

Ivirea acestor partide pe de o parte, iar pe de 
alta și alte neajunsuri de care suferea Biserica 
din Corint, dete nascere acestei epistole. 

In adevăr, după ce Pavel se întorsese de la 
lerusalim și venise în Efes, priimi aci o veste 
din cele mai triste de la comunitatea corintenă. 
De la demoralisarea ce domnea în acest oraș
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nu se retrăseseră toți, ba unul trăia în relații 
inceste cu mama șa vitrigă, iar comunitatea su- 
ferea o ast-fel de stare de lucruri. Pavel se ho- 
tări atunci să scrie Corintenilor, făcendu-i atenți 
la resultatele ce pote să aibă viaţa rea ce o duc 
ci, și care pune la grea încercare credința lor 
și Evanghelia lui Christos. Acestă epistolă a A- 
postolului s'a perdut (vedi 1 Corint. 5, ş). 

Corintenii, respund€nd la epistola Apostolului, 
îi puseră şi alte întrebări privitore la multe din 
nedumeririle ce le aveai; dar și epistola lor s'a 
perdut. Cu tot schimbul acesta de vederi prin 
epistole, situația în Corint era aceeași ca și mai 
înainte, iar Pavel informându-se fie de la purtă- 
torii epistolei: Stefanas, Fortunat şi Ahaicus, fie 
de la slujitorii unei matrone cu numele Chlois, 
că lucrurile merg din ce în ce mai r&ă acolo, tri- 
mise pe Timotei ca să-i aducă la adeverata cale. 
în Domnul. Timotei însă trebuind să străbată totă 
Macedonia şi apoi să ajungă la Corint, Apostolul 
Pavel se grăbi să curme r&ul mai repede prin- 
tr'o lungă epistolă, care în canonul cărților No- 
ului Testament este acesta cu care ne ocupăm, 
cunoscută sub numele de îp/âsa epistolă câtre Co- 
rinteni, al cărei cuprins este tot așa de im- 
portant pe cât de multe sunt şi diferitele cesti- 
uni pe care le resolvă Pavel cu acest prilej. 

In adever, în capitolul 1-——4, după ce trimite 
salutarea sa apostolică îşi exprimă Apostolul ma- rea sa părere de r&ă cu privire la partidele care 
sau ivit în Corint, și se miră de ivirea lor cu 
atât mai mult cu cât ej toți sciă, că nu în nu- 
mele lui Pavel sau al altuia s'aii botezat, ci în- 
tr al lui lisus Christos. Apără mai departe felul 
stu de a vorbi nemeșteșugit, de 6re ce nu se
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gândesce a face us de filosofia omenescă, pentru 
dou& motive: 1) pentru-că Corintenii sunt încă 

prunci în Christos, şi deci nu încă capabili de 

a putea înțelege adevăruri mai înalte creștine, și 

al 2) filosofia lumii aseștia n'are nici o valore 

față de cel mai mare adevăr al omenirii care 

este lisus cel r&stignit, şi care n'are trebuință 

de a fi predicat de cât aşa cum s& predică el 

omenirii. Pavel şi Apollo sunt numai nisce ser- 

vitori ai lui Dumnedeii și administratori ai mis- 

teriilor lui, iar stăpânul este Christos. 

De la capitolul 5—11 Apostolul reprobeză 

mai multe rele sociale, ca necurăţia, certele de 

drept înaintea tribunalelor păgânesci și altele; 

după care răspunde la multe întrebări privitâre 

la viața conjugală, asupra cărei cestiuni dă mai 

multe explicațiuni; şi în fine vorbesce de carnea 

cea sacrificată idolilor și de participarea la me- 

sele și sacrificiile păgâneșci, dând sfaturi ca o- 

mul să se ferescă de ele atât pentru consciința 

sa, cât și mai virtos pentru a altuia ca să nu o 

slăbescă, de şi în fond a mânca din acestă carne 

nu este păcat, întru cât noi creștinii scim că I- 

dol nu există real, ci numai în fantasia păgânului; 

cu alte cuvinte clarifică Apostolul multe cesti- 

uni privitâre la viața lor cetățenescă. 

Venind la serviciul dumnedeesc public, Apos- 

tolul arată în capitolul 11—16 că se bucură, că 

cultul este aşa cum l'a aședat el; sa strecurat 

insă unele inovaţiuni mai ales în serbarea și o- 

ficiarea sântei euharistii. Deosebit de acâsta, mulți 

nu mai ţin agapele la înălțimea lor, căci cei ce 

le aduc, tot ei să folosesc de ele, pe când cel 

sărac este în suferință. Să se ferescă Corintenii 

de a urma tot aşa înainte, cum și mai ales de
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a împărtăși cu trupul Domnului pe cei nevred- 
nici. Vorbesce apoi despre darurile spirituale, 
despre profeție și mai ales despre darul de a 
vorbi în limbi, încheind cu o reprobare a spi- 
ritualismului brut care nega învierea corpurilor, 
după care mai urmeză unele: cestiuni particulare 
și binecuvântări. 

Din cele ce am spus cu privire la înființarea 
și starea Bisericei din Corint resultă și: 

Scopul, care la avut Pavel în vedere la scri- 
crea acestei epistole, care în esență, în urma ce- 
lor spuse, este: a) de a arăta care este raportul 
stii apostolic cu Biserica din Corint; b) de a lu- 
mina pe creștinii de acolo asupra însemnătăţei și 
dreptei înțelegeri a Evangheliei, şi c) de a-i feri 
de reîntârcere la păgânism. 

Aulorul epistolei este Apostolul Pavel. 
Timpul când s'a scris este anul 57 sai 58 după 

Christos, iar /ocu/ unde s'a scris este Efesul. 
Autenticitatea epistolei este atestată de tâtă ve- 

chimea bisericescă. Ast-fel despre dinsa vorbesce 
Clement Romanul, care în epistola sa către Co- 
rinteni dice: «Aţi priimit epistola fericitului A- 
postol Pavel. Ce v'a scris el la începutul Evan- 
gheliei? In adevăr ceva spiritual v'a scris el vou& 
despre sine, despre Chifa și Apollo, pentru-că și 
atunci voi erați părtinitori». De asemenea este 
atestată epistola de /grafiii, epistola câtre Di- 
ognet, Policarp, Justin, Athenagora, Irinei, Cle- 
ment Alexandrinul, vechile traduceri: J7ala și Pe- 
șito, și codicile lui Muratori, cum și de toți pă- 
rinții și scriitorii bisericeșci pănă astă-di. 
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Epistola a ll-ua către Corinteni. 

După ce a scris Pavel prima epistolă către 
Corinteni, trimise din Efes pe ucenicul seu Tit 
la Corint, ca să vadă ce impresie a produs a- 
supra creștinilor de acolo scrisrea sa, rugân- 
du-l ca la întârcere să se întâlnescă cu Apos- 
tolul în Troas unde își propusese să stea mai 
mult (II Cor. 2, 2). Dar pe când Pavel se pre- 
gătea să plece din Etes, să iscă o resvrătire în 
contra lui, provocată de Dimitrie argintarul (Fapt. 
Ap. 19, saquentes). Acest lucru îl hotări să 
părăsescă Efesul mai înainte de timpul hotărit, 
așa că imediat înainte de Rusalii, în anul 58 
d. Chr. plecă la Troas, unde r&mase cât-va timp 
împedecat de a merge mai departe din causa 
bâlei ce o dobândise din lunga sa călătorie 
(UI Cor. 1, ș). Pe Tit însă nu-l găsi în Troas, 
și de şi îl aștepta, Tit tot nu sosi așa de repede, 
așa că abia în Macedonia se întâlni cu dinsul 
(UL Cor. 7, ). 

De la Tit află Apostolul că scrisărea sa a avut 
resultatul dorit asupra creștinilor din Corint, că 
toți desprețuiră pe acel tener incestuos, care ră- 
mase _escomunicat de Biserică după cum hotă- 
rise Pavel, că m&sura acesta impresionase pe t&- 
ner aşa de mult că-l făcuse să-și vie în sine Şi să 
vadă cu mare durere marele p&cat la care se 
dedea. Tuturor le părea r&ă că au putut pricinui 
Apostolului atâtea necasuri cu purtarea lor puţin 
corespundătâre demnităței creștine (II Cor. 7, 7). 

Pe cât de binefăcătâre influență a. avut epis- 
tola asupra stărei generale creştine în Corint, 
pe atât iudaisanții de acolo deveneaii mai îndrăs- 
neți și mai violenți (II Cor. 7,.).
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In adevăr, pe tâte căile și fără să perdă nici 

o ocasiune se sileaii să dărime autoritatea A- 

postolului înaintea Corintenilor. 

Pavel—diceaii ei — de şi este atât de hotărit 

şi energic în scrierile sale, totuși când este de 

față, e slab și şovăitor (II Cor. 10, 10). In tot 

casul e departe mult de autoritatea reală a ce- 

lor alți Apostoli. Acţiunea iudaisanților avu, În 

parte, un resunet Gre-care în mulți Corintini; 

de aceea se gândi Pavel, că e bine a le mai 

scrie încă o scrisâre— mai înainte de a se duce 

din noă la ei—în care să le arate, că tot ceea ce 

spun vrășmașii în socotela lui, sunt r&utății cu 

scopuri ascunse de a-i perde pe ei pentru creș- 

tinism, apărându-și în acelaşi timp demnitatea sa 

apostolică în mod magistral, neîncetând a le spune 

şi aceea, că energia nu-i lipsesce de a arăta Și 

pe față Corintenilor că scie să reprobeze dureros 

chiar, ori ce încercare care ar putea să strice 

intenţiilor sale bune apostolice (II Cor. 12, 2; 

13, „ sequetes). Ast-fel în primăvara anului 58 

după Christos a scris Pavel acestă a doua e- 

pistolă, Corintenilor, pe când se găsea în Ma- 

cedonia. 
Din cele precedente se pâte deduce și ce fel 

de cufrins are epistola nostră, care însumeză 

în total 13 capitole, pe care dacă le despărțim 

în trei părți, vom avea în: 

Partea L-ia, cap. l—7, apărarea ce face Pavel 

demnităței sale apostolice, arătând Corintenilor că, 

după ce a avut de suferit atât de mult în Asia, 

acum mulțumesce pentru-că, cu rugăciunile lor 

a scăpat de multe necasuri, şi să nu-l credă ne- 

statornic fiind-că "şi-a schimbat planul de căltto- 

rie, căcă acesta a fost provocată de împrejurări
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din afară, iar nu din nestatornicia lui. Îi îndemnă 
apoi cu tot dinadinsul să părăsescă definitiv viața 
păgână și tote stricăciunile ei, ferindu-se de pro- 
fanarea trupului și a spiritului, şi se bucură în 
acelaşi timp, că știrile pe care i le-a adus Tit 
de la ei, sunt forte mângâitore. 

Partea Il-a, cap. 8—9, cuprinde o scurtă dar 
căldursă îndemnare la colecta ce trebue să o 
facă ei cât mai mare pentru săracii creştini din 
lerusalim; iar - 

Partea IIl-ia are mai mult un caracter pole- 
mic. Pavel își apără aici demnitatea și activita- 
tea sa apostolică în contra vrășmașilor săi din 
Corint, pe cât de puternic și demn pe atât și de 
ironic în unele părți. 

După cum se pâte vedea, din cuprins, epis- 
tola a doua către Corinteni nu este atât de în- 
portantă din punct de vedere dogmatic ca prima 
epistolă. Totuși pentru noi ea este de o capi- 
tală însemnătate pentru-că din nici o scriere 
nu ne putem face o idee mai clară cu privire 
la caracterul Apostolului Pavel, ca din acesta. In 
nici una din scrierile sale nu s& zugrăvesce dra- 
gostea lui pentru Christos și Biserică ca în a- 
cestă epistolă; și în nici una, ca în acesta, nu 
vedem grația dumnedecscă de care s'a învred- 
nicit el și umilința creștină de care era pătruns. 

T6te aceste împrejurări unite și cu limba care o 
întrebuințeză Apostolul Pavel, fac ca scrierea să 
fie un model neîntrecut de retorică proprie omu- 
lui cult și sincer în expunerea sentimentelor și 
credințelor sale. 

Scopul care Va avut în vedere la scrierea epis- 
tolei se vede din cele ce am spus până acum, 
adică de a preveni pe Corinteni să nu dea as-
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cultare la vorbele r&utăcise ale iudaisanților, ca 
fiind de față la ei să nu întrebuințeze asprimea 
după puterea care "i-a dat'o Dumnedeii ca să 
reprime ori-ce impietate. 

Timpul când sa scris este primăvara anului 
58 d. Chr., iar /oc4/ unde sa scris, Macedonia, 
dar nu se scie anume unde; probabil că epistola 
a fost scrisă fragmente, fragmente, în mai multe 
locuri, și când sa terminat atunci a și trimis'o 
prin Tit. , 

Autenlicitatea scrierei de asemenea este afir- 
mată din timpurile cele mai vechi: C/zmezt Ro- 
manul, epistola către Diognet, traducerile vechi: 
Jtala și Peșsito, şi codicile lui Muratori, Athenagora, 
Clement Alexandrinul, Tertulian, cum şi toți pă- 
rinții și scriitorii bisericesci până astă-di sunt u- 
nanimi a 0 recunbsce ca operă a Apostolului 
Pavel cu t6tă autoritatea canonică. 

Epistola către Galateni. 

Biserica din Galatia s'a fondat de Apostolul 
Pavel în anul 52 după Christos pe când se afla 
în a doua călătorie a sa misionară, însoțit fiind 
și de Syla. 

Provincia Galatia, înconjurată de Paflagonia, 
Pont, Capadocia, Frigia și Bitinia, era populată 
de popore de seminţie celtică, cari ai emigrat în 
vecul al 4-lea înainte de Christos din Galia în 
Panonia și lliria, și aci unindu-se în vecul al 3-lea 
înainte de Christos și cu alte neamuri tot de o- 
rigină galică— Trocmii și Tolistoboii cum şi cu 
Tectosagii de seminție germanică, erumpseră în 
Macedonia și Grecia, cuceriră Tracia și după ce 
fondară regatul Tyle se îndreptară sub condu-



125 

cerea lui Leonnarios și Lutar spre Asia unde pri- 
imiră din partea regelui Nicomide, ca despăgu- 
bire de r&sboiă, o parte din vechea Frigie. Prin 
atacuri necontenite în tâte părțile, ei căutau 
să-și mărescă provincia; însă în anul 189 a. Chr. 
fură învinşi de Consulul Manlius Vulso şi su- 
puși Romanilor, păstrându-și însă dreptul de a se 
guverna singuri cum și de a 'și avea regele lor 
propriu, situație care a ţinut până la anul 26 a. 
Chr. când ultimul lor rege Amyntas a fost o- 
morit, iar Galatia impreună cu Pisidia şi o parte 
din Licaonia și Pamfilia, deveni cu totul provin- 
cie romană cu capitala Ancira. 

De la acești Gali de origină, deci, 'și-a luat 
provincia numele de Galatia. 

După cum ne încredințăm din istoria acestui 
popor, Galatenii eraii 6meni iubitori de libertate, 
naturi violente, servind necontenit sub arme când 
pentru că, când pentru alții. Fericitul Ieronim 
ne spune că limba lor s&măna mult cu aceea 
ce se vorbea imprejurul Trierului. 

In a treia călătorie misionară veni Pavel din 
noii în Galatia, ca să întărescă ten&ra comunitate 

creştină de aci, după care plecă la Efes, unde 
remase trei ani. 

In Efes fiind, priimi Apostolul informaţiuni ne- 
liniștitâre despre starea comunităților din Galatia. 

In adevăr, Biserica de aci fiind alcătuită din creș- 
tini născuţi iudei, cum și din creștini născuţi 
păgâni, s€ strecuraseră printre ei eretici iudaisanți, 
cari pretindeaă ca păgânii, carii vor să trecă în 
creștinism, sunt datori nu numai să observe în 
totul legea mosaică, dar să se supună și forme- 
lor cultului și disposițiunilor privitâre la mâncări, 
pe câtă vreme nu pote fi vorba de creştinism,
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din momentul ce se esclude observarea strictă 
a ceremonialului legei mosaice (Fapt. Ap. 15, 1). 
O mare importanță puneau ei pe circumcisiune, 
care este absolut obligatorie pentru păgâni; și 
fiind-că sciai că Pavel se opune energic la acesta, 
căutaii să-i micşoreze autoritatea, tăgăduindu-i 
dreptul săi de a se numi Apostol, pentru-că n'a 
fost chemat la apostolat, ca cei-l-alți Apostoli, 
de către Christos, și în consecință nici n'a fost 
înveţat în adeverurile fundamentale creștine de 
Christos. 

Pavel-—diceau ei— nu scie bine ce a învețat 
Christos, pentru-că nici o dată n'a fost în apro- 
piere de el, și tocmai mai târdiu s'a iniţiat în 
învețătura evanghelică de la alții; dar nică pe a- 
cesta nu o propagă drept, întru cât e mare de- 
osebire între învețătura sa și a celor-l-alți Apos- 
toli, așa că se pâte dice,că el a cădut chiar de 
la Christos. 

Pentru ca să preîntempine ast-fel de acusaţi- 
uni calomnidse și să ferescă pe Galateni de a 
cădea în rătăcire, scrie Apostolul acestă epistolă 
care cuprinde 6 capitole, iar după ideile ce le 
expune aci se împarte în două părți: 

Partea Lia, cap. 1—4, apologetică- polemică, 
Apostolul își apără demnitatea sa apostolică, cum 
și învețătura sa pe care a priimit'o prin desco- 
perirea lui lisus Christos; și după ce arată cine 
era el mai înainte de creștinism, cum a venit 
la creștinism și ce considerație avea pentru el 
toți Apostolii carii ai ascultat şi a vEdut ce fel 
de învețături propagă el, şi că acele învățături 
sunt în strictul sens al Evangheliei Domnului, 
declară Galatenilor, că creștinul este declarat li-
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ber de restricțiuni lelegei mosaice, cum și de bles- 
temul ei. 

Partea Il-ua, parenetică, cap. 4—6, îndemnă 
Apostolul pe cititori să ţie cu statornicie la li- 
bertatea creştină, de care însă nici o dată nu 
trebue să abuseze nimeni; iar la sfîrșit recapitu- . 
lând învățăturile sale, după ce arată valdrea am- 
belor testamente, al căror prototip se vede în cele 
dou& femei: Agar și Sara, r6gă pe Galateni să 
nu-i mai pricinuiască ast-fel de supărări, încheind 
cu obicinuita binecuvântare. 

Din cele expuse se vede însemnătatea epis- 
tolei către Galeteni. Marea întrebare în pri- 
vința raportului legei mosaice către Evanghelie, 
fiind identică cu aceea a raportului dintre /Ma- 
fură şi Graţie, se deslegă minunat și absolut ho- 
tărâtor în epistola către Galateni ca și în cea 
către Romani, așa că din punct de vedere al 
cuprinsului ele fiind aprâpe identice, se complec- 
tează una pe alta în mod admirabil, dându-ne o 
perfectă lumină asupra strălucitei nâstre posițiuni 
în libertatea creştină. 

Scopul Apostolului, când 'şi-a propus să scrie 
epistola, a fost pe de o parte de a-și apăra dem- 
nitatea sa apostolică față de iudaisanții din Ga- 
latia care "i-o atacaă, far pe de alta dea [feri pe 
Galateni să nu cadă de la Christos, pentru care 
el atât de mult a muncit. 

Autorul este apostolul Pavel. 
Timpul când s'a scris este anul 55 sau 56 după 

Christos, iar /ocu/ unde s'a scris este /fesul. 
Autenticilatea scrierei este recunoscută de totă 

Biserica din cea mai înaintată vechime: Barzaba, 
Erma, Clement Romanul, Ienaţiă, Policarp, Îus- 

„fin Martirul, vechile traduceri: /fa/a şi Peșito, co-
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dicile lui Muratori, Athenagora, Irinei, etc., etc., 
cum și toți părinții și scriitorii bisericeșci sunt u- 
nanimi în a afirma, că epistola este opera lui Pa- 
vel și are autoritatea sa canonică. 

Epistola către Efeseni 

Efesul era unul din cele mai insemnate orașe 
ale Asiei proconsulare, pe când veni pentru prima 
Gră aci Apostolul Pavel, în a doua călătorie a 
sa misionară. 

Mișcarea comercială fiind aci în plină viaţă, 
Efesul era frequentat mai mult de cât ori care 
alt oraș al Asiei deo mulţime de lume atât din 
occident cât și din orient. Artele și sciințele nu 
fură neglijate; din contră luat și ele din di în 
di mare avent, 

Fiind îndeobște cunoscut, că unde frequența 
e mai mare acolo se încuibeză și laxitatea mo 
rală mai mult, Efesul n'a fost cruțat de acea 
demoralisare asiată deplin cunoscută pe atunci, 
și care își avea centrul sei în templele deilor 
păgâni, cu deosebire în templul deiței Diana. 

In acest oraș, cum am dis, a venit Pavel pentru 
prima ră, în a doua călătorie a sa misionară, 
când trecea de la Corint la Antiohia, fără ca să rămâe de astă dată aci de cât forte puţin, fă- găduind însă că se va reîntârce, ceea ce a și împlinit în a treia călătorie misionară, rămâind în Efes trei ani, predicând ludeilor și păgânilor și fondând Biserica efesană, care să compunea în majoritate din creștinii născuți păgâni (Fapt. 
Ap. 19,,.) 

Biserica din Efes, prin escepțiune de alte bi- serici ale Asiei și chiar ale Eurepei, făcea pro-.
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grese însemnate în învățătura și viaţa creștină, 
ceea ce nu putea de cât să bucure pe Aposto- 
lul Pavel, așa că nu-'i dăduse Apostolului abso- 
lut nici un motiv ca special pentru ea să seo- 
cupe în urmă cu atâta grijă de păstrarea cre- 
dinței, ca în alte părți; totuşi ivirea ereticilor iu- 
daisanți în Efes și o eventuală a lor acțiune 
contra înv&țăturei creștine, presupunend'o Pavel, 
îl hotărăsce s& atragă atențiunea creștinilor de 
acolo asupra darurilor priimite de la Christos, 
și a-i întări în credinţa și viața creștină. - 

Acestei împrejurări s& datoresce scrierea epis- 
tolei către Efeseni, care, din punct de vedere al 
cuprinsului, să împarte într'o parte dogmatică, cap. 
1—3, și o farte parenetică, cap. 3—6. 

În partea dogmatică, cap. 1—3, după salu- 
tare, mulțumesce lui Dumnedeii, care, din marea 
sa iubire a ales pe credincioşi, făptuind r&scum- 
părarea lor prin sângele lui lisus Christos. Lă- 
udând deci marea valbre și prerogativă a crești- 
nismului, cum și majestatea dumnedeescă a Inte- 
meetorului lui, pune în evidență multele binefaceri 

ce le-ai priimit de la dinsul. Cu deosebire pă- 

gânii trebue să fie mândrii de starea lor în creș- 
tinism, întru cât ei, care odinidră stai în urma lu- 

deilor, astă-di sunt egali, de vreme ce Dumnedei 

a desființat păretele cel din mijloc dintre ludei 

și păgâni, fiind una prin credință şi spirit; sunt 
deci o familie a lui Dumnedei. 

Venind apoi la sine, Apostolul amintesce sufe- 

rințele sale în închisâre pentru păgânii pe carii 

a avut chemare de la Domnul a-i introduce în 

Biserică, și îi îmbărbăteză ca să ție cu stăruință 
la învețarea Evangheliei. 

Partea parenetică, cap. 4—6, îndemnă Pavel 

INTRODUCERE ÎN NQUL TESTAMENT 
9,
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pe Efeseni, ca viața lor să corespundă cu învă- 
țătura lor curată în Evanghelie; să se arăte fii ai 
luminei și să fugă de lucrurile întunerecului; să 
se desbrace de omul cel vechii, îmbrăcându-se 
în omul cel noi, care e făcut după chipul lui 
Dumnedei; iar în privinţa vieței de tâte dilele, 
să se porte cu tâtă demnitatea, potrivit sfintei lor 
chemări, să nu mintă, să nu se mânie, să fugă 
de necurăţie și de beții, cum și de alte rele ale 
vechiului păgânism, şi în fine vorbesce despre 
datoriile conjugale și casnice ale soților, ale co- 
piilor și servitorilor, și închee îndemnându-i la 
statornicie în credință față cu timpurile grele de 
atunci, salutându-i. 

Scopul care Va avut în vedere autorul la scri- 
erea epistolei, după cum am spus, a fost de a 
feri pe credincioșii din Efes ca să nu se clatine în 
credință, prin îndemnul ce eventual le-ar veni de 
la vrășmașii creștinismului. 

Autorul este Apostolul Pavel. 
Timpul când s'a scris este anul 63 după Chri- 

stos, iar /oca/ este Roma, pe când Apostolul se 
afla acolo în închisâre. 

Autenticitatea epistolei este în deobşte recunos- 
cută. Autorul se numesce pe sine chiar la înce- 
putul ei, iar C/ewent Romanul, Jonafiă, Policarp, 
vechile traduceri: //a/a și Peșito, şi canonul lui Mu- 
ratori, cum și /rineă, Clement Alexandrinul, Ter- 
Zulian, €tc., etc., o numără la epistolele lui Pavel; 
așa că, obiecțiunile care sai adus din vechime, 
nu asupra autenticităței, ci asupra adresei ei, și 
anume că n'ar fi adresată Efesenilor, ci Laodice- 
nilor, pe motiv că ereticul Marcion o cunâsce a- 
dresată fiind Laodicenilor, s'au dovedit a nu avea 
nică un temeiă, chiar dacă am admite din cu-



184 

prinsul ei, care e atât de general, că a avut la 
început un caracter enciclic, privind pe mai multe 
biserici ale Asiei, între care în prima linie Efesul. 

Epistola către Filipeni. 

Filipi a fost primul oraș al Europei în care 
a predicat Apostolul Pavei. Numit mai nainte 
Kppwdes, era Filipi un oraş însemnat al Mace- 
doniei la granița Traciei. 

In Faptele Apostolilor 16, ,», unde s& amin- 
tesce pentru prima Gră, s& numesce Kriwviz, fi- 
ind-că, în urma unei bătălii decisive între Brutus, 
Casius, Octavian și Antoniii, la anul 42 înainte de 
Chr., Octavian adusese aci o colonie din Roma pe 
care o gratificase cu jus ifalicum (Dio Cass. 51, 4). 

Pavel veni în Filipi în a doua călătorie a sa mi- 
sionară, în urma unei vedenii ce a avut'o în Troas 
(Fap. Ap. 16, »); și, deși a stat aci fârte puţin, 
totuși avu mulțumirea ca la plecare să lase în 
Filipi o comunitate creştină forte hotărită, tare 
în credință și dragoste, pe care el cu bucurie a 
putut să o constate și în a treia căl&torie misi- 
onară, când visită Filipi pentru a doua ră, săr- 
bătorind Paştele acolo. 

Dragostea Filipenilor pentru Apostolul Pavel 
era forte mare. Ei îi trimit în multe rânduri ajutâre 
bănesci, şi nu lasă s€ trecă nici o ocasie fără să 
dovedescă cu prisosință, că ceea ce ai învățat 
sub raportul manifestărei dragostei creștine, sciii 
să pue în practică (Filip. 4, sș; Il Cor. 11, 3). 

Fiind Pavel închis la Roma, și audind Filipenii 
despre acesta, trimiseră pe unul din «ei, cu nu- 
mele Epafrodit, la Roma cu un ajutor bănesc. În 
Roma Epafrodit s& înbolnăvesce şi este nevoit



182 

  

s& amâe înapoiarea sa, spre cea mai mare neli- 
niște a Filipenilor, dar în cele din urmă făcendu-se 
bine, Pavel îi dete acestă epistolă prin care mul- 
țumește Filipenilor pentru dragostea lor. 

Deși închis, totuși Pavel lucra fâră preget în 
Roma la r&spândirea Evangheliei. Epistola către 
Filipeni e dovada cea mai mare, că creştinismul 

pătrunsese până în casa Cesarului, de re ce în 
epistolă găsim saluturile pe care Apostolul le 
trimite Filipenilor: Ma: a/es de la cei din casa 
Cesarului (Filip. 4, a»). 

Epistola către Filipeni deși are un cuprins de 
un caracter mai mult personal, totuși este de 
o mare îns&mnătate. In cele patru capitule din care 
e alcătuită scrierea găsim următorul cuprins: 

După ce mulțumesce lui Dumnedeii pentru tot 
binele care s& face în mijlocul lor, să râgă ca să 
prisosescă din ce în ce mai mult în pătrunde- 
rea adevărului și dragostei creștine. Împrejurările 
în care Apostolul s€ află în închisârea din Roma, 
din mila Domnului iaii o îndrumare spre bine, și 
s& lucreză în lățirea adevărului mântuirei, care a 
pătruns până în casa Cesarului. Filipenii sunt da- 
tori să se pârte cu demnitate, uniți; să nu caute 

a fi folositori numai lor, ci altora, cum a făcut 
şi lisus Christos, care micșorându-se pe sine, luând. 
chipul robului, a căștigat în urmă mărire. Dacă 
lucrurile vor ajunge până acolo, în cât să fie în 
primejdie de a muri, Pavel nu s& supără, dar speră 
că lucrurile s& vor sfirși cu bine. Să nu se su- 
pere Filipenii că le aduce aminte de unele învăță- 
turi, fiind-că acestea le sunt de folos, cu deosebire 
să nu se amăgiască în privința circumeisiunei în 
care îi târăsc înve&țătorii cei falși, căci ei ai cir- 
cumcisiunea spirituală, și n'aii trebuință de cea
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săvirșită în carne, care în creștinism n'are nici o 
valdre. 

Indemnându-i în fine să r&mână statornici în 
Evanghelie și să progreseze în virtute, le mul- 
țumesce pentru ajutorul trimis și închee trimițân- 
du-le salutări atât de la sine, cât şi de la cei îm- 
preună cu el. 

Din cele precedate se pâte ușor înțelege scopu/ 
și motivul care a dat nascere epistolei nostre. 

Autorul este Apostolul Pavel. 
Timpul când sa scris cade în prima închisore 

din Roma a Apostolului, iar /ocu/ este Roma. 
Autenticitatea este garantată de totă vechimea 

bisericâscă până în diua de astă-di. In deosebi 
Clemente Romanul, Ienaţii, Policarp, Canonul lui 
Muratori ca şi cele-l-alte traduceri vechi, /rizez, 
Clemente Alexandrinul, Tertulian, cum Și toți pă- 
rinții și scriitorii bisericesci, sunt unanimi a afirma 
autenticitatea și canonicitatea ei. 

Epistola către Coloseni. 

Colose era un oraș al Frigiei, situat lângă riul 
L.ycos, şi despre care Herodot și Xenofon ne spun 
că era cu o populație însemnată, bogat și mare. 

In timpul Seleucizilor și Romanilor perdu din 
situația sa de mai înainte, așa că Sfrabo îl nu- 
m&ră între cetăţile mai mici ale Frigiei, ceea ce 
face şi Pl/inii, adăogând însă, că a fost celebru 
odinidră. 

Din causa unui cutremur de pământ, întem- 

plat în timpul lui Nero, Colose dete înapoi forte 
mult, și, deși prin vecul al 12-lea se mai ridi- 
case sub numele de C/ozae, totuși astă-di n'a 
mai r&mas de cât satul C/onus.
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Intemeetorul bisericei din Colose nu este A- 
postolul Pavel, ci unul din ucenicii lui cu numele 
FEpafras, şi pâte mai în urmă și Fi/imon. 

Invețătura propusă de Epafras în Colose, era 
aceea a lui Pavel, în același spirit și tot atât de 
hotărâtă, al cărei resultat s'a v&dut în priimirea 
ei din partea ludeilor și a păgânilor, mai ales 
a acestor din urmă. 

La început n'a venit nimic să turbure liniștea 
Bisericei din Colose; mai în urmă însă, ereticii 
iudaisanți, carii urmereau peste tot locul ca creș- 
tinismul să nu pătrundă, saii unde pătrundea, 
să-l distrugă, veniră ȘI aci, și începură cu o vi- 
olență de nedescris să calomnieze pe Epafras 
și să atace înv&țătura lui, opunându-i altă înv&- 
țătură, care, în alcătuirea ci, era un gnosticism a- 
mestecat cu neoplatonism și care consta din ur- 
m&torele principii: 

Există din veci o ființă absolut bună, putere 
spirituală, 7% %, impersonală (deci nu 5 6v), și 
alături de acestă ființă, care este adâncul —fvfis, 
din care tâte își iat faceputul, există și mate- 
ria—)y—fără formă, care e isvorul răului. Fiind 
materia fără formă, iar ființa cea bună nepu- 
tend influența asupra ei (din pricină că era im- 
personală), s'a produs dintr'insa așa numitele pu- 
teri—obotat, ptout, dvvăuets, care în emanaţi- 
unile lor, una din alta, a perdut consciința originei 
lor bune și s'a apropiat tot mai mult de mate- 
rie. Prima putere produsă din ființa cea bună este 
vos, care cuprinde în sine cele- l-alte emanațiuni 

și se numesce plinire sai capul (7hfjproun, verpodi]) 
puterilor dumnedeesci. Din acest 4y0s aă ema- 
nat apoi alte puteri, și din acestea iarăși altele 
până la cea din urmă care se numesce dimiur-
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gos, care fiind de tot apropiat de materie, era 
forte r&i, şi deci, și forma ce 'i-a dat materiei 
este absolut rea. Aceste ultime emanaţiuni, care, 
conform naturei lor, s& numesc: dgyui, Eâpvatut, 
rpuroți. şi xoopoxpirapes locuesc fie în regi- 
unile mai înalte ale aerului, fie în atmosfera mai 

de jos. Cu aceste ființe, omul pâte intra în rela- 
ţii, observând circumcisiunea. Tendinţa lui însă— 
a omului-—este ca să se apropie cât mai mult 
de zhipopuu, lar acesta nu o pote face de cât 
dacă va căuta să anihileze puterea materiei; de 
aceea să se supue ei unei ascese severe; să ob- 

serve cu băgare de semă unele prescripțiuni cu 
privire la mâncări și s&rbători, la smerenie și la 
serviciul îngerilor, ferindu-se cât mai mult mai 
ales de căsătorie și de mâncarea de carne, care 
îi împedecă de a fi în comunicare cu spiritele 
mai înalte. 

Acesta era învățătura teosofică orientală a iu- 
daisanţilor în Colose. 

Epafras, îngrijat de starea Bisericei și de vi- 
olența acestor iudaisanți, se duce la Roma și co- 
munică lui Pavel situaţia, iar Apostolul, la rândul 
s&ă, nu întârdie de a scrie epistola nostră, al cărei 

Cuprins, împărțindu-l într'o parte dogmatică, 
cap. l—2, și o parte farenetică, cap. 3—4, este 
urmetorul: 

După salutare mulțumesce Apostolul lui Dum- 
nedeă pentru credința și iubirea lor, care a pri- 
imit'o prin învățătura lui Epafras, care înveță- 
tură este cea adeverată, predicându-se ast-fel în 
tâtă lumea. Laudă apoi bunătăţile ce le-au pri- 
imit de la Domnul nostru lisus Christos, pe care 
îl afirmă ca Cretor, ca Domn al lumei spirituale, 
al celor v&dute și neve&dute, și luminătorul păgâ-
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nismului. Christos este capul Bisericei, far Colo- 
senil au ajuns prin el la viață spirituală. Să per- 
siste a sta în spiritul Evangheliei şi să nu dea 
ascultare la speculațiunile ereticilor, care sunt în- 
şelătore, cu deosebire să nu pună nici un preţ 
pe iudaism, căci el aii iudaismul cel spiritual, pen- 
tru care cel formal a fost numai ca pregătire. 
Să nu se amăgescă a servi îngerilor, după teoria 
ereticilor, nici să le observe sfaturile lor cu pri- 
vire la mâncări, căci acelea at numai aparența 
adevărului. 

Indemnându-i, mai departe, la împreunarea cu 
Christos, le recomandă să-și sânțescă trupurile 
prin curăție și înfrânare; să fugă de sgârcenie; 
să se lepede omul cel vechiii, îmbrăcându-se în 
omul cel noii; să fie iubitori şi pacinici; femeile 
să se supună bărbaţilor, iar bărbaţii să fie către 
ele cu iubire. Să stăruiască în rugăciune; să-'și 
întrebuințeze bine timpul și să fie cu băgare de 
semă când vorbesc, și închee cu salutări, după ce 
le spune că Tihic și Onisim le va raporta și per- 
sonal mai mult despre dinsul. 

Scopul care la avut în privire Apostolul la scri- 
erea epistolei, după cum lesne se pste vedea din 
cele spuse, a fost ca să ferescă pe creştinii din 
Colose de a se amăgi de înv&țătorii falși și de 
a cădea din credință. 

Autorul este Apostolul Pavel. 
Zimpul când s'a scris e anul 63 după Christos, 

iar focul este Roma. 
Autenticitatea scrierei este garantată de tâtă ve- 

chimea bisericescă începend cu Clement Romanul, 
Jenafiii, Policarp, Justin Martirul, Ti eofil de la 
Antiohia, Irinei, Clement Alexandrinul şi toți 
părinții și scriitorii bisericesci până astă-di.
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Epistola l-a către Tesaloniceni. 

Tesalonicul, numit mai înainte Terme, astă-di 
Salonic, era pe timpul lui lisus Christos și al A- 
postolilor, capitala districtului al doilea al Mace- 
doniei, situat la Golful Termaic. 

Macedonia pe vremea aceea era provincie ro- 
mană, iar Tesalonicul fiind cel mai însemnat o- 
raș, își avea reședința aci un proconsul şi un 
questor roman. 

Regele Casandru (309—297 înainte de Chri- 
stos) înfrumusețându-l și populându-l cu locuitori 
din împrejurimi, îl numi Zesa/onica, după numele 
soției sale, care era o fică a regelui Filip al II-lea 
și soră cu Alexandru cel Mare. 

Bogat, și în acelaș timp imoral, mai ales din 
pricina femeilor care prin viața lor destrăbălată 
și a luxului ce-l ducea, deveniseră celebre, Te- 
salonicul pe lângă populațiunea lui compusă în 
majoritate din Greci, adăpostea în sînul sti şi o 
mulțime mare de coloniști romani, în deosebi 
ludei, carii furnicaă și aci ca în tâte oraşele cu 
mare mișcare comercială. 

Cât de mare era numărul ludeilor de acolo, 
se vede din aceea, că ei aveau o sinagogă, iar 
nu ca în alte părți mai neînsemnate, o simplă 
casă de rugăciune. 

In acest oraș veni Pavel însoțit de Syla și Ti- 
motei pentru prima Gră, în a doua călttorie a 
sa misionară, la sfirșitul anului 52 sai începutul 
anului 53 după Christos, unde timp de trei săp- 
temâni predică mai întâi ludeilor în sinagogă pe 
Christos, dovedind din scripturi că El trebuia să 
sufere, să mâră și să învieze pentru ca să ne dea 
nou€ rescumpărarea. El deci este adevăratul Mesia.
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Intre cei ce frequentai sinagoga erai și prose- 
liți din păgânism, cari doreau să fie priimiţi în iu- 
daism. ludeilor nu le convenea de loc învețătura 
lui Pavel, iar proseliții și mai în urmă păgâniio 
priimiră cu mare bucurie, și în mase compacte 
trecea la nouile idei, convertindu-se la creştinism. 

ludeii, perdend şi din numărul lor și din pro- 
seliți, nu putură să r&mâe indiferenți la noua 
fasă ce o luai lucrurile, și de aceea grăbindu-se 
să provâce o r&scâlă în popor, siliră pe Pavel 
ca nptea să părăsescă Tesalonicul, refugiindu-se 
la Bereca, unde fu bine priimit. 

Scurt timp după plecarea Apostolului, furia lu- 
deilor s& îndreptă spre creștinii din Tesalonic, 
neuitând a urmări pe Pavel şi în Bereea, unde 
iarăși prin mișcări și re&sculări de popor reușiră 
să-'l alunge și de acolo. 

Lăsănd pe Syla și Timotei în Bereea, ca să 
observe desfășurarea evenimentelor și mai ales 
sârtea creștinismului în aceste localități, Pavel se 
îndreptă spre Atena, unde r&mase forte puțin și 
de aci se duse la Corint, unde stătu un an și 
jumătate. În drumul s&ă spre Atena a fost a- 
juns și de Timotei cum și de Syla, care nu mai 
puteai să stea nici ei în Macedonia fără Pavel. 

În Atena fiind, sufletul Apostolului era forte 
neliniștit de situația creștinilor din Tesalonic; de 
aceea voind el însuși să se ducă să-i vadă, a 
fost împedecat, totuși trimise pe ucenicul s€u 
Timotei acolo, ca să-l represinte și să-'i dea in- 
formaţiuni despre starea creştinilor, întărindu-i 
în credință și îmbărbătândui în suferințele lor. 

După scurtă ședere în Tesalonic, Timotei să 
înapoie la Apostolul, iar scirile care ile aduse 
parte erau înbucurătâre, parte întristătore.
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Intr'adev&r, Tesalonicenii eraă tari şi statornici 
în credință. Persecuţiile ludeilor le suportaă cu 
multă bărbăție. Iubirea către frați o dovedeaiă 
cu fapte. Cu un cuvint atât din punct de ve- 
dere al înv&țăturei, cât şi al manifestărei ei în 
viața practică, erai ei exemplu pentru tâte co- 
munitățile creștine din Macedonia și Ahaea. 

Cu tote acestea Temotei nu întârdie dea ra- 
porta lui Pavel și lipsurile saă mai bine dis de- 
fectele Tesalonicenilor. Plăcerile sensuale și ră- 
pirea, aceste două puncte cardinale ale păgânis- 
mului, nu s& desrădăcinaseră din tânăra comuni- 
tate. Cu deosebire învățătura despre parusia !) 
lui Christos, provoca acolo mare neliniște, fă- 
cend pe mulți să-și părăsescă ocupațiunile și să 
se îngrijescă de sârta celor încetați din viaţă, 
dacă și €i vor putea fi părtași la binefacerile ce 
se vor versa asupra acelora pe care venirea Dom- 
nului îi va afla în viață. Neliniștea acesta își a- 
vea temeiul în credința lor, că Domnul va veni 
îndată, ceea ce în mare parte îi și bucura fiind-că 
avea să fie cea mai strălucită dovadă înaintea 
ludeilor persecutori, despre acest adevăr creștin. 

Așa fiind starea Bisericei din Tesalonic, iar 
Pavel găsind că e de neapărată nevoe ca să le 
scrie spre a'i linişti, scrise în adevăr epistola a- 
cesta, care e cea dintâi scriere eşită din mâna 
Apostolului, și al cărei cugrins este urmttorul: 

Apostolul își exprimă mulțumirea și bucuria 
sa pentru credința Tesalonicenilor, care a ajuns 
să fie de model pentru mulți. Le aduce aminte 
cum a predicat la ei, fără frică, și fără nici un 
interes de cât acela de a le voi binele, deşi 

1) A doua venire a Mântuitorului.
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viața sa a fost acolo un moment în pericol. In- 
vEțătura sa priimind'o cu multă căldură ei, ai do- 
vedit statornicie în multele persecuţiuni care s'au 
deslănțuit asupra lor. Din tâtă inima ar fi dorit 
să vie din noi la ei, dar necontenit a fost îm- 
pedecat; de aceea a trimis pe iubitul s&i uce- 
nic Timotei ca să-i întărescă în credință și să-i 
înbărbăteze în suferințe, cum și de a-i raporta 
cele ce vor fi de interes a le sci despre ei. Bu- 
nele însciințări ce i s'au adus l'a mângâiat și l'a 
bucurat mult, așa că din noia avut dorința să 
vină ca să-i vadă (cap. 1—3). 

Din causa cuprinsului ei general, partea acesta 
s& mai numesce şi istorică. 

Partea dogmatică-parenetică, cap. 4—5, cuprin- 
de îndemnuri la o viață curată, sântă și activă. Să 
se ferescă de desfrenări. Pentru faceri de bine 
nu e nevoe să-'i îndemne, întru câtle practică; 
dar la lucru, cu tâtă stăruința Paveliîi provâcă, 
ca ast-fel să nu cadă greutate în spatele altora. 
Că Tesalonicenii atunci în viață nu vor vedea 
venirea Domnului, nu trebue să-i turbure, fiind-că 
speranțele creştine nu se sfirșesc aci pe pământ, 
ca cele păgâne. Cei adormiţi nu vor fi uitaţi la 
venirea Domnului; însă, cum nu se scie când Dom- 
nul va veni, €i sunt datori să fie gata. 

Scopul care Va avut autorul în vedere la scri- 
erea epistolei se vede din cele ce preced, şi a- 
nume ca să-i întărâscă în credință şi să-i liniș- 
tescă în privința nedumeririlor care le aveai cu 
privire la venirea Domnului. 

Autorul este Apostolul Pavel. 
Timpul când sa scris este anul 53 după Chri- 

stos, cam la o jumătate de an după ce-i viditase 
pe Lesaloniceni. Acesta se vede din acurateța
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cu cate să trateză cestiunile care nu permit a 
fi trecut mult timp de la prima predică și până 
la scrierea epistole; iar /ocu/ unde s'a scris este 
Atena. 

Autenticitatea scrierei a fost recunoscută din 
vechime. Stilul și cuprinsul e curat paulin, şi 
corespund întocmai cu descrierea împrejurărilor 
care ni le raporteză în acestă privință Faptele 
Apostolilor. Deosebit de acesta, Clement Roma- 
nul, Jenaţiii, Policarp, vechile traduceri: /fa/a şi 
Peșito, Canonul lui Muratori, Dionisiă de la 
Corint, Irinei, Clement Alexandrinul, Tertulian, 
cum și toți părinții și scriitorii bisericesci, afirmă 
unanim, că epistola este opera Apostolului Pavel, 
cu mare autoritate canonică. 

Epistola Il-a către Tesaloniceni. 

După trimiterea primei epistole primesce Pa- 
vel noui sciri despre starea creștinilor din Te- 
salonic. Credința și viața creștină era aceeași: 
tare și statornică, dovedindu-se din noi în nouile 
persecuţiuni ce s& porniseră contra lor. 

Nelinişte mare îi cuprinsese însă așteptarea 
venirei Domnului (parusiei Domnului). Respunsul 
Apostolului în privința sârtei celor adormiţi îi 
liniștise, dar erai nedumeriţi în privința timpu- 
lui, pe care îl credeai a fi fârte aprope. 

Fie din falşa înțelegere a cuvintelor Aposto- 
lului, pe când vorbea în Tesalonic, cu privire la 
acestă cestiune, fie chiar din cuprinsul primei 
epistole (4, „;, 1), Tesalonicenii se credeau în- 
dreptăţiți a afirma, că parusia Domnului trebue 
să aibă loc dintrun moment într'altul. Acestă 
credință provoca în unii spaimă și consternați-
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unc, în alții bucurie că va veni Domnul să în- 
temeeze o împerăție; se înțelege că aceștia erai 
aceia ce nu erau de tot inițiați în adevărurile 
fondamentale creștine, sau cu intenție erau rătă- 
ciți. Urmarea unei ast-fel de stări de lucruri a 
fost cu drept cuvint, că mulți își neglijeaii ocu- 
paţiunile lor dilnice și petrecend în aer liber aș- 
teptau sosirea Domnului. 

Din ce în ce spiritele în Tesalonic se iritaă 
mai mult, mai ales când unii începură să spue 
că au avut revelațiuni divine cu privire la acest 
sfirşit, iar alții abusând și mai mult, merseră până 
acolo, că lăsară să circule printre credincioși o 
scrisore, care, diceau e:, a priimit-o de la Pavel, 
și care deslega cestiunea tocmai așa cum o cred 
şi Tesalonicenii. Deşi epistola acesta era falșă, 
totuși își avu efectul să. Probabil că a fost 
compusă de unul din mijlocul lor, căci cunâsce 
forte bine situația, scia cu deamăruntul așteptă- 
rile lor, cum și tema și speranțele lor; și deși 
nu putem să presupunem că o făcuse cu intenție 

rea, totuși, în loc să liniștescă spiritele, mai mult 
le înferbînta. 

La acestea mai adăogându-se și afirmaţiunile 
altora, cari se raportai la înv&țătura verbală a lui 
Pavel, ce le-ar fi dat-o în acestă privință, se înțe- 
lege de ce o intervenire a Apostolului, imediată 
Și hotăriîtă, era de nevoe pentru liniștea comuni- 
tății de acolo, ceea ce o și făcu Pavel, trimiţend 
Tesalonicenilor acestă a doua epistolă, al cărei 
cuprius este: 

Partea dogmatică, cap. |, 1,—2, 13, mulțămesce 
Apostolul lui Dumnedeă, că credinţa și statornicia 
lor s'a dovedit din noă în nouile persecuţiuni 
care a avut să le suporte. lisus va r&splăti la
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diua judecăţei, și lor și vrășmașilor lor, după 
fapte și după merite. Să nu se neliniștescă cre- 
dend că parusia Domnului este aprâpe, şi. să nu 
credă nici în epistola pe care nu el a scris-o, 
ci altul în numele lui, spre a-i amăgi și rătăci 
în acestă privință; căci mai întâi trebue să ur- 
meze o cădere totală de la Christos, sati o apos- 
tasie generală, apoi să se arăte puterea celui r&ă, 
care va culmina în Antichrist, și abia în urmă 
va fi sfirșitul. 

Partea parenetică, cap. 2, ,s-—3, îndemnă pe 
Tesaloniceni să nu se ocupe cu lucruri a căror 
realisare e reservată unui timp mai îndelungat. 
Acum să mulțămescă lui Dumnedei care i-a 
chemat la mărire; să persiste în credința ce a 
priimit'o și să se roge neîncetat ca Dumnedeii 
să le ajute în tâte privințele spre bine. Pe cei 
ce sunt neascultători între ei, şi mai ales pe cei 
imorali, să-i depărteze din mijlocul lor, dacă nu 
vor să se îndrepteze. Să-'și reia fie-care ocupa- 
țiunile sale și să se râge și pentru dînsul. 

Salutarea o scrie cu mâna sa, făcând atenți 
pe cititori asupra acestui lucru, ca ast-fel pe 
viitor să cunoscă epistolele scrise de el, și în- 
chee cu binecuvântare. 

Scopul scrierei se vede din cele ce preced. 
Autorul este Apostolul Pavel. 
Timpul când s'a scris este anul 54 după Chri- 

stos, nu mult după ce a fost scrisă și trimisă 
prima epistolă; iar locul este Cozrizta/. 

Autenticitatea ei este recunoscută de tâtă ve- 
chimea bisericescă, și aceeași părinți și scriitori bi- 
sericesci cari vorbesc de prima epistolă, vorbesc 
și de acesta a doua, cu aceeași asigurare că ea 
este opera Apostolului Pavel.
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Epistola către Ebrer. 

Cea dintâi întrebare pe care trebue să o resolve 
introducerea în epistola către Ebrei, este despre 
autorul ei; și pentru-că autorul nu se numesce, 
r&spunsul la întrebare devine greă, dacă vom căuta 
să-l dăm numai din istorie. 

De la sfirşitul vecului al patrulea și până în 
vecul al șese-spre-decelea, tote opiniunile întăresc 
credința Bisericei vechi, că Apostolul Pavel este 
autorul epistolei; iar de la vecul al 16-lea încâce 
încercă a să tăgădui proveniența ei paulină. 

In cele trei vecuri primare ale creștinismului, 
opiniunea părinților și scriitorilor bisericesci în 
privința scrierei, se desparte în două: în aceea a 
părinților și scriitorilor bisericesci din orient, și 
în aceea a celor din occident. 

Dovada cea dintâi în sprijinul părerei că Pavel 
este autorul epistolei, este adusă de Be//arwin 
(de verbo Dei, lib. |. cap. 17, 6), Esfus (in epist. 
II. B. Petri ad 3, „ș), Bened. Fustiniani (Prolo- 
quia in epist. ad haebr. cap. 1) și alții, care ra- 
portându-se la cele dise de Apostolul Petru în 
a Il-ua sa epistolă cap. 3, „4: «fenfru aceea, îubi- 
filor, .. să socotiți că îndelunga răbdare a 
Domnului este mântuire, precum și iubitul nostru 
frate Pavel, după înțelepciunea dată ui va scris», 
cred că Petru are în vedere, prin aceste cuvinte, 
expres epistola Apostolului Pavel către Ebrei. 

Părerea acesta însă nu e justificată întru cât 
epistolele Apostolului Petru sunt adresate ludeilor 
din împrăștiere, pe câtă vreme cea către Ebrei 
este adresată ludeilor din Palestina, așa că de 
sigur Petru reflecteză la alte epistole ale lui Pavel, 
iar nu la acesta.
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Este însă cert, că epistola către Ebrei este opera 
Apostolului Pavel, și noi vom vedea imediat mo- 
tivul care l'a îndemnat să dorescă a rămâne ne- 
cunoscut, prin faptul că nu-'și pune numele ca 
în alte scrieri ale sale. 

Primul și cel mai sigur testimonii îl găsim 
la C/ement Romanul, în epistola lui către Corin- 
teni, scrisă sau la anul 70 sai 96 după Christos, 
și în care aduce o mulțime de citate din epis- 
tola către Ebrei. Către sfirșitul vecului întâi și 
inceputul celui al doilea, deși forte întunecate, dar 
totuși găsim citate din epistola nâstră și la /gnafiă, 
Policarp, Justin Martirul; iar despre Irinei ne 
spune Zusebii, că avem de la el o carte de di- 
ferit cuprins, în care, între altele, amintesce de 
epistola către Ebrei și de Cartea înțelepciunei, 
aducend citate din ele. 

In vecul al doilea înfloresce în orient renumita 
șcălă alexandrină, care a numărat în rândurile 
membrilor ei o mulțime de bărbaţi celebrii, carii 
toți au cunoscut epistola către Ebrei ca operă a 
Apostolului Pavel. Papzez, fondatorul acestei șcâle, 
afirmând că Pavel este autorul epistolei, se miră 
de ce el nu'și-a pus numele, ca în cele-l-alte 
scrieri ale sale, iar C/emenzt A/lexandrinul ne 
spune anume, că Panten crede, că Pavel din mo- 
destie nu și-a pus numele, fiind-că el era Apostol 
al păgânilor, iar nu al Ebreilor, și ast-fel pentru 
cinstea Domnului dorește să rămâe necunoscut, 
pentru considerațiuni delicate. 

Clement Alexandrinul, în scrierea sa «stromata», 
recunoscend că epistola către Ebrei este opera 
lui Pavel, adaogă, că în original a fost scrisă în 
limba ebraică, iar traducerea în grecesce o avem 
de la Evanghelistul Luca, fiind multă aseme&nare 

INTRODUCERE IN NOUL TESTAMENT 10
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între limba acestei epistole cu cea întrebuințată 
de Luca în Evanghelia sa și Faptele Apostolilor. 

Origen de asemenea începe prin a afirma, că 
epistola către Ebrei este opera lui Pavel, făcân- 
du-se forte a dovedi aceluia ce s& îndoesce asu- 
pra acestui adevăr, că în adeve&r Pavel este auto- 
rul ci; la sfirșit însă slăbește în părerea lui şi 
dice, că Pavel sai ori care altul a scris epistola 
câtre Ebrei, înclinând însă a crede, că ideile sunt ale 
lui Pavel, iar redactarea lor este dată de Clement 
Romanul sai chiar de Luca. 

Cei trei Episcopi cari s'aă succedat pe rând la 
scaunul episcopal din Alexandria: Dionis: (280), 
Alexandru (312) şi Athanasie (373) recunosc, că 
Pavel este autorul epistolei; în deosebi Athanasie 
afirmă, că 14 epistole a scris Apostolul Pavel, în- 
tre cari și aceea către Ebrei. 

Cu credința Bisericei din Alexandria, în ces- 
tiunea care ne preocupă, și care este de cea mai 
mare val6re, pentru-că Alexandria pe acel timp 
era centrul culturei și al criticilor celor mai cele- 
brii, consună, de la mijlocul vecului al treilea, și 
cele-l-alte Biserici ale r&săritului. Scris6rea trimisă 
de Sinodul din Antiohia lui Paul de Samosata 
(264), cuprinde o mulțime de citate din epistola 
nostră, cu adausul: pură rhy îrtoumdov Ilaăhov. 

Aceeași părere o avea și Jacob de Wissibi şi 
Efrem Sirul. 

Arienii tură cei dintâi cari tăgăduiră lui Pavel 
dreptul de autor al epistolei. Pe ei însă îi com- 
bat: FEpifaniă, Teodorit, chiar și Fusebii. Veacul 
al patrulea este însă decisiv asupra cestiunei a- 
cesteea. Toţi recunosc că este opera lui Pavel. 
Sinodul din Laodiceea admite 14 epistole ale A- 
postolului Pavel; tot ast-fel și Cizi/ de Jerusalimn,.
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Grigorie de Wazianz, Grigorie de Nissa, Vasilie 
cel Mare, Jin Chrisostom şi alţii. 

Alt-fel s& presintă cestiunea în Bisericile din 
occident. Acolo, pănă în vecul al 4-lea, epistola 
nostră nu era de loc cunoscută. 

Tertulian, în opera sa de pudicitia, dice că Bar- 
naba este autorul epistolei către Ebrei, iar Ci- 
Prian nici nu o amintesce, ca și cum n'ar exista, 
și tot ast-fel nu o găsim nici în traducerea ve- 
che latină, cunoscută sub numele de Canonul ui 
Muratori, nică la părinţii şi scriitorii latini, ca Pic- 
forin, Zeno, Optatus şi alţii. 

De la mijlocul vecului al 4-lea însă, începe și 
Biserica de occident a o cunâsce şi a o afirma 
ca scriere a lui Pavel. //a72i de Pictaviă (368), 
Lucifer Calaritanus, Ambrosiă şi Filastriii. sunt 
cei întâi cari admit acest adevăr. In deosebi Zi- 
lastriii ne pune în cunoscință de causa pen- 
tru care a fost trecută sub tăcere epistola către 
Ebrei, în apus, când dice: «epistola ad Flaebreos 
non legitur propler Novatianos». Se scie că acești 
Novaţiani erai forte riguroși cu cei căduți de la 
credință, și fiind-că ar fi putut din cuprinsul e- 
pistolei către Ebrei să dovedescă că ati dreptate, 
a preferit Biserica din occident—unde furnicată 
acești rătăciți—să nu cunâscă pentru moment 
epistola nstră. 

Augustin înlătură definitiv și pentru Biserica 
din apus ori ce dubii asupra epistolei către E- 
brei, şi prin cele dâuă sin6de ţinute la Hipo (393) 
şi Cartago (397) se fixeză în canonul cărților 
Noului Testament și epistola către Ebrei, în nu- 
mărul celor 14 epistole ale lui Pavel, așa că 
cu modul acesta întrega Biserică veche fiind de 
acord asupra lui Pavel ca autor al epistolei, cele
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ce st pot dice astă-di de critica distructivă nu 
mai presintă nici un interes. 

Dar sunt și dovedi interne cari vorbesc pen- 
tru Pavel ca autor al scrierei. N'are cine-va de 
cât să citescă epistola și va vedea că numai Pa- 
vel a putut să cugete în ast-fel de mod, plus 
sfirșitul epistolei și amintirea lui Timotei este 
iarăși o dovadă că el—Pavel este autorul. 

Epistola către Ebrei. 
(continuare) 

Apostolul Pavel a fost nevoit să scrie epistola 
către Ebrei din causa unui pericol eminent, care 
amenința pe creştinii din Palestina, în deosebi 
pe cei din lerusalim. 

In adevăr, mulți dintre creștini fiind născuți 
ludei, le rămăsese din iudaism suveniri plăcute 
şi înălțătâre despre splendârea cultului mosaic. 
In comunitățile creștine, la început, nu găsiră 
ceva asemănător în acestă privință. Cultul aici 
era fârte simplu și unit cu multe pericole, așa 
că mai mult pe ascuns își îndeplineau creștinii 
datoriile lor religiose, pe când dincolo, în iuda- 
ism, încânta privirea splendârea templului, și 
cum €ei—nefiind copți de ajuns—nu puteai să facă 
o deosebire reală între semnificațiunea unui cult 
și a altuia, din pricină că nu erai inițiați în a- 
devărata doctrină mosaică, ci ținuți într'un for- 
malism sec, care îi ținea încătușaţi de a nu pu- 
tea vedea limpede nici în misteriul creștin, erat 
înclinați de a părăsi creștinismul și a se întârce 
înapoi la iudaism, cu atât mai mult cu cât ma- 
joritatea dintre ei credeati că legea mosaică încă 
este obligatâre pentru toți. 

Faţă cu asemenea stare de lucruri trebuia ge-
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niul lui Pavel și cunoscințele lui adânci, atât în 
totă doctrina mosaică, cu cultul ei, cât și în mis- 
teriul creștin, ca să înlăture de la început rtul, 
și de aceea se hotări să scrie epistola n6stră, 
în care nu-și puse numele, tocmai pentru ca 
să fie citită și priimită mai cu interes; căci dacă 
'și-ar fi pus numele, ludeii ar fi înlăturat'o, pâte, 
neavând mulţi încredere în el. 

Cuprinsul scrierei este la înălțimea importan- 
ței causei: 

Partea dogmatică, cap. 1—10, arată că tote 
descoperirile făcute omului până acum ai fost 
întrecute de descoperirea deplină făptuită de 
Christos. lisus este mai pe sus de cât îngerii prin 
care s'a mijlocit descoperirea veche testamen- 
tară (cap I). 

Inv&țătura lui lisus Christos trebue ținută cu 
tărie, căci dacă descoperirea făptuită prin îngeri, 
n'a scăpat nepedepsită din momentul ce a fost 
călcată, cu atât mai mult nu vom scăpa nepe- 
depsiți dacă vom călca pe cea predicată de Dom- 
nul. Nu îngerilor, ci lui Christos îi este dat a 
împe&răți în imperiul mesianic, iar dacă Christos, 
la mortea sa a fost întru cât-va mai micşorat de 
cât îngerii, acesta a fost de nevoe, pentru ca să 

se p6tă îndeplini mântuirea, și pentru moment, 
iar în urmă după ce a trebuit să pătimescă și 
să moră, fiind în totul asemenea 6menilor cu trup, 
a fost încoronat cu mărire, împăcând lumea cu 
Dumnedeii ca mare preot (cap. Il). 

Arhiereul mântuirei nâstre, lisus Christos, este 
mai pe sus de cât Moise, ca și fiiul casei mai 
pe sus de cât servul. Cititorii, ascultând de cu- 
vintele psalmistului, să nu fie neascultători ca 
părinţii lor în pustie, din care causă ai murit cu
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toții acolo și n'aă intrat în pămentul făgăduin- 
ței (cap. III). 

Promisiunea lui Dumnedei de a intra în pă- 
mentul făgăduinței, deși nu e încă realisată, 
totuși cu toții vom intra într'însa dacă vom avea 
credință; pe când din contră dacă vom arăta 
nesupunere, vom peri. Trecând apoi la serviciul 
de mare preot, arată că lisus este aședat de Dum- 
nedeă în acestă demnitate, iar noi suntem da- 
tori ca păzind cu sânțenie credința în EI, să nu 
ne abatem, prin cădere, de la înv&țăturile Lui 
(cap. IV). 

Preoția lui lisus Christos este deosebită de 
ordinea comună a lucrurilor. El nu face parte 
din clasa preoților iudei, ci este după rânduiala 
lui Melhisedek, care în mărire a întrecut și pe 
protopărintele poporului ludei,— Abraam (cap. V). 

Nu le spune, Apostolul, învățăturile încep&tore 
ale creștinismului, căci acei ce aii cădut o dată 
din credință, nu se vor mai mântui, iar Dumne- 
deii sciind pe cine a ales dintre creştini, pentru 
meritele lor, suntem datori să persistăm până 
la sfirșit în credința și răbdarea acelora ce ai 
priimit bunurile cele vecinice. Abraam a priimit 
aceste făgăduințe, cu jurământ din partea lui Dum- 
nedeii, dar realisarea lor a urmat după ce a nă- 
d&jduit. Exemplul lui Abraam să ne fie tot-de- 
una înainte, și atunci cu siguranță vom intra în 
sânta sântelor lui Dumnedeii, în care lisus deja 
a intrat ca înainte mergător, după rânduiala lui 
Melhisedek (cap. VI). 

Comparând serviciul preoţesc al lui Iisus Chri- 
stos, cu cel mosaic, Apostolul pune în raport pe 
lisus cu Melhisedek, care a fost regele păcei și 
regele dreptăţei, o pers6nă fără început și fără
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sfirșit, al cărui tată și mamă nu se cunosc, ci apă- 
rând în lume de o dată mare, priimesce deciuială 
de la Abraam, și, de și strein, îl binecuvinteză pe 
Abraam. Preoţia levitică dovedindu-se a fi mai 
inferidră de cât aceea a lui Melhisedek, este 
evident că superioritatea preoţiei creștine se a- 
rată în totă splendorea din instituțiunea cei în- 
săși; căci dacă preoția levitică cu adevărat ar fi 
fost perfectă, de ce a fost nevoe ca să se schimbe 
ordinea lui Aaron și să trecă preoția de la se- 
minția lui Levi la aceea a lui luda? A fost aci 
o dublă causă. Legea căreea a servit preoția, sa 
înlocuit prin ceva superior, iar Arhiereul cel 
noi, ajuns la acestă demnitate, nu după ordinea 
lumâscă, ci în urma unei hotăriri vecinice, are 
o preoție vecinică. Preoţia levitică neputend des- 
ființa păcatul, ea n'a fost întărită nici prin jură- 
mânt, ca preoția creștină, de aceea schimbându-se 
atunci preoții prin mârte, acum avem Preot veci- 
nic, Archierei mare, curat, fără r&utate, fără 
pată, care n'a avut nevoe să aducă pentru sine 
jertfă pentru păcat, cum era dator să facă Ar- 
hiereul vechii testamentar, fiind-că Ela făcut'o 
acesta o dată pentru tot-de-una, aducându-se pe 
sine jertfă (cap. VII). 

lisus Christos este mai mare de cât preotul 
levit vechiă testamentar, nu numai în privința per- 
s6nei sale, dar și în privinţa sanctuarului în care 
servesce, care este întemeiat de Domnul, iar nu 
de om, și acesta fiind realitatea, pentru care 
sanctuarul vechii era numai o umbră, este evi- 

dent că realitatea escludend umbra, rămâne vii 
numai noul sanctuar ceresc. Deosebit de acesta 
Christos este şi mijlocitorul unui mai bun așe- 
qEmînt, iar novl aședă&mînt învechind pe cel din-
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tâ, acesta din urmă nu mai pâte sta, fiind îm- 
betrânit și deci aprâpe de perire (cap. VIII). 

Deși aședă&mintul vechii avea un loc pentru 
cult bine rânduit, dar preoții nu puteai intra de 
cât în partea întâi a sanctuarului, jar în partea 
a doua avea dreptul să intre numai Arhiereul o 
dată pe an, ceea ce dovedesce că în locul unde 
troneză Dumnedei n'aveai dreptul să intre toți, 
cum este în sanctuarul creștin. Tâte fiind numai 
simbole, actele liturgice nu curăţeai lăuntrul o- 
mului, lisus Christos însă, a intrat în sanctuarul 
ceresc, nu prin versare de sânge de animale, ci 
prin versarea sângelui săi; iar de la intrarea sa, 
care a fost o dată pentru tot-de-una, sanctuarul 
ceresc a r&mas deschis, curăţindu-ne pe noi toți 
de păcat. lisus Christos este și mijlocitorul unui 
noii testament. Testamentul însă are val6re nu- 
mai după mortea testatorului. lisus Christos a 
trebuit să mâră pentru ca noi, moștenitorii lui, 
să putem intra în bunurile testate. Pentru sân- 
țirea sanctuarului V. T. a fost de ajuns sângele 
animalelor; în Noul Testament însă, lisus a intrat 
în locuința vecinicului Dumnedei; de aceea el 
a adus numai o dată jertfa sa, pe sine însuși, care 
nu se mai repeţesce ca în V. T., iar când va veni 
a doua Gră, nu va mai aduce jertfă, ci va ferici 
pe credincioși (cap. IX). 

Repeţirea jertfelor V. T. dovedesce, că legea era 
numai umbră și nu adever. Ele nu putea să es- 
pieze pecatele, de aceea se repețai; și este ȘI 
firesc lucru a fi așa, întru cât sângele ţapilor și 
taurului nu pâte espia. Mântuitorul nostru însă 
ne învață, că Dumnedeii nu așteptă jertfe sân- 
gerose, ci jertfa ascultărei. Preoții iudei întruuna 
aduceai jertfe; acesta a dovedit netrăinicia si-
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tuației vechi. lisus Christos însă, aducândv-se pe 
sine o dată jertfă, șede de-a drepta Tatălui ce- 
resc, instituind un legămint care r&mâne în veci 
(cap. X, „__15)- 

Epistola către Ebrei. 
(continuare) 

Cât de interesantă și instructivă este farfea 
dogmatică a epistolei către Ebrei, ea este însă 
numai fondul peste care se clădesc îndemnurile 
și se deșteptă tâtă atențiunea din partea auto- 
rului, asupra marelui pericol la care se expun 
acei ce vor cădea din credința lui Christos. 

Partea parenetică, cap. 10, 13—13, 2ș, este me- 
nită să ne îndemne și să ne dovedescă datoria 
nostră de a persista în credință, aducendu-ne o 
mulțime de exemple din V. T. cu privire la eroii 
credinței, de atunci. lată în ce constă, deci, a- 
cestă parte parenetică: 

De vreme ce suntem încredințaţi că prin sân- 
gele lui lisus Christos vom dobândi fericirea ve- 
cinică, avem dotoria să-'i fim credincioși și să 
nu cădem în iudaism, părăsid, după cum fac unii, 
adunările nstre religi6se, ci îndemnându-ne a fi 
statornici în ele cu cât vedem că vremea se a- 
propie, și Judecata cea înfricoșată și focul cel 
mistuitor nu va întârdia de a veni pentru cei ce 
se improtivesc. Dacă căderea de la legea mo- 
saică s& pedepsea cu tâtă asprimea, cu cât mai 
mult s& va pedepsi lepădarea de credința cre- 
ștină și călcarea în picidre a Fiiului lui Dumne- 
dei. Suferințele lor din trecut să-i lumineze, și 
aceeași răbdare care a arătat-o atunci, să o aibă 
și acum, și r&splătirea cea mare a lui Dumnedei 
se va arăta (cap. 10, „3 11).
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Ca mijloc de căpetenie al moştenirei tuturor 
bunurilor este credința. Toţi drepții Vechiului 
Testament, prin credință ai învins lumea Și au 
suportat tâte neajunsurile. 

Prin credință pricepem că vecurile s'a întoc- 
mit cu cuvintul lui Dumnedei. Exemplul lui 
Abel, care a adus sacrificiul s&ă, al lui Noe, al 
lui Abraam, al Sarei, al lui Isaac, al lui Moise, 
care n'a priimit să se numescă fiiul fiicei lui Fa- 
raon, al lui Ghedeon, Barach, Samson, Ieftae, 
David, Samuil, etc., etc., sunt cele mai puternice 
dovedi de eficacitatea credinței lor, carii n'a pri- 
imit dc o dată făgăduinţele, dar le-ai așteptat cu 
credință să se realiseze în lisus Christos (cap. XI). 

Nu numai în mijlocul atâtor nori de martori, ci 
chiar în exemplul lui lisus Christos să înveţe 
creștinii a fi statornici în lupte și suferințe; căci 
nu sa împrotivit în zadar până la sânge, lup- 
tând contra păcatului, iar dacă st pedepsesc, să 
nu uite că acesta este o probă de dragoste, dar 
ei sunt fii adeveraţi; și dacă de la părinţii tru- 
pesci au priimit pedepse cu supunere, cu atât mai 
mult să le sufere acestea de la Dumnedeii, care 
nu pedepsesce în mod părtinitor ca 6menii. Să se 
gândescă la râdele care le vor avea, iar nu la su- 
ferințele vremelnice. Să fie tari în hotăririle lor, 
fugind de corupători, şi să nu-și perdă ca I- 
sav dreptul lor de moştenire. Mândria lor de 
creștini să crescă în proporție dreptă cu esce- 
lenta situaţie ce aă dobândit, de re ce n'ai pri- 
imit un aședămiînt ca cel de pe muntele Sinai, 
ci ei s'a apropiat de Dumnedeii, de Ierusalimul 
cel ceresc și de mulțimea îngerilor lui Dumne- 
dei. Dacă cei ce n'a ascultat de vocea lui Dum- 
nedeii, care a vorbit în Vechiul Testament, aă
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fost pedepsiți, cu atât mai mult se vor pedepsi 
acei ce îl nesocotesc acum, căci Dumnedei pe- 
depsesce ca un foc mistuitor (cap. XII). 

In cele din urmă dă diferite sfaturi, ca ei să 
aibă Yubire frățescă; să fie ospitalieri; să cerce- 
teze și să mângâe pe cei din închisore; să se 
mulțumescă cu tâte și să asculte de mai marii 
lor. lisus este același și în vec, deci neschim- 
băcios; de aceea ei să se ferescă de învățături 
streine care îi amăgesc, și să nu ia parte la ospețe 
(iudaice) de la care nimeni n'a tras nici un folos. 
Creștinii să împărtășesc de la un altar, de care 
nu se pot apropia cei ce slujesc cortului. Corpurile 
animalelor, al căror sânge s& aduce de arhierei 
în sânta sântelor, se ardeaă afară din tabără, și 
ludeii nu mâncaii din ele. lisus a pătimit afară 
din cetate și așa fiind, nimeni nu pâte gusta din 
jertfa Lui, daca nu se va depărta de iudaism. 
Acestea avendu-le în vedere să fie cu răbdare, căci 
cetate stătătore aici nu avem, ci în ceriuri, pe care 

o vom dobândi în viitor. Credinţa n6stră să fie 
urmată de fapte, aducendu-ne aminte de cei ce 
vegheză pentru sufletele nostre. Să-'și aducă a- 
minte și de el—Pavel—ca să pâtă mai curind să 
vie la ei. Le doresce de la Dumnedei, pace, și 
dă relații despre Timotei cu care va veni să-i 
viditeze, și închee cu salutări de la cei din Italia. 

Scopul care Va avut autorul în vedere, la scri- 
erea epistolei, s'a v&dut că a fost acela, de a feri 
pe creștinii născuți ludei, de a cădea iarăși în 
iudaism. 

Autorul este Apostolul Pavel. 
Timpul când s'a scris epistola semă&nă să fie 

ceva mai târdiii, de re ce cititorii nu fac parte 
din prima generație. Afară de acesta împrejură-
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rile arată, că căpeteniile Bisericei, între care şi 
lacob fratele Domnului, muriseră mârte de mar- 
tir. Ea este scrisă însă, în tot casul, mai înainte de 
distrugerea Ierusalimului, fiind-că cultul la templul 
din lerusalim era încă în splendârea lui; așa dar 
se pare a fi anul 62—64 după Christos. 

Locul unde s'a scris este, probabil, Roma, după 
cum susține și I6n Chrisostom, Teodoret și alții. 

Autenticilatea s'a vădut din prima parte a stu- 
diului acestei epistole, că e garantată de tâtă Bi- 
serica. 

Din tâte acestea, şi mai ales din cuprins, ve- : 
dem cât de importantă este epistola către Ebrei. 
In nici o scriere a Noului Testament nu ni se 
înfățișeză atât de bine însemnătatea Vechiului 
Testament și raportul lui către cel Noi. Ceea 
ce spune Pavel că V. T. era umbra, sai tipul 
N. T., constitue ideea fundamentală în jurul că- 
reea se învârtesce t6tă descrierea din epistolă, 
dându-ne nouă posibilitatea de a vedea atât de 
adânc în alcătuirea tipică a Vechiului Testament. 

Epistolele Pastorale. 

Trei epistole ale Sântului Apostol Pavel, și 
anume: dou€ către Timotei și una către Tit, să 
numesc, din cea mai adâncă vechime, epistole pas- 
forale, care numire 'și-o ai de la cuprinsul și des- 
tinațiunea lor. 

De la învățătorii și şefii comunităţilor iudaice 
din V. T., care de asemenea se numesc făstori, 
a trecut numirea acesta și în N. T., iar Domnul 
nostru lisus Christos se numesce pe sine Păstor 
când qice: «Fii sunt păstorul cel bun ; făstorul cel 
bun, sufletul seă și-l pune Pentru oi» (ln 10, , 
sequentes).
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Dreptul de a se numi făsfori Va dat Domnul 

şi Apostolilor s&i, când dice lui Petru, și în per- 

s6na lui tuturor celor-l-alți: fasfe oi/e mele (In 

21, spe...); iar Apostolul Pavel adresându-se pres- 

biterilor Efesului le spune: «af: aminte de moi 

și de turma preste care Spiritul Sânt va pus pe 
voi episcopi» (Fapt. Ap. 20, 25). 

In urma acestei împuterniciri, toți Episcopii și 

Preoții, ca șefi ai comunităților creștine, s€ nu- 

mesc /ăsfori, iar scrierile lor, epistole fastorafe, 

cum sunt în fapt și aceste trei epistole de care 

vorbim. 

Epistola I-ia către Timotei. 

- Pavel în a doua călătorie a sa misionară, în- 

soțit fiind de Syla și Luca, veni în Zicaozia, la 

ale cărei fruntarii ostice erai cele două orașe: 

Listra şi Derbe, unde predicase el mai înainte 

creștinismul, iar acum le vidita pentru a doua oră. 

In Listra s& întâlni cu Zimotei, un tener ca- 

tehumen—pa(jcijs (Fapt. Ap. 16, „)-—care se 

pregătea a priimi botezul. Timotei era fiiul unui 

păgân (Fapt. Ap. 16, ;) și al unei femei iudee cu 

numele Zuzica, care împreună cu mama sa /ois, 

să convertise la creștinism de Apostolul Pavel, în 

prima călătorie a sa misionară. | 

Mama și bunica crescură pe fiiul și nepotul lor 

Timotei în sentimente pi6se, îndemnându-l să ci- 

tescă scrierile V. T. (Il Timot. 3, 13), iar după 

ce deveniră creștine, căștigară şi pe Timotei pen- 

tru acestă înv&țătură mântuitore. 
Fiind un tenăr serios și cu frumâsă crescere, 

Timotei căștigă iubirea și respectul credincioși- 

lor din Listra şi Iconiu, așa că atunci când veni
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Pavel acolo și-i făcu cunoscința, i se oferi în- suși ca învățător (II Timot. 3, 14), luându-l ca insoțitor în călătoriile sale misionare, după ce mai întâi îl supuse circumcisiunei, 
De la Listra, Pavel, însoțit de Timotei, Syla și Luca, trec în Macedonia, și la Filipi fondară o comunitate creștină. De acolo s& duc toți la Te- salonic, unde iarăși fondară o comunitate creștină. In urma tumultului ridicat contra lui aci, s& duc la Bereea și apoi la Atena, de unde Pavel tri- mite din noă pe Timotei la Tesalonic ca să vadă în ce stare s& mai găsesce biserica d'acolo, în urma celor întâmplate după furia deslănțuită de ludei în contra lor. Intorcendu-se de la Te- " salonic să găsi cu Pavel în Corint, unde rămân îm- preună un an și jumătate. Nu se scie ce s'a făcut Timotei, după ce Pavel a plecat din Corint; în a treia călttorie misionară însă îl găsim din noă la Apostolul în Efes, de unde îl trimite în Ma- cedonia. După plecarea lui Timotei se întemplă, că un argintar cu numele Dimitrie din Efes pro- v6că un tumult în contra lui Pavel și "| forțeză ca să plece și el de acolo. 

Scriind Pavel a doua epistolă către Corinteni, Timotei era la el, după care căl&toresc amândoi la Corint, apoi înapoi la Filipi, de unde Timo- tei împreună și cu alţii se duc la Traos. De acum înainte nu mai avem date sigure despre Timotei până în timpul primei închisori a lui Pavel în Roma, când Timotei era la Apostolul. In Roma stătu Apostolul doi ani în închis6re, și de aci scrise el epistolele către Coloseni, Filimon și Filipeni. Puțin înainte de a se elibera din închisâre, trimise pe Timotei în Asia, iar el însuși luându-și calea peste Creta și ducându-se în Asia mică, se
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opri puţin la Colose, Traos și Milet, iar ierna o pe- 
trecu la Nicopole, nu departe de Tars. In primă- 
vara urm&t6re Pavel venind din noi la Efes, hiro- 
toni aci, cu consimțimîntul întregului presbiteriu, 
pe Timotei, Episcop, recomandându-l cu cele mai 
deosebite cuvinte. După hirotonia lui Timotei 
Pavel se duse în Macedonia, având intenţia a că- 
l&torii mai departe. Fiind în Macedonia priimi 
informații că biserica din Efes era ameninţată de 
învățători falși, cari voiai să substitue înv&țătu- 
rile lor, creștinismului înființat acolo de Apostolul. 
Acestă împrejurare il hotărăsce ca să scrie acestă 
primă epistolă lui Timoteiă, care acum era în Efes. 

Mai târdiă, când Pavel se afla închis pentru a 
doua Gră în Roma, și simțea că stirșitul i se a- 
propie, scrise a doua epistolă lui Timotei, invi- 
tându-l să vie la el în Roma imediat, cu care 
ocasiune să-i aducă împreună cu Marcu, și man- 
taua pe care o avea în Traos la Carp, cum și 
cărţile, dar mai ales pergamentele. 

Tradiţiunea bisericescă recundsce că Timotei 
a fost primul Episcop al Efesului, și a murit acolo 
martir, apărând credinţa Bisericei creștine cu tâtă 
energia și căldura unui adevărat păstor. 

Epistola întâia către Timotei, care cuprinde 
şese capitole, din punct de vedere al cuprinsului 
se împarte în dou& părți: 

|. Partea dogmatică—morală, cap. L—4, și: în- 
demnă Apostolul pe Timotei să se ferescă de 
învățătorii falși și de fabulele lor; de asemenea 
să scie, că legea mosaică dacă s€ înțelege bine, 
este bună, însă ea n'a avut alt scop de cât să 
ne ferescă de păcat și să ne conducă spre Chri- 
stos. Mulțumesce lui Dumnedei, care prin grația 
sa l'a făcut să înțelegă și să întârcă de la lege
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la dragostea evanghelică, în care se arată bună- 
tatea și mărirea cea deplină a lui Dumnedeii. 
Timotei este dator să ţie statornic credința care 
a priimit'o, nu ca alții, și săo apere față de cei 
ce caută a o înlătura (cap. I). 

Ca să pâtă însă împlini obligațiunea acesta, 
Timotei să îndemne pe toți credincioşii a se 
ruga pentru toți Gmenii și mai ales pentru cei 
ce sunt în dregătorii. Bărbaţii în deosebi să se 
roge cu evlavie, iar femeile să lapede luxul Și 
să fie modeste şi supuse (cap. II). 

Arată care trebue să fie calitățile ce trebue 
să le însușescă demnitarii bisericei: preoții, dia- 
conii și diaconesele (cap. III). 

Pavel doresce să vie la Timotei, dar dacă în- 
templarea va face ca să nu pâtă veni așa repede, 
atunci să scie cum trebue să se pârte în Bise- 
rică, şi mai ales să nu plece urechea la înveță- 
turile mincin6se care vor veni (cap. IV, ,,). 

II. Partea parenetică, cap. IV,,,—6,2,. Dacă 
vrășmașii vor pretexta că îndemnurile la credință 
și fapte nu pot fi luate în serios de la Timotei, 
care e tenăr, el să se silescă și să le dovedescă 
prin virtutea pe care trebue să o practice, că 
este model tuturor (cap. IV). 

Timotei să fie cu băgare de semă față cu cei 
ce-i are înaintea sa, și să scie cum să se porte 
cu că, după virsta și condiția socială a fie-căruia. 
In deosebi să înveţe pe văduve a trăi cuviincios. 
In serviciul public să nu ia de cât văduve îna- 
intate în virstă, iar pe cele tinere să le sfătuiască 
a se mărita. Să aibă tâtă atenția îndreptată spre 
presbiteri pe care trebue să-i trateze bine, mai 
ales pe cei ce 'şi fac bine datoria; și fără o cer- 
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cetare amănunțită să nu hirotonescă pe nimeni 
în nici o treptă ierarhică (cap. V). 

Robii să se supue stăpânilor lor, chiar dacă 
sunt creștini, și să ia sema numai la învățătura 
cea adevărată, carea singură va duce la mântuire. 
Să se ferescă toți de iubirea de argint, care e 
rădăcina tuturor relelor; iar Timotei având pu- 
rurea în vedere venirea Domnului, să lucreze și 
să-și facă datoria sa, în cât totul să fie îndrumat 
spre dobândirea mântuirei (cap. VI). 

Autorul epistolei este Apostolul Pavel. 
Scopul care sa avut în vedere la alcătuirea 

scrierei, a fost, după cum scim, de a da instruc- 
țiuni lui Timotei, cum trebue să conducă bise- 
rica și să o apere în contra ereticilor. 

Timpul când s'a scris pâte fi, probabil, sfîrşitul 
anului 61 d. Chr.; iar /ocu/ unde s'a scris este 
Macedonia. 

Autenticitatea şi canonicitatea epistolei a fost 
recunoscută de Biserică în tâte timpurile. C/emez/ 
Romanul, Jgnaţiii, Policarp, Justin Martirul, Teofil 
al Antiohiei, Irineă, Clement Alexandrinul, etc. etc. 
o recunosc ca operă a Apostolului Pavel, așa că 
cele afirmate de protestanți, de la sfirșitul vecului 
al 18-lea încâce, n'ai nici un temei. 

Epistola a li-a către Timoter. 

Epistola a doua către Timotei este cea din 
urmă scriere care o avem de la Sântul Apostol 
Pavel, scrisă de dinsul pe când se afla în a doua 
închisre la Roma și în împrejurări fârte critice 
pentru viața lui. 

In adever, după ce Pavel scăpase din prima 
sa închisdre romană și continua a'și împlini da- 

INTRODUCERE IN NOVI, TESTAMBNT, 11
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toriile sale apostolice, fu din noă prins și închis 
tot la Roma, de unde nu. mai putu eși, căci fu 
decapitat, după cererea cu insistență a vrășma- 
șilor Evanghelici, pecetluind ast-fel cu martiriul 
s&ă, opera cea mare a activităţei sale apostolice 
pentru Domnul şi Evanghelia sa. 

Pe când se găsea deci închis a doua ră în 
Roma, și simțea că nu mai e nici o nădejde de 
scăpare, scrise ucenicului s&i jubit Timotei, a- 
cestă a doua epistolă, prin care îl îndemnă să 
vie la el în Roma cât mai curând, întărit fiind 
în credință așa fel, în cât să sufere și mârtea 
impreună, dacă va fi trebuinţă. 

Intr'ast-fel de împrejurări s'a alcătuit acestă a 
doua epistolă, al cărei cuprins este următorul: 

După salutare, Apostolul mulțumesce lui Dum- 
nedeii, căruia îi servesce din strămoşi, cum că 
noptea și diua se gândesce în rugăciunile sale la 
Timotei, pentru care doresce mult să-l vadă; 
ii aduce aminte să fie credincios și tare în cre- 
dință, luând aminte și incăldind tot mai mult 
darul lui Dumnegei ce i s'a dat prin punerea 
mânilor sale. Să nu se ruşineze că este închis, 
din contră, păstrând cu sânțenie învețăturile pri- 
imite de la el, și avend la îndemână tot-de-una 
cuvinte sănătose, să vestescă fără încetare pe 
lisus Christos în care și prin care toți ne-am 
mântuit. Mulți s'au lepădat de el; Timotei însă 
să nu facă acesta (cap. 1). 

Imputernicindu-se în darul care este în Christos 
lisus, Timotei nu numai e dator să ţină tare la 
învețătura priimită, dar să caute a învăţa şi pe 
alții, cari la rândul lor vor fi şi ei învețători, cu 
care ocasiune îi arată și ce calități trebue să aibă 
un asemenea predicator, care este dator a suferi
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răul, ca bun ostaș al lui Christos, și să lupte po- 
trivit legei. Plugarul care se ostenesce, el cel întâi 
profită de ostencla sa. Aşa şi Timotei, cum și toți 
care rabdă și se ostenesc pentru cuvintul lui 

Dumnedei, care este mântuire pentru cei ce îl 
priimesc cu credință, vor fi r&splătiți, impărțind cu 
lisus Christos moştenirea cea vecinică. Acestea, 

aducendu-şi-le aminte. Timotei, să se înfățișeze 
înaintea lui Dumnedeă ca un lucrător bun, și ne. 
usând de cuvinte fără nici un folos, să urmeze 
drept cuvîntul adevărului, ferindu-se de vorbi- 
rile lumesci cari sunt deșerte. Să nu se lase în 
certe și dispute ca acelea la cari se dedau Ime- 
neu și Filet cei ce negaii învierea trupului, cu- 
noscând că Biserica lui Dumnedei stă tot-de-una, 
având pecetea acesta: A cunoscut Domnul pe cei 
cari sunt ai săi, și cărora le va face cinstea va- 
sului celui curat și. sânțit de care stăpânul să 
folosesce spre ori ce lucru bun. Să nu se plece 
la nici o dorință care o aduce cu sine tinerețea, 
nici să ia aminte la discuţiuni fără rost, din con- 
tră să progreseze în dreptate, credinţă, iubire și 
pace, fiind către toți blând, învețător, îndemâ- 
natic și răbdător, şi să fie sigur că numai aşa va 
putea aduce la pocăință pe cei rătăciți (cap. Il). 

Timotei -este dator să scie, că în dilele din 
urmă vor fi timpuri forte rele, căci se vor ivi 
înveEțători falși, cari vor ameţi - capetele credin- 
cioşilor, atăcând adevărul]. Nu vor reuși însă până 
la sfirșit, căci nebunia lor va fi cunoscută de toți, 
după cum a fost și a-lui Iane și lambre care sai 
împrotivit lui Moisi. Timotei. însă să imiteze pe 
Apostolul, să nu. să temă de prigoniri, pentru-că 
toți carii voesc să trăiască cu temere de Dum- 
nedei, vor fi prigoniți. Rătăcirile și rătăcitorii sE
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vor înmulți, Timotei însă să r&mâe în ceea ce 
a învățat de mic copil din Sântele Scripturi, cu- 
noscend că totă Scriptura este inspirată de Dum- 
nedei și folositâre în tâte privințele (cap. III). 

Să nu înceteze a predica cuvintul cuatât mai 
vîrtos, cu cât s& ivesc învățători falși, carii vor 
lupta contra adevărurilor sănătâse, iar timpul 
despărțirei de trup a Apostolului apropiindu-se 
şi avend să-și verse sângele, Timotei să se gră- 
bescă a veni la el, căci doresce să-l vadă, căci 
afară de Luca, care e pe lângă el, toţi cei-l-alţi 
s'au dus sai ai fost trimiși în diferite părți. Ti- 
motei când va veni să-i aducă mantaua și căr- 
țile, dar mai ales pergamentele. Să se ferescă de 
Alexandru faurul, care "i-a făcut și lui multe a- 
măriciuni. Părendu-i r&ă că la prima apărare ni- 
meni nui-a venit în ajutor, se râgă lui Dum- 
nedei ca să nu li s& socotescă acesta. Dum- 
nedei însă la scăpat de multe nevoi, și ”l va 
scăpa și acum, chemându-l la sine. Rugându-l pe 
Timotei ca să se silescă să vie la el mai îna- 
inte de iernă, închee epistola cu o binecuvân- 
tare (cap. IV). 

Epistola de care ne ocupăm s'a scris în Roma, 
după cum am vădut, pe când Pavel se afla acolo 
în a doua închisore a sa; iar fimpul când s'a scris 
este sfîrșitul anului 64, când Apostolul a Și su- 
ferit acolo martiriul. 

Scopul care la avut Pavel la scrierea acestei 
epistole s'a arătat la început, și se vede și din 
cuprinsul ei, anume ca să îndemne pe ucenicul 
seă iubit Timotei să vie la el, întărit find în 
credință și gata de a suferi chiar martiriul îm- 
preună. 

Autenticitatea scrierei este atestată de tâtă ve-
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chimea bisericescă, recunoscută ca operă a lui 
Pavel de toți părinţii și scriitorii bisericesci. 

Epistola către Tit. 

Faptele Apostolilor nu ne spun nimic în pri- 
vința persânei lui Tit. Pentru prima 6ră se face 
amintire de el în epistola către Galateni 2, ,. Tit 
era născut păgân și era de origină, probail, din 
Antiohia Siriei. Acolo se pare că la cunoscut 

„ Pavel, unde la convertit la creştinism și îl iubea 
mult, de vreme ce-l numesce: adeveratul sei 

fă (Tit 1, ). 
Pe la anul 52, pe când Pavel împreună cu Bar- 

naba călătoreau spre lerusalim spre a lua parte 
la conciliul apostolic, în care avea să se resolve 
întrebarea, dacă cei ce ai priimit creștinismul fără 
a priimi circumcisiunea mai sunt datori să se su- 
pună ei, era împreună cu ei și Tit,care nu pri- 
imise circumcisiunea. 

Fiind de o fire escelentă și devotată, Tit fu 
utilisat de Apostolul Pavel în cestiunile cele mai 
seri6se ale creștinismului. Ast-fel, în timpul căl&- 
toriei sale a treia - misionară, îl trimise Aposto- 
lul de la Efes la Corint, pentru ca să liniștescă 
neînțelegerile ivite acolo, și pe cei nesupuși să-i 
aducă iarăși la datorie. Tot așa a fost trimis el 
de Pavel și cu a doua epistolă către Corinteni. 

Cea din urmă scire ce o avem despre Tit, este 
din epistola a doua a lui Timotei (4, „,), din care 
vedem, că pe când Apostolul scria acâstă epis- 
tolă, Tit se dusese în Dalmația, iar din epistola 
de care ne ocupăm mai scim, că fusese un timp 

6re care cu Pavel în insula Creta, unde r&mase 
ca Episcop, pus acolo de Apostolui la plecarea
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lui. In adevăr și tradițiunea bisericescă recunâsce 
că Tit a fost Episcop al Cretei, timp forte mult, a- 
dăogând că a murit într'o etate forte înaintată, cam 
94 de ani (Fusebiii, Ist. bis. 3, 4. 2. Constit. Ap. 
7, 46). Părerea Sântului /oraziă (ad Philadelph. 4), 
că Tit a fost tâtă viața necăsătorit, este priimită 
de toți. 

Apostolul Pavel fiind autorul acestei epistole, 
a fost îndemnat să o scrie din pricina ereticilor 
cari s& furișaseră prin comunităţile creştine în- 
temeiate de el dar încă neorganisate, și deci şi în 
Creta. Ca să ferescă pe ucenicul s&ă de primej- 
dia acestor eretici, îi scrie el dându-i instrucțiuni 
cum să lupte în contia duşmanilor înv&țăturei a- 
devărate, îndemnându-l tot o dată să vie la din- 
sul în Nicopole. 

Epistola către Tit are următorul cuprins : 
Pavel arată că este trimis prin porunca Mân- 

tuitorului nostru Dumnedei ca să facă cunoscut 
cuvîntul s&ă prin predică. Tit având aceeași în- 
vEțătură, l'a credut destoinic pentru a-l lăsa în 
Creta, şi de aceea acum îi spune ca să întoc- 
mescă mai departe cele rămase înapoi și să așede 
preoți în tote orașele, cu care ocasie îi enumeră 
și calităţile care trebue să le întrunâscă un slu- 
jitor bisericesc, care sunt cu. atât mai de nevoe 
în Creta, cu cât deosebit de cer ce vorbesc îm- 
protivă, dar acolo sunt și mulți amăgitori, mai 
ales cei din tăerea împrejur, cărora trebue să le 
astupe gura ca să nu mai bârfescă. Chiar un pro- 
fet al lor a dis odinidră că Cretanii sunt pururea 
mincinoși, hiare rele, pântece leneșe, și așa fiind, 
ușor pote pătrunde la ei învățătura cea falşă 
fiind neserioși. ludaisanţii pătrundend deja acolo, 
Tit este dator să lucreze cu energie în contra 
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lor, arătându-le care este învățătura cea adevă- 

rată, a cărei putere nu se arată prin abținerea 
de mâncare și de căsătorie, ci prin fugirea de 
păcate (cap. 1). 

Viața creștină cea adevărată este aceea care 
o duce omul cu cuviință după etatea sa. De a- 
ceea bătrânii să fie treji și râbdători; femeile b&- 
trâne, retrase, iar cele tinere să-'și vadă de da- 
toriile lor, iubindu-și bărbaţii și copiii. Tinerii să 
fie cuminte, iar cu exemplul înaintea lor să pă- 
șescă chiar Tit. Sclavii să asculte de stăpâni și 
să fie onești. Tit să predice și să mustre ori de 
câte ori e nevoe, și nimeni să nu-l disprețu- 
ască (cap. Il). 

In fine îi scrie ca să aducă aminte tuturor să 
fie supuși stăpânirei. Să nu defaime pe nimeni. 
Să nu se gâlcevescă, ci să fie blândi, căci și Mân- 
tuitorul pe noi care mai înainte eram răi și immo- 
rali, cu blândeţă și din marea sa milă ne-a mân- 
tuit prin baea renascerei în înoirea Spiritului Sânt. 
Tit să nu se amestece în discuţiunile fără nici un 

rost ale ludeilor, iar de omul desbinător să fugă 
după întâia și a doua mustrare. După ce va tri- 
mite pe Arteman sau pe Tihic la el, să se gră- 
bescă a veni la dinsul în Nicopole, unde va ierna. 
Pe Zena legistul și pe Apollo (aducetorii epis- 
tolei), când îi va înapoia, să îngrijescă a le da cele 
de trebuință ca să nu fie în lipsă. In urmă sfir- 
șesce cu salutări și binecuvântări. 

Asupra fimpului când sa scris de Pavel e- 
pistola către Tit, ai domnit şi domnesc chiar, în- 

tre învățați, felurite păreri. 
Sigur este numai atât, că Pavel a scris epistola 

către Tit, după cei doi ani de primă închisâre 
romană a lui; iar /ocu/ unde s'a scris este /i/esul.
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Autenticitatea scrierei este mai pe sus de ori 
ce îndoială; eă se găsesce nu numai în cele mai 
vechi documente ale Bisericei, dar este afirmată 
și priimită de canonică, de către toți părinții și 
scriitorii bisericesci. 

Epistola către Filimon. 

Filimon era un bărbat fâre bine cunoscut în 
Colose, unde se bucura de cea mai mare consi- 
derațiune și stimă. La creștinism se pare că a 
fost convertit de însuși Apostolul Pavel, dar 
unde? nu s& scie. 

După cum ne încredințăm din însași epistola 
n6stră, Filimon își căștigase mari merite prin fap- 
tele de caritate ce le arăta către toți, și mai 
ales prin faptul, că pusese locuința sa la dispo- 
siția creștinilor, cari se adunai acolo pentru cul- 
tul dumnedeesc public. 

Tradiţiunea bisericescă îl face pe Filimon e- 
piscop la Co/ose (Constit. ap. 7, 46), sai Gaza, 
și "| pune între martiri. 

Un sclav al lui cu numele Onisim, din causa 
unei greșeli, probabil a unui furt, temendu-se 
de pedepsă, fugi de la stăpânul săi și se duse 
la Roma tocmai pe când să afla acolo Pavel în 
închis6re. Aci povesti Apostolului tâte împreju- 
rările care-'] aduseseră în starea acesta, iar Pavel 
vedend sinceritatea cu care nareză lucrurile și 
căința ce o arată pentru greșala săvârşită, îl ia 
în de aprâpe băgare de semă, îl învață adev&- 
rurile mântuitâre creștine, și din sclav necredin- 
cios face un sincer partidan al lui lisus. Pavel 
Var fi oprit lângă el în Roma, dar în urma pri- 
etenescilor sale relații cu Filimon, biruind drep-
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tul acestuia de stăpân, îl hotărî pe Apostolul 
să-l trimită înapoi, dându-i și acestă epistolă de 
recomandare, prin care îi cere ertare de la stă- 
pânul săi. 

Epistola este alcătuită cu multă băgare de 
semă, și pe lângă marea sa importanță psiholo- 
gică, unită cu cea mai desăvirșită fineță atică, 
este și un model de eloquență, pe care numai 
iubirea creștină pote să o cuprindă. 

In adevăr, după salutare, Apostolul caută de 
la inceput să dispue pe Filimon spre bine, adu- 
cendu-i aminte de excelenta sa credință pe care 
o manifestă prin iubire către toți, și-l râga ca 
să priimescă cu bună voință pe Onisim. In ru- 
găciunea acesta se vede și smerenie şi autoritate 
apostolică. Bucuros Par fi oprit Pavel pe Onisim 
la el în Roma ca să'i slujescă în legăturile sale, 
dar nu o face acesta fără încuviințarea lui Filimon, 
de aceea trimițendu-l înapoi, îl rogă să-'l priimescă 
nu ca rob, ci mai sus de cât rob, ca frate iubit, 
de Gre ce acum este creştin; iar dacă cum-va 
paguba ce 'i-a făcut-o va fi o pedecă la acestă 
ertare, Apostolul r6gă să i se pue în socotela sa, 
și jată cu mâna sa scrie, că va plăti, ca să nu-i 
dică, că chiar el îi este dator. Anunţându-i că 
în curând va veni la dînșii, îl râgă pe Filimon 
să-i gătescă o casă pentru adăpostire, trimițen- 
du-i salutări de la Epafras și alții. 

Scopul care a avut Apostolul Pavel în vedere 
la alcătuirea acestei epistole s'a vădut din cele 
ce preced, și anume a fost, ca să râge pe Fi- 
limon să priimescă cu bună voință pe Onisim 
înapoi. 

Epistola în adevăr 'și-a ajuns scopul; căci Fi- 
limon,, după cum ne asigură leronim, nu numai că
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a ertat pe Onisim, dar dându-i și libertate ab- 
solută, îl trimite înapoi la Roma la Pavel spre 
a'l ajuta în închisre. 

Mai târdiă, după cum susține tradițiunea, Oni- 
sim a fost Episcop al Efesului, sai al Bereei în 
Macedonia, și a murit mârte de martir în Roma 
(Constit. ap. 7, 46). | 

Timpul când sa scris cade la sfirșitul primei 
închisori romane a lui Pavel; iar /ocz/, după cum 
se vede, este Roma. 

Autenticitalea epistolei este mai pe sus de ori 
ce îndoială. Tâte documentele Bisericei, cum și 
toți părinții și scriitorii bisericesci, recunosc una- 
nim că e operă a lui Pavel. 

S'a dis de unii, că epistola către Filimon este 
de un cuprins prea puţin important ca să potă 
fi numă&rată între scrierile Noului Testament. Dar, 

pâte să fie ceva puțin important și fără nici o 
valâre când vine de la marele Apostol?! Deosebit 
de acesta, epistola pe lângă că ne dă putinţa să 
privim adânc în inima cea blândă a Apostolului, 
ea ne învedereză consideraţiile creștinismului față 
de situaţia lumei de atunci în privința raporturi- 
lor dintre sclavi și stăpâni, care e de cea mai mare 
importanță, când ne gândim la idealul libertăței 
creştine, pus înainte de Evanghelia Domnului. 

Epistolele Catolice. 

CUNUSCINȚE GENERALE. 

Ultimele epistole care le avem în canonul căr- 
ţilor Noului Testament, în număr de șepte, şi a- 
nume: o epistolă a lui lacob, una a lui luda, 
dou€ ale lui Petru și trei ale lui l6n, se numesc 
catolice, de la vecul al patrulea înc6ce—'ext- 
rca valon.
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Inainte chiar de vecul al patrulea, Origez ?) 
obicinuesce a numi epistola l-a a lui Petru, I-a 
a lu! I6n și epistola lui Iuda, cazo/ice, și de la 
aceste trei, a trecut numirea, probabil, și la cele- 
l-alte. In vecul al IV-lea găsim pe Fusebii care 
numesce aceste șepte epistole, cazoice (Ist. bis. 
2, 23). 

La întrebarea, ce însemneză numirea «ca/o/ice», 
dată acestor epistole? s'a r&spuns în diferite chi- 
puri: 

Unii înțeleg numirea acesta în sens de «recz- 
noscute în mod absolut ca autentice sai canonice», 
deci egal cu numirea «omo/ogumena». Înţelesul 
acesta nu-l pot avea, întru cât în literatura pa- 
tristică din primele timpuri ale creștinismului cu- 
vintul xulrăiâs nare acestă însemnare. Alţii 2) 
dic, că în opunere cu colecțiunea epistolelor A- 
postolului Pavel, s'ai numit scrierile celor-l-alți A- 
poslolă: x4fphxdy SDvru-p pa, TO ATOSTĂNOY ATAVTOY, 
și de aci fie-care scriere a lor,—entorr)ai xafrit- 
xul. Dar și acestă părere nu e justă, și nimeni 
nu 0 priimesce. 

Părerea lui /cumenius, care dice că xaufiohtxfs 
este egal cu epudxhros este cea mai bună, întru 

cât tâtă lumea până în diua de astă-di o priimes- 
ce, fiind-că în adevăr epistolele acestea, în fapt 
nu Sunt adresate nici către o comunitate anume 

creştină, nici către vre o persână anumită. 
In sensul acesta, și alte scrieri, cum este de 

exemplu scris6rea sinodală a Apostolilor adunați 
în conciliul de la Ierusalim, s'a numit catolică 3), 

*). Comm. în Math. Tom. XVII, 9, şi loan. Tom. 1, n. 23. E- 
usebii, Ist. bis. 6, 25. 

> Hug. 
3) Clement Alex. Stromata 4,15.
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și tot așa Origen numesce și epistola lui Bar- 
naba, etc. 

Ele fiind deci adresate către creştini în genere 
sai către creștinii ludei din diaspora (cari erai 
împrăștiați prin diferite provincii) aveai firesce 
un caracter enciclic și de aceea să și numesc ele 
catolice. 

Epistola lui lacob. 

Autorul primei epistole catolice se numesce 
singur în introducerea epistolei: «/acob servul luă 
Dummnegei și al Domnului lisus Christos», de unde 

se pote vedea, că el era o persână prea bine cu- 
noscută și de mare autoritate printre ludei, mai 
ales când luăm în băgare de semă, că scris6rea sa 
o adreseză celor dou&-spre-dece seminții care sunt 
în împrăștiere. Cine era acest Jacob? 

În Noul Testament se vorbesce despre trei 
lacobi: 

1. /acob fiul lui Zevedei, fratele Apostolului și 
Evanghelistului I6n. 

2. Jacob fiul lui A/fei, care făcea parte tot din 
numărul celor 12 Apostoli și care, spre deosebire 
de cel dintâi, se mai numesce: 5 pixgs sait ce/ 
fEner. 

3. Jacob fratele Domnului, numit așa în sens 
improprii, căci pote să fi fost un văr al Dom- 
nului, și este sciut că la Ebrei, verii se numeai, 
în sens mai larg al cuvîntului: fra. 

O subscripţie a traducerei Peșito și alta a u- 
nui codice latin vechii, atribue lui lacob fiul lui 
Zevedei, epistola acesta, ceea ce nu pâte să fie a- 
devărat întru cât el a fost decapitat în anul 42 după 
Christos, din ordinul regelui Irod Agripa |. 

R&mân cei-l-alți doi lacobi.
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Am dis că în Noul Testament se mai nume- 
sce: Jacob fiul lui Alfeă și Jacob fratele Domnu- 
luă, care era fiiul unui Cleopa. 

Acești doi din urmă lacobi sunt una și ace- 
eași persână, căci numele de Cleopa sai Clopa 
este o expresiune mai aspră galileeană a numelui 
ebraic /la/fai, sai Al/eos, cum Pai tradus gre- 
cil. după aceeaşi normă care din /laga: a făcut 
"A-paies. 

Lui /acod cel tâner, care se mai numesce și fra- 
tele Domnului, îi atribue tâtă vechimea biseri- 
cescă alcătuirea acestei epistole. EI a fost acela 
căruia cu preferință i s'a arătat Domnul după 
înviere, și pe care Pavel (Galat. 2,4) îl numesce 
împreună cu Petru şi I6n «stâlp al Bisericei». 

După încredințările ce ni le dă Fiaziă Josif 
(Antig. 20, 9, 1), gesip (Eusebiii, Ist. bis. 2, 23) 
și /eronim (de vir. illustr. c. 2), lacob cel mic, după 
înălțarea Domnului la ceriă, a devenit episcop al 
bisericei mume din lerusalim, pe care a păsto- 
rit'o timp de 30 de ani. Făcând parte în tine- 
rețe dintre Nazorei, viețuia aşa de strict după 
dreptarul legei, în cât contimporanii %-aă dat nu- 
mele de «dreptul». Fiind și blând până la ideal, 
reuşi cu învățătura sa, să atragă la creștinism o 
mulțime de ludei mai ales. Acesta îi aduse și 
ură mare din partea ludeilor, cari uneltiră atât 
de mult şi de stăruitor în contra lui, în cât ma- 
rele preot Ananus (profitând că ţara se afla fără 
stăpânitor, de re ce procuratorul roman Porcius 
Festus murise), se hotări să-'] perdă şi în con- 
secință resculând poporul cu prilejul s&rbătârei 
Paștelui, Iacob fu aruncat de pe tinda templului 
şi bătut fiind fără milă, muri în anul 62 după 
Christos.
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Ce a urmărit autorul ca scoz când s'a hotărit 
să scrie acâstă epistolă? Imprejurările de atunci 
ale creştinilor ai fost motivul care la determi- 
nat la acesta. In adever, Pavel, combătând în e- 
pistola către Romani și Galateni, formalismul 
absolut exterior al ludeilor, îi acusă pe aceștia 
că s'ai depărtat cu totul de spiritul legei și de 
drepta înțelegere a rostului iconomiei lui Dum- 

nedeii pentru mântuirea omului, care cere ca o- 
mul să aibă credizfă dacă vrea să dobândescă 
împăcarea cu Dumnedei. Efectul vorbirei şi scri- 
erilor lui Pavel afost mai mult de cât mare. 
Creştinii cu adevărat înțeleseseră puterea de ac- 
țiune a credinței în scopul mântuirei, dar unii 
din ei căduseră, sau erai pe cale de a cădea în 
alt extrem, şi anume dea deveni Zeoreficiani ai 
credinței, iar nu și făptuitori de fapte bune. Acesta 
era un pericol tot așa de mare și o abatere tot 
atât de capitală ca și formalismul iudaic; de a- 
ceea se decide lacob ca să scrie epistola prin 
care, combătend acest feoreficizanism r&u înţeles, 
să pună în evidență neapărata trebuință ea o- 
mul să un€scă cu credința și faptele, dacă vo- 
esce să se mântuiască, restabilind ast-fel doctrina 
Apostolului Pavel spusă .la tâte ocasiunile și pe 
care €i o uitaseră. 

Cuprinsul epistolei se pâte deduce din cele 
ce am dis: 

După salutarea introductorie, Apostolul sfătu- 
esce pe cititorii sei să fie r&bdători în ispite, 
pentru-că și ispitele ai ceva bun, căci ne oţe- 
lesc în calea perfecțiunei creștine. Creșştinul să 
năzuiască după spiritul înțelepciunei, având cre- 
dință tare, cunoscând că răul nu vine de cât de 
la diavolul, iar binele de la Dumnedeiă; și așa
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fiind să înlăture mânia și să se arăte împlinitori 
ai cuvîntului, iar nu numai auditori, înșelându-se 
ei pe ei înșiși; de vreme ce slujirea cea curată 
a lui Dumnedei cere ca să cercetăm pe văduve 
și orfani în strimtorareu lor, păzindu-ne a fi cu- 
rați (cap. 1). 

Deosebire între săraci și bogaţi să nu fie. Să- 
răcul nu trebue desprețuit. Din contră dragostea 
trebue să fie semnul cu care să se recunâscă 
creștinii. Mamai prin credin(ă nu se pâte dobândi 
acesta, dacă nu vom face și fapte corespundetăre, 
de re ce credința fără fapte este mârtă (cap. II). 

Indemnându-i să nu fie mulți învățători, din 
pricina marei osânde la care s& expun prin fap- 
tul că pEcătuesc, arată cât de mult pă&cătuim noi 
cu limba, pe care nimeni dintre 6meni nu o pâte 
domoli, de vreme ce cu dinsa binecuvântăm pe 
Dumnedei și tot cu dinsa blestemăm și pe 6meni, 
cari sunt făptura lui Dumnedei. Cel cu adev&- 
rat înțelept să arăte din purtarea lui, faptele 
bune pe care trebue să le săvirșescă cu blân- 
deță și înțelepciune. De zavistie trebue să fugă, 
căci ea este fiica înțelepciunei celei pământesc 
și Gemonice; iar înțelepciunea cea cerescă este 
curată, pacinică, ascultătâre, plină de milă și râde 

bune, neîndoelnică și nefâţarnică (cap. II). 
La nimic bun nu pâte ajunge omul (chiar de 

s'ar lepăda de greșelele sale), dacă nu va distruge 
intr'iînsul fo/fa internă, și anume pofta după lu- 
crurile lumei acesteea, pofta de a judeca pe alții 
și încrederea prea mare în noi. Mândria nu este 
bună, căci Dumnedeă mândrilor le stă împrotivă, 
iar celor smeriţi le dă dar. Deci punând smere- 
nia la basa năzuinţelor n6stre dilnice, vom șterge 
tte relele și nu vom mai fi capabili să jude-
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căm sai să vorbim r&i pe alții, făcendu-ne pla- 
nuri mari pentru viitor în loc să ne mulțumim, 
că pe cât timp ţinem de Domnul vom trăi și 
vom face acesta sai aceea (cap. IV). 

Când va veni judecata, cei bogaţi vor fi aspru 
pedepsiți pentru-că ai p&cătuit față de săraci 
prin îngânfarea și asuprirea lor. Creştinul să fie 
curagios și să aștepte cu încredere și răbdare 
r&splătirea Domnului. Răbdarea lui lob a audit'o 
cum de asemenea și sfirșitul Domnului. Acestea 
sunt dou& exemple vii care să-i hotărască la răb- 
dare. Să nu jure; iar de este cine-va bolnav, să 
cheme preoții bisericei să se râge pentru dinsul, 
ungendu-l cu untul-de-lemn în numele Domnu- 
lui. Să-'și mărturisescă păcatele și să se râge unii 
pentru alții. Pe cei rătăciți să-"i întârcă de la ră- 
tăcirea lor, cunoscând că cine face acesta va 

scăpa sufletul lui din morte și va acoperi o mul- 
țime de păcate (cap. V). 

Timpul când sa scris epistola pare a fi ceva 
înainte de mârtea lui lacob; iar locul unde s'a 
scris este lerusalimul. 

Autenticitatea şi canonicitatea ci este recunos- 
cută de tâtă Biserica, așa că părerile protestan- 
ților asupra ei nu pot fi luate în cons derație, 
știut fiind că vorbesc pătimaș din pricină că nu 
le convine pentru interesele lor dogmatice. . 

Epistola lui luda. 

Autorul acestei epistole se numesce pe sine 
în introducerea epistolei, /zda, servu/ Domnului, 
fratele lui Iacob. Acest lacob (ce de sigur era un 
bărbat fârte bine cunoscut, întru cât autorul se 
mulțumesce numai să-i spue numele), n'a fost al-
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tul, de cât Apostolul Iacob cel tânăr, fiiul lui Al- 
fe sau Clopa, numit și fratele Domnului, care 
a fost primul Episcop al Lerusalimului și care a 
Scris și epistola cunoscută sub numele lui. 

In Noul Testament întempinăm mai mulți cu 
numele de /uda. La Matei 13, ss și Marcu 6, ş, 
găsim pe lângă lacob, lose și Simon încă şi pe 
luda ca /rafe a/ Domnului. Acest luda fratele 
Domnului este identic cu acela care-'l arată Fap- . 
tele Apostolilor 1, „+, numindu-l luda al lui la- 
cob (adecă fratele lui Iacob), spre deosebire de 
luda Iscariotu!, numit la Matei 10, ;, și Lebei 
sau /adeă. 

Un alt /uda să mai amintesce în Fapt. Ap.9,,,, 
a fi fost în Damasc, și tot în Fapt. Ap. 15, 22—s2, 
un alt /Juda care a însoțit pe Apostolul Pavel 
de la Ierusalim, numit și Barsaba. De asemenea 
în Fapt. Ap. 5, s s€ mai amintesce un luda în 
Galileea. 

Tradiţiunea unanimă a Bisericei recunâsce pe 
luda L.ebeul sai Tadeul, de autor al epistolei n6s- 
tre, care după cum ne încredinţeză Nicefor al 
lui Calist (Ist. bis. 2, 40) a predicat în Iudeea, 
Galileea, Samaria, ldumeea, Arabia, Siria, Me- 
sopotamia și Persia, apoi și la Edesa, unde ar fi 
şi murit în liniște, deși unii dic că în Persia, 
pe când predica, a suferit acolo martiriul. 

Scopul care Pa avut autorul în vedere la scri- 
erea epistolei, a fost ca să ferescă pe creștini de 
învețătorii falși. 

În adevăr, în Palestina s& ivise un curent pri- 
mejdios saduceic, care abusând de libertatea creș- 
tină, căutaii să se separe de creştini de și luai 
parte cu toţii la mesele de dragoste, insă forte 
necuviincios, și călcând peste legile morale luati 
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parte la sacrificiile păgânesci cum și la desfrenă- 
rile unite cu acele sacrificii, hulind pe creștini și 
pe Dumnedei, desprețuind și credința în îngeri. 

Se înțelege că asemenea pericole trebuiaă din 
vreme să fie înlăturate, jar Apostolul nostru cu 
drept cuvint a avut un motiv destul de serios ca 
să scrie epistola al cărei cugrizs este: 

lubiţilor, avuiii nevoe să vă scriu îndemnân- 
du-vă să luptaţi pentru credința dată sânțţilor. 
S'a vârât pe sub ascuns 6meni imorali la voi, carii 
de mult sunt judecați de Dumnedei, și cari vo- 
esc să schimbe darul lui Dumnedeă în desfre- 
nare, tagăduind pe unicul nostru Stăpân, Dom- 
nul nostru lisus Christos. Nu vor r&mânea nepe- 
depsiți, căci. după cum Dumnedei a pedepsit 
pe acei ce ai scăpat din Egipt și n'aii credut; 
după cum a pedepsit pe îngerii cei răi, și pe 
Sodoma și Gomora, așa va pedepsi și pe aceş- 
tia cari pângăresc trupul, desprețuesc stăpâni- 
rea, lucru ce nici Arhanghelul Mihail n'a cutezat 
a face. Vorbesc ce nu cunosc, iar cele ce sciii 
din fire ca animalele întrebuințeză spre perdarea 
lor. Semănă lui Cain, Bileam, Core și vor peri 
ca aceștia. Fno/ le-a predis pedepsa lui Dumne- 
deă, de care nu-i va scăpa trufia lor. Cititorii 
să-'și aducă aminte însă de cuvintele dise mai 
înainte de Apostoli, prin care "i-ai prevestit că 
vor veni ast-fel de batjocuritori, și fiind tari în 
credință, să se r6ge în Spiritul Sânt, păstrându-se 
în Yubirea lui Dumnedei și așteptând și mila lui. 

In cele din urmă sfâtuindu-i ca față de ere- 
tici să fie cu multă băgare de semă, ca să nu 
se molipsâscă de la ei, închee scris6rea cu o 
doxologie. 

Timpul când s'a scris pare a fi anul 63-—66
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după Christos. În tot casul este scrisă înainte de 
dărâmarea lerusalimului; iar jocu/ unde s'a scris 
nu se pote spune cu siguranță. Unii însă ra- 
portându-se la expresiuni ca acestea: nouri fără 
apă, pomi fâră rod, de două ori uscați, cred că 
locul unde s'a scris ar fi Alexandria în Egipt, 
potrivindu-se clima de acolo tocmai la așa împre- 
Jurări, şi să mai raportă și la Clement Alexan- 
drinul care o amintesce, cum şi la Cartea lui Enoh, 
care era cunoscută şi r&spândită numai în Egipt. 
Dar întru cât acâstă părere pâte fi adevărată nu 
se scie sigur. 

Autenlicitatea epistolei este afirmată de toți 
părinții și scriitorii bisericesci, deși Eusebii o 
pune sub an/i/egomena; căci de la vecul al pa- 
trulea încoce, Biserica pe basa atestațiunei vechi 
apostolice, a recunoscut'o și o recunâsce ca a- 
utentică și deci canonică, așa că cele aruncate 
de critica modernă contra ei, nu pot înlătura pă- 
rerea și afirmațiunea Bisericei cu privire la ca- 
nonicitatea ei. 

Epistola l-ia a lui Petru. 

Petru, numit mai înainte, pe când era în udaism, 
Simon sau „Simeon, era fiul lui lona sai loan. 
Născut în Befsaida Galileei locuia mai în urmă 
în Capernaum, unde se însurase și unde trăia 
și socra sa. Fiind de meserie pescar, ca și fra- 
tele săi Andrei, Petru aștepta cu cea mai mare 
rivnă realisarea speranţelor mesianice; de aceea, 
atunci când Andrei l'a dus la lisus, r&mase Pe- 
tru îndată pe lângă Mântuitorul, schimbându-și 
chiar numele în Cefa sai Petru. 

Evangheliile ne expun fârte lămurit tâtă pe-
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trecerea lui Petru pe lângă lisus în cursul acti- 
vităței sale mesianice. Așa, ni s& face cunoscut, că 
a fost de față când Domnul a săvirşit prima mi- 
nune, însoțind pe Mântuitorul prin ludeea, Samaria 
şi Galileea și apoi chiar la Capernaum unde a 
stat mai mult. Alipirea acesta sinceră de Dom- 
nul, fu de cel mai mare bine pentru Petru, căci 
își oțeli din ce în ce mai mult caracterul săi 
energic pentru luptele ce avea să le susție mai 
în urmă în respândirea creștinismului și a fixă- 
rei doctrinei lui Christos. 

Cu tâtă slăbiciunea de caracter care o arăta 
câte o dată, până la a se lepăda chiar de Domnul, 

înaintea patimilor și morţei sale, Petru fu totuși 
unul din ucenicii Domnului, al cărui cuvint fu 
ascultat și priimit cu multă încredere, mai ales 
că de greșela sa fu ertat de Mântuitorul, și printr'o 
întreită chemare șterse întreita lui lepădare de 
altă dată. 

După înălțarea Domnului la ceriă, cea dintâi 
grijă a lui Petru a fost ca să complecteze locul 
remas vacant în colegiul apostolilor, în locul lui 
Iuda Iscariotul, care trădase pe Mântuitorul, după 
care începe activitatea sa apostolică mai întâi în 
Ierusalim, după aceea în Palestina, unde priimesce 
în creștinism pe sutașul Cornelii, și anume în 
Cesareea. 

Pe când lrod Agripa | prinde pe Iacob cel b&- 
trân și pe Petru și “i pune în închissre, Petru 
scapă din acestă închis6re și părăsesce Ierusalimul. 
Unde s'a dus nu se scie. Sigur este însă, că după 

_mortea lui Irod vine din noi la lerusalim, căci 
aci îl găsesce mai în urmă și Pavel, și totacia 
luat parte la conciliul apostolic, după care sa 
dus apoi în Antiohia, și de aci și în alte părți, iar că-



181 

tre sfirşitul activităţii sale s& întâlni cu Pavel la 
Roma unde și muri morte de martir în timpul 
imperatorului Nero. 

Creștinismul care să r&spândise mai în tot im- 
periul roman, avea vrășmași hotăriţi nu numai pe 
ereticii iudaisanți, cari defăimaă pe Pavel și în- 
vEțătura sa, dar și pe păgâni, cari persecutat şi 
calomniaă pe creștini. Timpurile fiind deci des- 
tul de grele pentru tânăra Biserică, Petru se hotă- 
răsce să scrie creștinilor cari trăesc în diaspora, și 
anume în Pont, Galatia, Capadocia, Asia și Bitinia, 
acestă scrisdre al cărei cugrins este: 

După o scurtă întroducere și salutare apostolică, 
arată Petru cât de măreț este creștinismul, şi lă- 
udând pe Dumnedei, care ne-a născut iarăși spre 
nădejde vie prin învierea lui lisus Christos din 
morți, ne asigură că vom priimi o moștenire ne- 
peritore, ce ni s€ păstreză în ceriuri, după ce 
vor înceta tâte necasurile acestui veac. 

Fiind-că din descoperirea lui lisus Christos, 
creștinul scie cât de mult Dumnedeă a îngrijit 
de mântuirea sa, este dator creștinul să se pârte 
cu sfințenie, ca să nu să fi vărsat în zadar prea 
scumpul sânge al lui Christos, care și l'a dat pen- 
tru mântuirea omului. 

Dragostea în primul loc să-"i cuprindă pe toți, 
fiind-că nu sunt născuţi din s&mență peritâre, ci 
neperitore, sunt născuți prin cuvintul lui Dum- 
nedeii cel viă și care rămâne în veac (cap. 1). 

Dragostea creștină esclusând de la sine ori ce 
reutate, creștinul este dator să fugă de viclenie, 
fățărie și pismă, precum şi de ori ce vorbire de 
reu, şi să năzuiască din tâte puterile a se îndulci 
de lisus Christos, și va vedea că bun este Dom- 
nul. Nu trebue să ție socotelă că nu sunt luaţi
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în semă de Gmeni, de bre ce ei scii că înain- 

tea lui Dumnedeiă sunt forte prețuiți, iar din pă- 
gâni devenind creștini, sunt miluiți de Domnul, și 
puși pe drumul graţiei divine, să se ferescă a da 
vorbă păgânilor ca să pâtă bârfi în contra lor. 

Stăpânirile fiind rânduite de Dumnedei, creş- 
tinul este dator să-'și facă datoria către autorități, 
chiar atunci când acestea n'ar fi la înălțimea bu- 
nătăţei și blândeței, de 6re ce Domnul prețuesce 
mai mult pe acel ce suferă nevinovat fiind, de 
cât pe cel ce s'a făcut vinovat de vre o greșală. 
Exemplul marelui nostru Mântuitor, care a suferit 
tot felul de batjocuri, nevinovat fiind, să servâscă 
creștinului de model în cursul vieţei sale aici pe 
pământ (cap. Il). 

Femeile să fie supuse bărbaţilor, și modeste. 
Purtarea lor să se întemeeze pe temerea de Dum- 

“ nedeiă, și să nu caute la podâba din afară, ci 
la cea din lăuntru, a inimei, căci așa au făcut 
odini6ră și sântele femei, care considerau de cea 
mai alesă podobă a lor a se supune bărbaților 
lor. Bărbaţii de asemenea să se prte față de 
femeile lor, cu dragoste și blândeță. 

In general toți creștinii la un loc și în parte 
sunt datori să nu r&splătescă răul cu r&ă, ci din 
contră să binecuvinteze. Limba să'şi-o oprâscă de 
la r&u și buzele să nu grăiască viclenie. Să caute 
pacea și s'o urmeze; căci ochii Domnului sunt 
spre cei drepți și el ascultă rugăciunea lor, iar 
fața lui este tot-de-una împotriva făc&torilor de 
rele. Fericiți sunt dacă vor suferi pentru drep- 
tate. Să nu să temă de nimic. Să nu atingă prin 
ceva pe vrășmaș, ca să nu-'i dea ocasia să-l mus- 
tre. Dacă sufere fără vină, să nu să turbure; 
din contră să se bucure, că vor fi părtaşi meri-
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telor morței și învierei lui Christos. Exemplu la 
acesta să ne servescă acei ce ai perit prin po- 
top și cari au așteptat venirea Domnului. Cre- 
știnii s'au făcut asemenea acestora prin botez și 
deci să fie siguri că vor fi priimiți de el în certă, 
unde troneză de-a drepta Tatălui (cap. III). 

Avend în vedere suferinţele lui lisus Christos, 
creştinul să se înarmeze cu aceeași gândire și 
să nu mai trăiască după poftele lumei acesteea, ci 
după Dumnedei, fiind-că sfirșitul și judecata s'a 
apropiat și e bine ca toţi să fie treziți numai 
spre rugăciune și în exercitarea dragostei unul 
către altul. Suferințele care le-ai să nu-i turbure, 
căci ele sunt probă evidentă de așteptarea bu- 
nurilor viitâre. Suferințele acestea să nu le aibă 
ca făcătâre de rele, căci atunci n'aă.nici un me- 
rit. Dar dacă suferă ca creștini, să se bucure și 
să mâărescă pe Dumnedeiă (cap. IV). 

Preoții să-'și împlinescă cu devotament datoria 
lor de păstori, nu ca stăpâni apăsând pe cei cei 
păstoresc, ci pildă făcându-se turmei. De ase- 
menea și credincioşii să se supue preoților, și gân- 
dindu-se numai la Dumnedei, să lepede de la 
ei ori ce grijă lumâscă și să fie statornici în cre- 
dință, căci suferința fiind scurtă, vom avea mân- 
gâerea de a se preamări Dumnedei în veci prin 
noi (cap. V). 

Timpul când sa scris epistola, semănă a fi 
în cei din urmă ani ai lui Petru, fiind-că creşti- 
nismul, așa cum îl pune înainte a fi acestă epis- 
tolă, dovedesce că era fârte răspândit, și forte 
cunoscut și cu alte scrieri ale altor Apostoli, în 
deosebi ale lui Pavel; iar /ocz/ unde sa scris 
este Babilonul. Nu e întemeiată părerea teologi- 
lor romano-catolici, cari cred, că Petru a scris e-
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figurat, a fi Roma, de 6re ce nu era nevoe ca 
într'o epistolă de cuprins fârte important să se 
facă us de o numire apocaliptică când nimic 
nu îndreptățea așa ceva. 

Autenticitatea epistolei este recunoscută de 
tâtă Biserica. 

Epistola a ll-ua a lui Petru. 

Epistola a lIl-ua a lui Petru este adresată 
acelorași cititori, ca şi prima epistolă, după cum 
ne încredințăm din capitolul 3 v. 1. Primejdia 
cea mare care îi amenința pe creștini din tote 
părțile şi cu deosebire din partea ereticilor, a 
hotărit pe Petru să îndemne din noi pe cititorii 
s&i, ca ferindu-se de aceștia, să propășescă în 
Far și să se desăvirșescă în cunoscința Dom- 
nului și Mântuitorului nostru lisus Christos. 

Eresiile la care reflecteză autorul în acestă scriere 
a sa, sunt aceleași pe care le combate și Apos- 
tolul Pavel în epistolele sale pastorale, și anume: 
libertinii saducei și antinomistii, la cari se mai 
adaoseră și tăgăduitorii adev&rului despre venirea 
a doua a Mântuitorului la judecata universală. 

Epistola nâstră, care e menită să combată 
aceste eresii, are următorul czprizs: 

După salutarea apostolică, îndemnă Petru pe 
creștini să se silescă- a cresce și propăși în cu- 
noscința cea binefăcătore a inv&țăturei lui lisus, 
care procură totă virtutea și care recompenseză 
pe cei ce o priimesc şi păstreză. Inv&țătura pre- 
dicată de el nu este eșită din istorisirile închi- 
puite şi născocite cu meșteșug, ci din cele ce 
însuși a audit și v&dut. Domnul lisus, luând de



la Dumnedgei Tatăl cinste şi mărire, a fost numit 
de însuși Părintele săi: «Acesta este Fiiul met 
cel iubit, întru care bine am voit», far glasul a- 
cesta la auzit el şi alții pe muntele cel sânt 
unde Domnul “-a luat cu sine. Adevărul acestei 
înv&țături să întăresce și din profeții, la care bine. 
fac ei că iai aminte, până ce diua va veni și 
lucefărul va răsări în inimile lor (cap. I). 

O dată cu adevărații profeți ai fost între 6- 
meni și profeți mincinoși, și este evident că între 
cititori sunt și învățători falși, cari vor căuta pe 
mulți să-'i amăgescă și să-i ducă la perdare; dar 
aceștia vor avea un sfirșit cumplit de r&i. Dacă 
Dumnedeii n'a cruțat pe îngerii cei nesupuși și 
rei, cu atât mai puțin nu-i va cruța pe aceștia. 
Exemplul Sodomei și Gomorei este cel mai con- 
vingetor, că cei r&i nu vor scăpa nepedepsiţi; 
în deosebi vor fi pedepsiți cei desfrenați și hu- 
litori. 

Contrast ciudat fac aceștia cu îngerii. Ingerii 
nu condamnă pe nimeni, iar ereticii defaimă cele 
ce nu sciu, stricați fiind în a lor stricăciune. 
Urmărind numai poftele lor desfrânate, ai pără- 
sit calea cea dreptă și aă pornit pe calea lui Ba- 
laam, după care desigur vor fi pedepsiţi. Unii 
ca aceștia vorbesc de libertate, dar ei înșiși 
sunt robi ai stricăciunei, pentru-că de cine este 
biruit cine-va, aceluia îi este și rob. Mai bine 
le-ar fi fost lor să nu fi fost nici o dată creștini, 
de cât după ce o cunoscură pe deplin să se a- 
bată de la ea. Aspru vor fi pedepsiți pentru a- 
cestă nelegiuire (cap. II). 

Deșteptându-le din noi atenţiunea la cuvin- 
tele dise mai înainte de Profeţi și de Apostoli, 
cari i-aii asigurat de venirea din noi la judecată
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a Mântuitorului, le spune că cel ce a facut lu- 
mea din apă, și a lăsat'o odinidră să se pustiescă 
tot prin apă, în diua judecăţei o va distruge prin 
foc. Domnul va veni desigur la judecată. In- 
târdierea lui însă de a veni, nu trebue consi- 
derată de cât ca un act al îndelungei sale răb- 
dări, voind ca toți să se pocăiască și ca nici unul 
să piară. Dar va veni cu siguranță și pe nesciute, 
și atunci ceriurile se vor desființa cu iuțelă cum- 
plită, stihiile vor arde și se vor nimici, iar pă- 
mentul și tot ce este pe el vor arde de ase- 
menea. Creștinii însă așteptă, după făgăduiala 
Domnului, ceri noi și pământ noi, în care va 
locui numai dreptatea. Așa fiind să se ferâscă de 
a fi în vre o greșclă, din contră curați și fâră 
pată, după cum şi Pavel le-a scris lor. In cele 
din urmă sfâtuindu-i încă o dată ca să se ferescă 
de eretici, îi îndemnă să crescă în Har și cunos- 
cința Domnului nostru lisus Christos (cap. ÎN). 

Autorul epistolei este Apostolul Petru. 
Scopul care La avut în vedere la scrierea a- 

cesta, a fost ca să ferescă pe cititori de a că- 
dea în cursele ereticilor, după cum sa dis și în 
cele ce preced. 

Timpul când s'a scris pare a fi apr6pe înaintea 
morţei lui Petru; iar /oc4/ unde sa scris este 
Roma. 

Autenticitalea epistolei este astă-di îndeobște 
recunoscută. In cele două vecuri dintâi ale creș- 
tinismului însă, ea nu era tocmai cunoscută, 

fiind-că scriitorii bisericesci de pe acel timp n'au 
avut ocasie ca să întrebuințeze citate din ea. 
Totuși s& face alusie la ea, de către Clement 
Romanul, Herma, Barnaba, lustin Martirul, Iri- 
neii, Teofil de la Antiohia; iar Clement A-
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lexandrinul a și comentat'o. Sinodul din Laodi- 
ceea o pune între cărţile canonice. Efrem Sirul 
o recunosce asemenea ca canonică, tot așa A- 
thanasie cel Mare, I6n Chrisostom, Grigorie de 
Nazianz, leronim și alții. 

Epistola l-a a lui l6n. 

Cine a citit şi s'a familiarisat cu scrierile sân- 
tului Apostol și Evanghelist I6n este răpit de 
geniul ucenicului pe care Domnul Pa iubit. 

Evanghelia sa, modul de cugetare adâncă și 
de vedere sântă în cele mai adânci adevăruri ale 
misteriului creștin, r&mâne pentru tote veacurile, 
ca tot ceea ce Duhul Sânt a insuflat, Tesaur 
nesfirșit de înv&țătură și cunoscință. 

Tot așa și epistolele acestui apostol iubit, și 
in deosebi acesta dintâi, cuprinde atâta bogă- 
ție de idei și de vederi, în cât cu cea mai 
mare înlesnire, creștinul, a cărui minte şi inimă 

este desfăcută de tot ce e pământesc, pote să-'și 

facă o clară concepție despre. marea bunătate a 
lui Dumnedei față de lume și credincioşi în 
deosebi. 

Acestea în general dise, iată care e cuprinsul 
scrierei: 

|. Dumnedei este lumină, iar noi să ne silim 
a umbla într'însa, fugind de întunerec, ca avend 
strinsă unire cu El, să ne curățim prin sângele 
lui lisus Christos. Cine dice că nu e păcătos, 
se înșală; iar cine mărturisesce că e păcătos, a- 

cela pte nădejdui că se va curăți de păcatele 
sale (cap. ]). 

Suntem siguri că cunâscem pe lisus Christos, 
dacă vom păzi poruncile sale. Prin acesta se va
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a Mântuitorului, le spune că cel ce a facut lu- 
mea din apă, şi a lăsat'o odinidră să se pustiescă 
tot prin apă, în diua judecăţei o va distruge prin 
foc. Domnul va veni desigur la judecată. In- 
târdierea lui însă de a veni, nu trebue consi- 
derată de cât ca un act al îndelungei sale răb- 
dări, voind ca toți să se pocăiască și ca nici unul 
să piară. Dar va veni cu siguranță și pe nesciute, 
și atunci ceriurile se vor desființa cu iuțelă cum- 
plită, stihiile vor arde și se vor nimici, iar pă- 
mentul și tot ce este pe el vor arde de ase- 
menea. Creștinii însă așteptă, după făgăduiala 
Domnului, ceriă noii și pământ noi, în care va 
locui numai dreptatea. Așa fiind să se ferescă de 
a fi în vre o greșelă, din contră curați și fără 
pată, după cum și Pavel le-a scris lor. In cele 
din urmă sfâtuindu-i încă o dată ca să se ferescă 
de eretici, îi îndemnă să crescă în Har și cunos- 
cința Domnului nostru lisus Christos (cap. III). 

Aulorul epistolei este Apostolul Petru. 
Scopul care la avut în vedere la scrierea a- 

cesta, a fost ca să ferescă pe cititori de a că- 
dea în cursele ereticilor, după cum s'a dis și în 
cele ce preced. 

Timpul când s'a scris pare a fi aprâpe înaintea 
morţei lui Petru; iar /oc4/ unde sa scris este 
Roma. 

Autenticitatea epistolei este astă-di îndeobște 
recunoscută. In cele două vecuri dintâi ale creș- 
tinismului însă, ea nu era tocmai cunoscută, 

fiind-că scriitorii bisericesci de pe acel timp n'a 
avut ocasie ca să întrebuințeze citate din ea. 
Totuși s& face alusie la ea, de către Clement 
Romanul, Herma, Barnaba, lustin Martirul, Iri- 
nei, Teofil de la Antiohia; iar Clement A-
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lexandrinul a şi comentat'o. Sinodul din Laodi- 
ceea o pune între cărțile canonice. Efrem Sirul 
o recunosce asemenea ca canonică, tot așa A- 
thanasie cel Mare, I6n Chrisostom, Grigorie de 
Nazianz, leronim și alții. 

Epistola l-a a lui l6n. 

Cine a citit şi s'a familiarisat cu scrierile sân- 
tului Apostol și Evanghelist I6n este răpit de 
geniul ucenicului pe care Domnul l'a iubit. 

Evanghelia sa, modul de cugetare adâncă și 
de vedere sântă în cele mai adânci adevăruri ale 
misteriului creștin, rămâne pentru tote veacurile, 
ca tot ceea ce Duhul Sânt a insuflat, Tesaur 
nesfirşit de înv&țătură și cunoscință. 

Tot aşa şi epistolele acestui apostol iubit, și 
în deosebi acesta dintâi, cuprinde atâta bogă- 
ție de idei și de vederi, în cât cu cea mai 
mate înlesnire, creşștinul, a cărui minte şi inimă 

este desfăcută de tot ce e pământesc, pote să-'și 

facă o clară concepție despre. marea bunătate a 
lui Dumnedei față de lume și credincioşi în 
deosebi. 

Acestea în general dise, iată care e cugrinsul 
scrierei: 

|. Dummnedei este lumină, iar noi să ne silim 
a umbla într'însa, fugind de întunerec, ca avend 
strinsă unire cu El, să ne curățim prin sângele 
lui lisus Christos. Cine dice că nu e păcătos, 
se înșală; iar cine mărturisesce că e păcătos, a- 
cela pote nădejdui că se va curăți de păcatele 
sale (cap. ]). 

Suntem siguri că cunâscem pe lisus Christos, 
dacă vom păzi poruncile sale. Prin acesta se va
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arăta lumina lui Dumnedeiă în noi. Porunca dată 
de el nu e nouă ci veche, și acesta este cuvintul 
pe care la audit de la început. Noi trebue să 
iubim pe fratele nostru (aprâpele nostru) ca pe 
noi înșine, și numai așa vom dovedi că suntem 
creștini adevărați. 

I6n scrie tuturor să nu iubescă lumea, nici 
cele ce sunt în lume, fiind-că tâte plăcerile lu- 
mei sunt în fățișă oposiție cu Dumnedei, și ele 
vor trece, dar cine face voea lui Dumnedeă, r&- 
mâne in veac. Ciasul cel de pe urmă a sunat; 
deci sfirșitul lumei s'a apropiat, iar acesta o 
cunbscem de acolo, că după cum ai audit ei, 
Antichrist va veni; iată și acum s'au făcut mulți 
antichriști, cari tăgăduesc pe Tatăl și pe Fiiul. 
Creștinii să ţină la cele învățate, și nimeni să nu-i 
amăgescă, căci atunci nu pot ajunge la viața 
vecinică. N'ai trebuință de o altă invețătură, 
căci aceea ce o ai este adevărată și îndestulă- 
tore spre a-'i uni cu Dumnedei. 

II. Dummnegei este drept. Tatăl ceresc a arătat 
către noi o mare iubire, numindu-ne fii ai lui 

Dumnedei. Pentru aceea lumea nu ne cunâsce, 
pentru-că nu la cunoscut pe diînsul. Creștinul 
să se ferescă de păcat, căci păcatul este o căl- 
care a legei. In Christos Dumnedei nu este p&- 
cat, ci Ela venit ca să ne curățe pe noi de păcat. 
Cine p&cătuesce se află sub stăpânirea lui Satan, 
pentru-că Satan de la început p&cătuesce. Dacă 
avem iubire, suntem ai lui Dumnedeii; iar dacă 
suntem lipsiți de iubire, suntem ai lui Satan. lu- 
birea, dacă o avem, o arătăm prin aceea, că iu- 

bim pe aprâpele nostru; căci cel ce urăsce pe 
aprâpele s&ă, acela omoritor de Gmeni este. 
Exemplul cel mai mare de iubire îl avem noi
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în persona lui lisus Christos, care 'și-a dat su- 
fletul s&ă pentru noi, învețându-ne ca și noi să-l 
dăm la rândul nostru pentru semenii noștrii, iu- 
bindu-i nu numai cu vorba şi cu limba, ci în 
faptă și în adever. 

Avend consciința curată și împăcată în tote 
privințele, noi creștinii ne apropiem cu îndrăs- 
nelă de Dumnedeii, și vom fi de El măriți, pen- 
tru-că am ascultat de poruncile lui și le-am ur- 
mat, și acestea sunt: Dragostea și Credinţa în 
Christos. Să nu se încredă în fie cine, ci să 
cerceteze spiritele cari vin, fiind-că mulți profeți 
mincinoși ai eșit în lume. Tot spiritul care măr- 
turisesce întruparea lui lisus, este din Dumnedei 
și este adevărat. Alt-fel este amăgitor, şi este 
spiritul ființei lui Antichrist, care acum este în 
lume. 
„IL. Dumnegei este dragoste. Să ne iubim unii 

pe alții, pentru-că Dumnedeă iubire este, care 
din iubire a dat pe Fiiul s&i, ca să ne r&scum- 
pere și să ne unâscă cu EI prin iubire. Fiiul lui 
Dumnedeii este Mântuitorul lumei. Mărturisind 
acest adever noi ne unim cu Dumnedei prin iu- 
bire, și în casul acesta nu mai avem frică de diua 
judecăței, ci cu îndrăsnelă o așteptăm. 

lubirea lui Dumnedei, care este în noi, își află 
deplina ei realitate în iubirea aprâpelui. Cine iu- 
besce pe Dumnedei, iubesce și pe aprâpele s&ă; 
iar cine dice că iubesce pe Dumnedeiă, iar pe 
fratele săi urăsce, acela mincinos este; căci cum 
pote iubi pe Dumnedeă pe care nu-l vede, iar 
pe fratele săi pe care-l vede nu-l iubesce? 

Pe Dumnedei îl iubim dacă ţinem porun- 
cile lui, cari nu sunt grele. Poruncile lui se re- 
sumă în credința în Christos, care s'a întrupat
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pentru mântuirea n6stră, sigilând lucrarea Sa 
mesianică prin revărsarea Spiritului Sânt. Cine 
pote birui lumea, acela crede că lisus este Fiiul 
lui Dumnedei; și dacă credem în lisus Christos 
şi-l iubim, atunci ne ridicăm mai pe sus de 
lume, și lepădând amăgirile ei, recunscem că 
trei sunt cari mărturisesc în ceri: Tatăl Fiiul și 
Sântul Duh, și acești trei una sunt. Și tot ast-tel 
trei sunt cari mărturisesc pe păment: Spiritul și 
apa şi sângele, şi acești trei întru una sunt. 

Resultatele încrederei nâstre în Dumaeiă sunt, 
că el ne ascultă, și de aceea suntem în stare să 
ne rugăm pentru fratele nostru, dacă el este pă- 
cătos și are aplicare spre îndreptare. Cei re- 

născuți din Dumnedeii nu pă&cătuesc; căci numai 
lumea este rea. Noi însă am ajuns la o lumină 
superidră, iar prin Christos, la unirea cu Dum- 
nedei.— «Fiilor! păziți-vE de idoli». 

Din acestă frumâsă înv&țătură cun6scem, că 
este o deosebire între lume și spiritul ei, și între 
credincioși și spiritul creștin. Cea dintâi, adecă 
lumea, fiind rea, se află sub stăpânirea lui Satan; 
cei de-al-doilea sunt fiii lui Dumnedei, cari sunt 
într'o strinsă unire cu EI, prin lisus Christos, pe 
care Tatăl din iubirea ce ne-a arătat'o la trimis 
pe Fiiul s&i în lume, care întrupându-se, s'a dat 
la mârte pentru mântuirea nâstră. Faptul acesta 
constitue cea mai desăvirșită iubire ce Dumne- 
dei ne-a arătat. Creştinul trebue să aibă sta- 

tornică credință în Christos, și acesta făcând pote 
fi sigur că este fii al lui Dumnedeii și născut din 
Dumnedgei. Statornicia credinței se dovedesce, 
pe de o parte, prin ferirea de învățătorii falși, iar 
pe de alta prin iubirea ce trebue să o arătăm 
către aprâpele nostru.
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Autorul nu se numesce pe sine, ci numai se 
arată a fi un martor ocular și auditor direct al 
vieței și înv&țăturei lui lisus Christos. 

Simplitatea însă a limbei și disposițiunea ide- 
ilor, spiritul și iubirea unite cu cea mai desăvir- 
șită seriositate părintescă, în fine întrega indivi- 
dualitate și personalitate, ce resultă din scriere, 
ne dovedesce că epistola este scrisă de aceeași 
pers6nă care a scris și Evanghelia a patra, și cu 
acest adevăr consună t6tă vechimea Bisericei, 
începând cu Policarp, Papia, Irinei, Clement de 
Alexandria, Tertulian, Origen, Ciprian, canonul 
luă Muratori și Peşito, cum și toți părinții și 
scriitorii bisericesci până astă-di. In vechime o 
atacau Alogii; astă-di criticii moderni, dar fâră 
succes. 

Scopul scrierei a fost ca să combată eresiile 
de pe atunci, despre care s'a vorbit la începu- 
tul epistolei, şi tot o dată ca să servescă ca o 
introducere la Evanghelie. 

Cititorii ei sunt creştinii din Asia Mică, și cari 
făcâi parte din cercul apostolic al lui I6n. 

Timpul când sa scris pare a fi jumătatea a 
doua a veacului apostolic; iar /ocu/ unde s'a scris 
este Efesul. 

Epistola a ll-ua a lui I6n. 

Epistola a doua a lui l6n începe cu cuvintele: 
« Betrânul, alesei Domne și copiilor ei, pe care ei 
îi iubesc întru adever». Acestora le aduce aminte 
de adevărul care este între noi și cu noi va fi 
în veac, adecă darul, mila și pacea de la Dum- 
nedei Tatăl și de la lisus Christos Fiiul s&i. In 
virtutea acestui adevăr sublim, ei trebue să aibă
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Yubirea ca una ce ne face cu putință atât um- 
blarea în poruncile Domnului, cât și ferirea de 
amăgitorii cari ncgă întruparea Fiiului lui Dum- 
negeu. Arată mai departe semnele după care să 
pot cunosce acești eretici, pe cari creștinii sunt 
datori a nu-" priimi în casă, nici să le dică: bine 
ați venit. In acestă privință are el multe să le 
mai spue, dar nu o face acum prin scris, căci 

speră a veni la ei, și atunci le va vesti gură că- 
tre gură, ca bucuria să fie deplină. Salutări de la 
copiii Surorei Tale alesă. 

După cum se vede, azforu/ acestei epistole se 
numesce «befrânul». Cei vechi înțelegeau sub nu- 
mirea acesta pe Sântul Apostol și Evanghelist 
I6n, afară de Papia, care o atribue unui presbi- 
ter I6n, și cu care părere a făcut el—Papia—o 
întregă confusie între scriitorii Bisericei din cele 
trei veacuri primare. 
„Printre tâte părerile vechi a triumfat însă ceea 

ce era adeverat, că Evanghelistul I6n este auto- 
rul scrierei, şi adevărul acesta l'a recunoscut Bi- 
serica unanim, până în diua de astă-di. 

Sub numele de Ciria—Domna—aă înțeles 
părinții și scriitorii bisericesci, Biserica întregă, 
iar nu o individualitate anume. 

Scopul urmărit de autor în scrierea acestei e- 
pistole a fost ca să ferescă pe cititori de tur- 
burările eretice de pe atunci din Asia Mică, în- 
demnându-i ca să țină cu statornicie la credința 
în Christos cel întrupat, arătându-o acesta prin 
faptele dragostei. 

Timpul când sa scris pare a fi către sfîrşitul 
vieței lui I6n; iar locul unde s'a scris este Efesul.



193 

  

Epistola a Ill-ia a lui l6n. 

Epistola a treia a lui I6n este adresată unui 
Ore care Caius, care nu e atât de cunoscut în 
Istoria Bisericei. Se pare a fi aceeași persână cu 
un Caius, instituit de Apostolul I6n ca Episcop 
în Pergam, după cum ne încredințeză Constitu- 
țiunile Apostolice 7, 46. 

Cuprinsul epistolei este următorul: In salutare, 
autorul asigură pe Caius de iubirea lui și îi 
doresce să fie sănătos. S'a bucurat fârte când 
frații îi aduseră dovadă de virtuțile lui, și-l în- 
demnă ca să dea ospitalitate tuturor misionari- 
lor creștini și chiar streinilor cari vin pe acolo. 
E mâhnit autorul, că un re care Dotref să 
pOrtă în comunitate r&i de tot, vorbind ce nu 
se cuvine, și nu numai că nu priimesce pe frați, 
dar împedecă și pe cei ce-"i priimesc, dându-i 
afară din Biserică. Caius să nu-l urmeze, ci să 
continue a face binele, căci cine face binele este 
din Dumnedeu. 

Dimitrie s'a arătat a fi cum se cade, după cum 
spun, toți, și chiar el—autorul—mărturisesce că 
e vrednic. Are să le spue şi mai mult, dar nu 
vrea cu cern€lă și condei să le scrie. Când va 
veni la dînsul, le va spune gură către gură. 

Motivul scrierei acestei epistole a fost o îm- 
prejurare nenorocită în Biserica lui Caius. Un re 
care Diotref se opunea să dea ospitalitate misi- 
onarilor creştini veniți acolo, pe când Caius, din 
contră, îi priimea cu t6tă dragostea. Diotref se 
punea în oposiţie directă şi'cu I6n, de vreme ce 
chiar pe acei ce erai trimişi de el acolo, Diotref 
îi da afară din Biserică. Misionarii aceștia îna- 
poindu-se la I6n îi raportară cele întemplate, şi 
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de aceea Apostolul -se hotări să scrie acestă e- 
pistolă, al cărei s-o2 este de a întări pe Caius 
în purtarea lui adevărat creștinescă, condamnând 
pe aceea a lui Diotref. 

Autenticitatea acestei epistole, ca și a celei de 
a doua, este recunoscută de /rizeii, Clement A- 
Zexandrinul, etc. Origen crede că este a lui I6n, 
dar dice că nu toți sunt de aceeași părere. Zer- 
tulian şi Ciprian tac şi nu dic nimic despre ea. 
Chiar şi vechea traducere Peșito și codicile lui 
Muratori nu o cunosc. Efrem Sirul o citeză și 
o recunosce de autentică. Din pricina nesiguran- 
ţei celor trei vecuri primare în privința acestei 
epistole, Eusebiu o pune, ca și pe cea de a doua 
epistolă, sub azti/egomena. Dar de la vecul al 
patrulea încâce, tâtă Biserica o numără în rândul 
cărţilor canonice. 

Causa pentru- care aceste două dir urmă. €- 
pistole ale lui I6n n'ai fost așa de cunoscute în 
vechime, este că ele ai un caracter. mai mult 
personal saă local, și nefiind de un cuprins e- 
minamente dogmatic, nu sai făcut citațiuni din 
ele. Alt-fel, după cum se.vede, ele sunt aposto- 
lice şi. de valdre canonică. 

Timpul când -a fost scrisă. epistola pare a fi 
către sfîrşitul vieței Apostolului l6n, deci între 
anii 96—100 după Christos; iar /ocu/ unde s'a 
scriș este fesu/. 

SCRIERI PROFETICE. 

Apocalipsa. 

Pe când : Vechiul Testament cuprinde o mul- 
țime de cărți profetice, Noul Testament n'are de 
cât o singură carte profetică, Apocalipsa.
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De și în timpul mai noi unii at dis că A- 
pocalipsa nu este, în adevăratul sens al cuvin- 
tului, o carte profetică, ci o expunere figurată 
și poetică a trecutului și presentului, totuși ea 
na încetat de a fi considerată de Biserică ca 
o carte profetică, de vreme ce însăși ea s& nu- 
mesce la început fro/efie (cap. 1, ș; 22, 2; 15; 18). 
O profeție, care privesce la ultima deplinire a Bi- 
serici lui Christos pe pământ, este cuviincios să 
se pună la sfirșitul canonului cărților Noului Tes- 
tamcnt, ca să se arate, că o dată cu venirea Mân- 
tuitorului în lume, împlinindu-se profeţiile vechi 
testamentare, se va împlini și de aci înainte ceea 
ce Domnul a dis și autorul profetiseză, că Bise- 
rica Lui va triumfa asupra a t6tă impietatea ȘI 
necredincioşia ludeilor și păgânilor, cum Și în 
contra tuturor profeților falși. 

Autorul scrierei se numesce pe sine de mai 
multe ori în cuprinsul cărței (1, 15 4 3, 22,5); 
și de și nu se dice « 4posfo/», ci numai: «Serv al 
fu Jisus Christos», totuşi avem dovedi sigure, că 
nu pote fi altul de cât Apostolul In. Așa, chiar 
la începutul cărței (cap. 1, v. 9) se dice: «Fă Ja... 
eram în însula ce se numesce Patmos, pentru  cu- 
vintul lui Dumnegeii și pentru mărturisirea lui 
Fisus Christos». 

Intrega vechime bisericescă, de la /rineză și 
Clement Alexandrinul, sciă numai despre o exi- 
lare în insula Patmos, și aceea a fost a lui I6n 
Evanghelistul. Origen de asemenea, provocân- 
du-se la tradițiunea Bisericei, care nu e luată 
din cuprinsul scrierei, afirmă că nu e nici o în- 
doială că Apostolul I6n a fost exilat îm insula 
Patmos. 

Deosebit de acesta felul cum scrie autorul că-
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tre bisericile creștine de căpetenie ale Asiei Mici, 
dovedesce că el este un trimis al lui Dumnedei, 
iar nu un om de rând; și cum Asia Mică pe acel 
timp era cercul de activitate al Evaghelistului 
l6n, urmeză că el și nu altul este autorul scrierei. 

Autoritatea și energia care transpiră din fie- 
care cuvint al cărței, cum de asemenea și auto- 
ritatea dumnedeiască cu care pune înainte cu- 
vintele sale, dovedesce că aci avem aface cu un 

Apostol, care e conscient de demnitatea și autori- 
tatea sa. Din acestea se vede cu claritate, că A- 

postolul și Evanghelistul I6n este autorul scrierei. 
Pe timpul activităței sale mesianice, Domnul 

de multe ori ne-a spus despre a doua venire a 
Sa la judecata universală (Mat. 26, „; Luca 
12, so; l6n 5, 25), şi mai ales în cuvintarea es- 
hatologică (Matei cap. 24 și 25), pe care a ţi- 
nut'o ucenicilor Săi, înaintea patimilor, a arătat 
nu numai venirea Sa cu mărire, dar și împre- 
jurările cumplite și spăimântătore, care vor în- 
soți venirea Lui. 

De asemenea la înălțarea sa la ceriii, cei doi în- 
geri mângăind pe Apostoli le-aii spus: « Acest isus 
pe care îl vedeţi suindu-se dela voi, va veni iarăşi». 

Ideea, deci, despre a doua venire a Mântuito- 
rului la judecată, cum și despre plinirea Bisericei 
Sale, este cugetarea fundamentală a întregei A- 
pocalipse, al cărei czzrizs este următorul: 

Pe lângă în/roducere, acestă carte profetică, cu 
care s& închee cărțile inspirate ale Noului Tes- 
tament, are încă gove pârii: 

Introducerea (cap. 1). Sântul Apostol și Evan- 
ghelist I6n adreseză scrierea sa la şepte Biserici 
ale Asiei Mici. In fruntea fie-căreea din aceste Bi- 
serici era câte un păstor pe care Apostolul îl
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numesce înger, cu care înțelege pe păstorii su- 
periori sai pe Episcopi. 

Cele șepte Biserici s€ înfățişeză prin șepte sfeş- 
nice de aur; în mijlocul acestora stă Fiiu/ Omu- 
Îni, pe care îl descrie în mod strălucit. EI figu- 
reză pe lisus Christos împă&răţind în Biserica Sa 
ca unic cap al ei. In mâna lui avea șepte stele, 
ce înfățișeză pe îngerii sai păstorii celor șepte 
Biserici. 

«Când lam vădut pe EI, dice Sântul I6n, 
am cădut la picidrele Lui ca un mort, însă el 
punend mănile peste mine "mi-a dis: Nu te teme, 

"eii sunt 'cel dintâi şi cel de pe urmă și cel ce 
sunt vii și am fost mort, şi iată viă sunt în 
vecii vecilor, și am cheile iadului și ale morței. 
Scrie cele ce ai vădut, cele ce sunt și cele ce 
vor fi după acestea». 

Acâsta fiind tema scrierei, Sântul l6n descrie 
intr însa starea Bisericei, suferințele și luptele ei 
din present și viitor, până ce va triumfa la a 
dova venire a lui Christos. 

Servindu-se de numere simbolice, autorul arată 
că după persecuții, care vor ţinea numai 3 ani 
şi jumătate, adică un timp scurt, Christos va 
imperăți cu aleșii săi 1000 de ani, adică timp 
îndelungat, după care va veni iarăși o scurtă dar 
fior6să persecuție, și care va fi cea din urmă, 
a lui Antichrist, și apoi va fi sfirșitul luptei și al 
lumei, cu triumful vecinic al lui Christos, al Im- 
părăției și Bisericii Sale. In deosebi: 

Partea Lia (cap. 2—3) cuprinde starea Bise-. 
ricei în present. Autorul o descrie prin cele șepte 
Biserici din Asia, adică din: £fes, Smirna, Per- 
fam, Tiatira, Sardes, Filadelfia și Laodiceea. A- 
cestă parte a Apocalipsei este de mare impor-
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tanță, căci scâte la ivelă adevărul de căpetenie 
al religiunei creștine, că Christos este tot-de-una 
cu Biserica sa, pe care o cârmuesce ca unic cap 
al ei, îndreptându-și purtarea sa de grijă cea 
dumnedeiască asupra păstorilor ca și asupra cre- 
dincioșilor, neavend trebuință de un locţiitor, 
care purtare de grijă a făgăduit-o Bisericei până 
la sfirșitul vecurilor. 

Partea II-a (cap. 4—22) se raportă la starea 
Bisericei în viitor. Autorul ne transportă la pici6- 
rele tronului lui Dumnedei, unde vede 24 b&- 
trâni, 4 hiare simbolice și o mulțime de îngeri. 
Inaintea tronului celui junghiat, adică al mielului," 
s& închină tOtă stea cerescă, dicend că singur 
mielul pâte deschide peceţile cărței, adică pâte 
descoperi cele ce ai să se întâmple în lumea 
creată și rescumpărată de El. 

In partea acesta deosebim șâse profeţii, ce ai 
același scop, adică peri6dele saii stările diverse 
ale Bisericei până la statornicirea Împărăției celei 
vecinice a lui Christos. 

Profeția întâia vestesce șepte stări diferite din 
peridda întâia a Bisericei. Ele sunt închipuite 
prin: șepte peceți ale cărței misterise (cap. 5), 
pe care mielul a deschis'o prin sacrificiul s&ă. 
Cartea este figura lumei r&scumpărate. Starea 
primă a Bisericei se înfățișeză prin un cal alb 
(cap. 6); iar cel ce șede pe el avea arc și sa 
dat lui cunună; apoi a eșit ca să continue bi- 
ruința. Acesta închipuesce Biserica în mersul ei 
de a converti lumea şi a birui mai departe sina- 
goga. Pecetea-a doua (cal roșu), a treia (cal negru), 
a patra (cal galben), a cincia, a șesea și a șcp- 
tea, înfățișeză luptele și persecuțiile suferite de 
Biserică cu martirii ei până la Constantin cel
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Mare, apoi pacea Bisericei (cap. 7) până la că- 
derea imperiului de apus. 

Profeția a doua (cap. 8—11) vestesce, prin fi- 
gura celor 7 îngeri, starea Bisericei, care ajun- 
gend domnitâre în imperiul roman, aduce mie-, 
lului rugăciuni împreună cu îngerii, după care 
urmeză persecuțiile ei din partea popsrelor bar- 
bare ce vor devasta lumea ca un foc pustiitor. 
Ingerul al șeptelea sunând din trâmbiță arată că 
ranele acestea se vor vindeca, iar Impe&răţia lui 
Christos le va șterge. | 

Profeţia a treia (cap. 12—14) expune luptele 
interne ale Bisericei, prin figura femeci, a bala- 
urului şi a hiarei ce iasă din mare și-'ȘI așeză tro- 
nul în Babilonul cel cu șepte deluri. 

Profeția a patra (cap. 15—18) arată plăgile 
ce vor lovi pe persecutorii Bisericei, care plăgi 
sunt închipuite prin șepte vase pline cu mânia 
lui Dumnedeă, purtate de către șepte ingeri, cari 
în cele din urmă strigă cu mare glas: A cădut 
Babilonul! a cădut! și chiamă pe credincioși să 
iasă din el!t). 

Profeția a cincia (cap. 19—20) vestesce că 
după căderea Babilonului va fi o luptă înfrico- 
șată împrotiva lui Christos; însă Babilonul, hiara 
și profetul cel mincinos nu vor birui pe cuvîntul 
lui Dumnedei, ci vor fi striviți, iar sufletele lor 
împreună cu Satan vor fi legate 1000 de ani, 
ceea ce închipuesce epoca Imp&răției lui Dumne- 
dei și biruința Bisericci. Incercându-se aceștia ca 
din noă să lupte contra Bisericei, vor fi definitiv 
biruiți, de vreme ce va fi judecata cea de apoi. 

Profefia a șesea (cap. 21—22) arată pe leru- 
1). Profesorul va esplica aci mai pe larg ce însemneză Babilonul cel cu șcpte deluri adică Romi veche și Roma papilor
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salimul cel ceresc, adică lumea credincioșilor în- 
viați, petrecând în unire cu Dumnedei și în fe- 
ricire vecinică. 

Sfirşitul capitolului 22 îl formeză conclusia a- 
„cestei minunate profeţii. 

Scopul care la avut în vedere l6n în alcă- 
tuirea acestei scrieri n'a fost altul de cât acela 
ce însuși Domnul i l'a indicat: de a deștepta pe 
creştini asupra împrejurărilor prin cari va trece 
Biserica Domnului până la judecata universală. 
“Timpul când s'a scris Apocalipsa, după cum 

calculeză cei mai mulți exegeți, este anul 68 d. 
Chr.; iar /ocu/ unde s'a scris este insula Pa4os, 
pe când :să găsea autorul exilat acolo sub im- 
peratorul Domițian, sau esa. 

” Autenticitatea ei deși s& dovedeşce la părinţii 
și scriitorii bisericesci din cele trei vecuri pr: 
mare, totuși mulți nu o aminteau de loc. A- 
cesta nu. va să gică că Biserica nu o recunoscea 
ca o carte canonică, ci altele erai motivele pentru 
cari nu s& folosea; îndeosebi înv&țătura despre 
€hiliasm, pe care unii o întemeiat pe acestă scri- 
ere, a făcut ca să fie pusă mai puţin în evidenţă. 

Nici chiar Eusebiă—vecul al 4-lea—care de 
almintrelea este forte atent, când e vorba dea 
clasa cărțile, nu se sfiesce de a o pune sub omo- 
logumena, cu tâte că tot aşa o pune și sub az- 
zilegomena. 

Pe m&sură ce lucrurile, însă, s'au limpezit de- 
finitiv, Sântul I6n Damaschin o numără hotăritor 
la cărțile canonice, cum o și recunâsce Biserica 
astă-di cu statornicie. 

Interpretările care să fac Apocalipser. 

Asupra nici unei cărți din Sânta Scriptură nu



201 

sa cheltuit atâta sciință și atâta timp, ca asupra 
Apocalipsei. Istoria interpretărei ei formeză un 
capitol aparte în istoria curiosităților omenesci. 
Nu ne vom raporta la amănuntele sai particulari- 
tățile la cari să dedau nesfirșitele păreri asupra in- 
terpretărei cărței, căci nu sunt folositâre pen- 
tru scopul ce-l urmărim, ci ne vom mărgini a 
caracterisa direcțiunile principale ivite în exegesa 
Apocalipsei. În general s& disting patru serii de 
interpretări şi anume: 1) intergretarea îstorico- 
bisericescă ; 2) interpretarea chronologică ; 3) în- 
Zerprelarea teocratică-disericescă, şi 4) interpre- 
area eshatologică. 

|. Juferprelarea istorico-bisericescă consideră a- 
pocalipsa ca un compendiii profetic al istoriei bi- 
sericesci și dice că Mântuitorul, care s'a înălțat 
ia ceriă, a descoperit lui I6n, în ordine chrono- 
logică, cele mai însemnate evenimente din tâte 
veacurile prin cari va trece Biserica. 

Il. /nferpretarea chronologică, representată în 
timpul modern de Ewald, dice că întrega expu- 
nere a Apocalipsei are în vedere întâmplările ce 
se vor ivi în present sau într'un viitor apropiat. 
După acestă interpretare, Roma păgână și împără- 
ţia ei constitue obiectul principal al Apocalipsei. 

III. /nferpretarea feocratică-istorică. Acestă in- 
terpretare, în ceea ce privesce principiul de la care 
plecă, este aceeași ca și interpretarea istorico-bise- 
ricescă; ea nu negă că profeția este un fapt, dar 
tăgăduesce Apocalipsei, așa cum se găsesce, că ar 
fi o expunere amărunțită a viitorului. Apocalipsa, 
după sistemul lor, nu este o istorie  bisericescă, 
care să înregistreze totul cu cea mai mare acura- 
teță, ci ea vrea să expue numai marile epoce și 
factorii principali în desvoltarea Imperiului lui 

INTRODUCERE IN NOUL TLSTAMBNT, 13%,
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Dumnedei, în raportul s&i cu împărăţiile lumei. 
IV. /aterpretarea eshatologică crede că în A- 

pocalipsă nu se expune lupta și victoria Bisericei 
lui Christos în desvoltarea ei în istoria lumei, ci ea 
ne arată în admirabile tablouri suferinţele, strimto- 
rările și judecata, cari vor veni la sfirșitul lumei 
asupra Bisericei lui Christos și asupra lumei pă- 
gâne, judecată fiind după fasele chronologice prin 
cari a trecut și a legăturilor loz causale. 

Interpretarea eshatologică se baseză pe profeția 

lui Daniil cap. 2, s3——35 a1-—a55 7n 7145 19-21 
după care din timpul s&i (al lui Daniil) vor 
urma în lume patru împărăţii și anume: cea ba- 
bilonică, medo-persică, greco- -macedonică Și cea 
romană. Cea din urmă, la timpul s&ă, se va des- 
face în dece regate, sai în o decarchie, din care 
s€ va desvolta apoi împărăţia lui Antichrist, care 
va fi cea din urmă și cea mai cumplită, dar care 
se va distruge în cele din urmă cu mare putere, 
și împărăţia se va da apoi Fiiului Omului. 

Este incontestabil, că Biserica Domnului, de 
la urzirea ei și până astă-di, a avut de luptat 
cu multe nevoi și a întimpinat mulți vrășmași. 
Chiar astă-di ea num&ră mulţi care o lovesc şi 
o pustiesc. Acesta este Antichristul, care în lume 
este, și care pornesce lumea în contra Bisericei 
Domnului. Multe capete are hiara necredinței și 
a nepietăței, dar din tote aceste strîmptorări, Bi- 
serica Domnului va eși triumfător, iar atunci 
când cărțile s& vor deșchide și peceţile vor că- 
dea, așteptă pe om înfricoșata judecată, care va 
fi triumf pentru cel drept și vecinică reprobare 
pentru cel păcătos. 
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GREȘELI DE TIPAR. 

    rândul: citesce: în loc dc: 

5 de jos dile gilele 
2 de sus dilele dile 
1 de sus Coloseni Caloseni 

11 de jos cuprinsă în cuprinsă 
6 de sus Corinteni Corintini 
3 de jos împrejurările  împrejuririle 

10 de sus său sai 
8 de jos ca cu 
1 de sus tăgăduesc tăgăduesce 

14 de sus merg mer 
16 de sus duceau ducea
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